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,Dnes, mnoho - mnoho rokov po tom, ¢o sa tieto udalosti odohrali,
sa mi zda, akoby som si spominala na davnu okruznu cestu po
Indii... Alebo na cestu okolo sveta - teda ak je Zem totozna
s centrom, »okolo« zasa znamena chyze, osady, romske
spoloCenstva na periférii, dokonca az kdesi za fou,
za imaginarnym ¢inskym murom. Medzi smetiskami, cez kriky a
jarky, raz cupitajuc v prachu az po ¢lenky, inokedy sa zasa brodiac
v mori bahna som sa niekam ponahlala. Tam a spat. Pendlovala
som medzi dvoma svetmi. Zablesk spomienky, patri medzi
najskorsie: odhanala som od seba hufy mach a hlavou mi
prebleskovali otazky, ako som sa sem dostala?!... ¢o tu vlastne
hladam?!... mam tu vébec ¢o hladat?!”
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»Je to zvlastna situacia, zit v men-
Sine a prejavovat sa ako vacsina — lebo
k tomu nesporne dochadza na doteraj-
Sich, ako aj na dalSich stranach — ale
eSte zvlastnejSie mdze byt akceptujuc
Glohu narodnostnej mensiny vélenit sa
do spolocnosti.

Tato kniha sa zrodila s cielom po-
moct tomuto v€leneniu, hoci je pravda,
Ze oslovuje najma mensSinu, ktora na
juhu Slovenska zohrava ulohu vacsiny —
teda Madarov na Slovensku — no prav-
depodobne bude poucna aj pre rémske
etnikum, ktoré Zije v dvojnasobnej men-
Sine, teda v madarskom prostredi. Na
jednej strane moéZe slizit na rozsirenie
poznatkov o Rémoch a na vysvetlenie
mnohych kaZzdodennych predsudkoy,
na druhej strane vSak mdze byt spra-
vou o tom, ako vnimaju charakteristic-
ké ¢érty romskeho ¢loveka a romskych
spolocenstiev, tazkosti nadviazat dia-
I6g, respektive mozné dovody konflik-
tov »sedliaci«, ktori k problematike pri-
stupujd v dobrej voli a dali si za ciel
prekonat starocné konflikty.“

Zoltan Hizsnyai
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Deti vetra

Dnes, mnoho - mnoho rokov po tom, ¢o sa tieto udalosti odohrali, sa mi zda,
akoby som si spominala na davnu okruznu cestu po Indii... Alebo na cestu okolo
sveta — teda ak je Zem totoZna s centrom, , 0kolo“ zasa znamena chyze, osady,
rémske spolo¢enstva na periférii, dokonca az kdesi za nou, za imaginarnym ¢&in-
skym murom.

Medzi smetiskami, cez kriky a jarky, raz cupitajic v prachu aZ po ¢lenky, ino-
kedy sa zasa brodiac v mori bahna som sa niekam ponahlala. Tam a spéat.
Pendlovala som medzi dvoma svetmi. Zablesk spomienky patri medzi najskor-
Sie: odhanala som od seba hufy much a hlavou mi prebleskovali otazky, ako
som sa sem dostala?!... ¢o tu vlastne hladam?!... mam tu vobec ¢o hladat?!

Potom som si uvedomila krik bosych deti s holymi zadkami. Skakali, smiali
sa; o kusok dalej krochkali svine, erdzali kone. Jeden zo psov sa ha mna zahla-
del tak lenivo, Ze si medzitym zivol. DoSla som tam, kde bol Zivotny priestor
domacich zvierat a ludi spolo¢ny — a nasiel spoloéného menovatela s prirodou.

Mam pred oCami rozhegany stdl vedla domu, narychlo obloZzeny lavicami,
sedeli na nich ,deti vetra“, ktoré sa sem dostali ako na tolko inych miest —
v nadeji na lepsi zivot — nasledujic sinko. Z kolektivnej pamati romskych kme-
nov sa uz davno vytratila tisicrocna put, ti vdak, ktori sedeli okolo tohto oSu-
melého stola, este vedeli, odkial prisli, ako aj to, Ze prisli na voze — rozpraval
im to pradedo, veCer pri ohni to poculi aj z Ust svojej starej matere, aj oni to
potom vyrozpravaju svojim detom — a prostrednictvom nich aj mne...

ESte som netuSila, ¢o si ponem s mnoZzstvom novych poznatkov, ktoré sa
na mna valili, nevedela som, ako mi tieto skisenosti pomo6zu pri mojej peda-
gogickej praci, a nepredpokladala som samozrejme ani to, Ze toto vSetko zmeni
moje zivotné postoje a predstavu o kultdre. Skutocne som nemala ani potuchy,
€¢o medzi nimi hladam, no uZz som tusila, Ze hoci ma eSte neprijali medzi seba,
istym spdsobom ma vSak predsa len akceptovali, inak by so ,sedliakom* takto
pokojne neposedavali.

Rozpravali o rodine, detoch, zvieratach... Ich svet som povaZovala za zauji-
mavy, hoci mnoho veci som nechapala a nevidela som ani vaésinu suvislosti.
Darmo, nepatrim medzi nich, prebleskovalo mi neustale hlavou. Nedali mi to
vSak pocitit a dostala som uz aj romske meno. Pravda, to vysvitlo az neskor...

Ked ma potom neskdr niektory z nich nahodou oslovil tymto uz davnejsie pri-
stidenym menom, isty ¢as som mala pocit, Ze mam k nim bliZzSie. Neskor som
pochopila, Ze cudzi nikdy nemoze vediet vSetko... MoZno vtedy, ak Zije spolu
s nimi. DIhé roky som pravidelne navstevovala komunity Zijice v mojom okoli,
najma rodiny, ktorych deti ziskali zakladné vedomosti prostrednictvom mojej
pedagogickej prace. Napriek tomu sU — som si toho vedoma — moje poznatky
ziskané z vlastnych skisenosti nedostatocné.



Clovek sa, pravdaZe, mdze oboznamit s rémskymi dejinami a kultdrou viac-
menej aj z odbornej literatdry, knihy v8ak neponukajd aktualne informacie, pub-
likované akademické poznatky nikdy nemozu posluzit ako prakticka pomdcka,
ktora ur€i aktualnu situaciu kultdry a zvykov v jednotlivych rémskych spolocen-
stvach. Ved medzi jednotlivymi romskymi skupinami su v tomto ohlade obrovské
rozdiely.

Odlisnosti v inakosti

Okrem kmenovych tradicii a konvencii vytvorenych v jednotlivych spolo€enstvach
maju Rémovia aj rodinné tradicie, dokonca uzZ aj prevzaté zvyky. Su to pobozni
[udia, no svoju nabozenskul prislusnost nedokazu definovat. Su si isti, Ze ,je
jeden Boh“, a Ze ich ochrankynou je Panna Maria. Kazda rodina ma domaci
oltar, aspon ¢o sa tyka olasskych* Romov. Oni, na rozdiel od inych kmenov,
maju aj vajdu. Aj kroj si dnes zachovavaju uz len olaski Romovia. Niet divu, oni
boli posledni, ktori sa usadili. O Rumungroch sa hovori, Ze sa ,posedliactili“. Je
to pravda, vacSina Rumungrov — teda Rémov, ktori sa v mnohych oblastiach kul-
tdry asimilovali s prijimajlicim narodom — uz nevelmi rozprava, dokonca povac-
Sine ani nerozumie rémskemu jazyku, a zvacéSa sa obliekaju — nanajvyS skrom-
nejSie — tak ako ,sedliaci“ Zijuci v ich okoli. Romovia nas, bielych ludi, totiz ozna-
€uju za sedliakov.

Dnes uzZ vSeobecne rozsirené pomenovanie Rém neodzrkadluje kmenovu pri-
slusnost a u neinformovanych mdze vyvolavat mylny dojem, Ze rozdiely medzi
jednotlivymi kmenmi, ako aj skupinami s réznymi profesiami, vzdelanostou
a socialnou Urovinou sU zanedbatelné. To vSak nie je — ako som uz spominala —
pravda. NavySe ani prebiehajlce procesy nepoukazuju na to, Ze vyvoj sa ubera
smerom K zjednoteniu.

Cast Rémov Zijlcich vo vaésich spologenstvach — v osadach & v ndjomnych
domoch - je dodnes organizovana v duchu modelu velkej rodiny a s vacsim ¢i
mensim Uspechom uchovava tradicie svojho kmena. Vnutorné zakony, povery,
pouzivany jazyk (romsky, madarsky, slovensky atd.), zvyky tykajlce sa odievania,
zdbavy a stravovania, pravidla spoloéenského spravania, tradiéna tanecna
a spevacka kultdra, lieCitelské tradicie, ako aj mnoho dalSich prvkov kultlry sa
u jednotlivych kmenov vyrazne lisia. Nemdzeme vSak zabudnut ani na to, Ze
kmenové tradicie, ktoré boli uZ prvotne rozdielne, sa v izolovane Zijucich rém-
skych spolocenstvach réznym spdsobom a v rdoznej miere vytratili — navyse,
dnes sa uZ neoddelitelne zmieSali so zvykmi, ktoré Romovia prevzali a pretran-
sformovali od vaésinového spoloéenstva. To znamena, Ze za jednotni nemoZe-
me povazovat ani kultdru velkych rodin olaskych Rémov, ktori si najviac zacho-
vali svoj jazyk a kultdru, na druhej strane vSak Ziju najizolovanejSie, pricom aj
sobase uzatvaraju len medzi sebou, takisto ani kultiru Rumungrov Zijucich na
juhu Slovenska, ktorych materinskym jazykom je madarcina.

Tento jav sa najocCividnejSie prejavuje na vonkajSom vzhlade. Staci, ak sa



porozhliadneme po triede, v ktorej su deti z roznych romskych skupin. Jedna
diev€ina nosi suknu aZ po zem, druha uz nohavice; u jednej si zlaté nausnice
Lpredpisom*, druhd nemdze mat prepichnuté ucho, lebo by jej potom doriho
Sepotali zli démoni; jeden chlapec chodi do Skoly s klobdikom a v kvetinovej
koSeli, druhy ma na sebe spodky a basebalovi Ciapku. (Poznamenavam, Ze
nemajd rovnaku ani farbu pleti a vlasov. Rumungri maju povacsine kreolski
pokozku a Cierne vlasy. Farba pokoZzky olaskych Rémov je vSak zvac¢Sa omnoho
svetlejSia a je medzi nimi vela rySavych.)

Velké rozdiely medzi Rémami s aj na poli dodrZiavania hygienickych zasad.
Sa deti, ktoré chodia do Skoly Cisté a pekne oble¢ené, na druhej strane mozno
najst aj deti, ktoré nepoznajli ani zakladné normy. Napriklad raz sa mi jeden
prvacik vypytal von. Bol vonku dlho, ¢o mi bolo divné, pobrala som sa teda za
nim. Nasla som ho pod krikom. Darmo som mu vysvetlovala, Ze na potrebu
nemusi vychadzat z budovy, ved zachody su na konci chodby, povedal mi len: ...
my také nemame... ja do toho nie!*

Problémy mo6Zu byt nielen s Cistotou odevov, ale aj s ich poctom. Deti zo
socialne najslabsich rodin Casto prichadzali do Skoly aj v tresklcej zime bez
kabata, Ciapky, Salu, dokonca aj bez vyhovujlcej obuvi. Niekedy vSak moze byt
pricina nedostatocného odevu aj ina. V isté studené marcové rano som sa velmi
prekvapila, ked jedno z dievcat priSlo do Skoly v tenkej sukni s indickym vzorom,
bez pancusSiek. Ked som sa trasuceho sa dievcata opytala, preco priSlo do Skoly
tak nalahko oblec¢ené, nechapavo sa na mna zahladelo: ,Pani ucka, ty si nevi-
dela v telke Cigorinu?! Povedala, Ze od jari do jesene chodi bez nohavigiek, lebo
je to zdravsie... Vie§, aj moja matka ma cukrovku... Ja nechcem byt chora... No
ak si nedam nohavicky, tak si nemdzem obliect ani pancuchy!“

Velké rozdiely si aj medzi stravovacimi zvykmi majetnejSich, do istej miery
uz aj socialne asimilovanych Rémov a chudobnych Rémov, Zijlcich ¢asto eSte
v archaickych pomeroch. Deti tych prvych chodia do Skoly s bohatou stravou,
potomkovia tych druhych zasa neraz pridu do Skoly bez ranajok a aj bez desia-
ty. Hladné dieta, prirodzene, nie je schopné koncentrovat sa na vyucovaciu
latku, navySe takéto rozdiely vyvolavaju v triedach aj konflikty. Stalo sa, Ze jed-
nému mojmu tretiakovi z chudobnej rodiny akoby priSlo po¢as vyu€ovania zle.
Zdalo sa, Ze si v bolestiach hryzol zapastie, pricom rytmicky hore-dolu kyval hla-
vou. Zblizka som potom uvidela, Ze jednou rukou si zakryval druhd, aby si mohol
cucat ukazovak, pricom zhlboka prehital. Ked som sa ho spytala, o ho bolf, roz-
plakal sa a sipiac, uzuZ v rozpakoch mi povedal: ,Cugi phell“ — teda ,Chcem
prsnik!“ Uz mal takmer osem rokov, no matka ho doma stale kojila. Teraz vSak
bola v nemocnici, teda nebolo nikoho, kto by sa mu postaral o stravu, pricom
dieta priSlo aj o materské mlieko.

Medzi tradiciami, ktoré suvisia so smutkom, je takisto iba malo prvkov, ktoré
by boli az dodnes vSeobecne rozsirené. Nesporne vSak medzi ne patri zabava,
opijanie sa a zakaz oslav. Deti sa az do dneSnych dni zG€astnuju na oplakava-
ni, ktoré trva od smrti az po pohreb zosnulého. V tom obdobi nechodia ani do
Skoly. Ked opéat zaénu chodit do Skoly, nezi¢astiuju sa na oslavach, pred



Vianocami nepomahaiju zdobit triedu, nepridu na faSiangovy maskarny ples a ak
je obdobie smutku aj pocas Velkej noci, nejdu ani Sibat. (To [utuju najviac, lebo
to pre nich znamena velku finanénu stratu, romske deti totiZ neSibu za vajicka,
ale za peniaze, alkohol, ¢o za svoje sluzby poZaduji aj od cudzich, ktorych
navstevuju v hojnom pocte.) Neviem, nakolko je to rozSirené, ale pocas peda-
gogickej praxe sa mi stalo, Ze po¢as smutku dieta odmietlo napisat aj znak
sUctu, lebo aj ten sa uz povazoval za kriz.

Pochybnosti sa mdZu objavit eSte aj v takych oblastiach, ako je pouZivanie
mien. Rodiny patriace k romskym kmenom, ktoré sa usadili uz davnejsie, dosta-
li aj obCianske mena (najméd podla remesiel), preto pouzivanie mien u ich
potomkov - hoci v komunikéacii medzi sebou sa eSte aj dnes oslovuju svojimi
rémskymi menami — uZ nie je sporné. Ina je situacia u olaskych Rémov, ktorf Zili
najdlhSie nomadskym spbésobom Zivota a aZz do obdobia, ked boli ndteni usadit
sa (v Ceskoslovensku to nariadil zékon z roku 1958), pouZivali takmer vyluéne
ciganske mena (napr. Cini — maly, Duduma - tekvica, L6l6 — cerveny).
Prvacikovia olaskych Romov dodnes nepoznaju svoje vlastné obéianske meno,
ani mena svojich pribuznych, dokonca o svojich rodiCoch ¢asto rozpravaju iba
ako o ,dei“ (mama) a ,dad” (otec). (Tuto skutocnost mohol okrem ich neskoré-
ho usadenia sa vyvolat aj fakt, Ze jedine olaski Rdmovia dodrzujd zasadu ,Cis-
tej krvi“, ktora im umoznuje uzatvarat vyluéne pribuzenské manzelstva. Preto je
takmer nemozné rozliSit ich na zaklade priezviska.)

V osadach, kde vacsSinou Ziju spolu velké rodiny, je eSte vZdy rozSirené spo-
loéné vlastnictvo. Clenovia tychto spolodenstiev mdzu bez akéhokolvek obme-
dzenia vstupit do svojich domov a bytov, pricom si mézu ¢okolvek vziat bez opy-
tania — dnes sa to vSak uzZ vacSinou vztahuje len na spotrebny tovar. Ak Rém,
ktory Zije v takychto pomeroch, nieCo potrebuje, zoberie si to odtial, kde to
najde, lebo ako hovoria — ,vziat si treba odtial, kde je“. Kradez je potom vlast-
ne rozSirenim a praktickou realizaciou tohto zvyku za hranicami ich spolo¢en-
stva. Niet teda divu, Ze deti v Skole treba naucit, ¢o znamenaju slova ,moje“,
,tvoje“, ,nase”“. RodiCia su si, samozrejme, vedomi naSich spolocenskych
noriem, avSak v mnohych pripadoch nie su ochotni ich akceptovat, z coho vyply-
va, Ze Romovia chapu kradez dplne inak neZ my, mladym chlapcom kradez sluZi
ku cti, dokonca v niektorych spolocenstvach prevlada nazor, Ze ten, kto eSte
nebol vo vazeni, nie je ¢lovekom. Nie je vSak spravne tvrdit, Ze romske deti maju
vSetko povolené, Ze v rodinnom prostredi si vzdy robia to, na €o majd chut €i
naladu. Medzi jednotlivymi vrstvami R6mov sl aj na tomto poli obrovské roz-
diely. V kazdej romskej rodine existuje tabu, v spolo¢enstvach, ktoré si dodnes
uchovali dominantnd ¢ast svojich tradicii, sl pocetné zakazy. (V pripade ola-
skych Romov o vnutornych normach spolo¢enstva, ako aj o tych, ¢o tieto normy
porusili, rozhoduje ,rada starSich“ a ,Kris“, teda zakon. Je medzi nimi aj ,baro
rom“, ,velky Rom*“, ktory je vSeobecne vazeny, skiseny stary ¢lovek a jeho ulo-
hou je zmierovat.) Druhou otazkou je, Zze poruSenie sikromného vlastnictva ani
u nich nepatri medzi odstdeniahodné Ciny. V pripade malych zZiakov teda nie je
potrebné oboznamit ich s protikladom , smie sa — nesmie sa“, iba v niektorych
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potrebnych otazkach treba radikalne prekreslit hranice medzi tymito dvoma
pojmami.

Dohody

Pre Romov je ,prislusnost niekam*“ zakladnou otazkou. Rozdiely medzi kmenmi
sU uréujlce. Poziciu, ktord Rém zastava vo svojom kmeni, spolo¢enstve a vo
velkorodine, ako aj spravanie a komunikaciu s cudzimi vzdy determinuju tradicie
a skusenosti jeho spolocenstva. Deti si ¢asto uvedomia svoje osobitosti az
vtedy, ked sa dostand medzi cudzich a medzi nimi ziskajud nové poznatky. My
musime tomu, kto priSiel z iného prostredia, pomoct prisposobit sa a ziskat
aspon zakladné poznatky. NajvacSou prekazkou je vSak Casto prave rodinné
zazemie. To neznamena, Ze ,deti vetra“ nemaju radi svoje deti. Prave naopak!
U Romov je najvacSou hodnotou rodina, a najméa dieta. Pérod je prirodzenou
slcastou Zivota, nepoznaju takzvané planovanie rodiny. Podla ich chapania vSak
nie je potrebné dieta vychovavat, ucit ho, ved dieta sa v spoloGenstve spontan-
ne nauci vSetko, ¢o raz mdze v Zivote potrebovat.

Ani na chvilu nembézeme zabudndt, Ze Rémovia v minulosti Zili ko€ovnym sp6-
sobom Zivota a napriek tomu, Ze boli medzi nimi poCetne zastlpeni kovaci,
vyrobcovia koryt, klobucénici, vyrobcovia lyzic, pratikari, chovatelia zvierat
a obchodnici, praca v nasom ponimani — teda viazanost, ktoru si pravidelna
praca vyZzaduje — bola pre nich vzdy neznama. Tento vplyv pocitujeme aj dnes,
kedze, prirodzene, ovplyviuje aj pristup Skolopovinnych deti k uceniu.
Nedostatky v ich vedomi povinnosti vS§ak mozZno obist prostrednictvom hravej
formy ucenia a nazorného vykladu, vdaka Comu sa medzi nimi da pomerne lahko
vytvorit duch sutazivosti.

Co sa zasa tyka komunikécie s rodiémi, je lepSie, ak mdme na pamati, 7e
Rémovia st mimoriadne neddvercivi voci cudzim. Ak niekomu poskytni o sebe
nejakl podstatnu informaciu, orlim pohladom sleduju, na ¢o bude vyuzita, Ci nie-
kto nesklame ich déveru. Boja sa mnohych veci a su velmi zranitelni. Ak sa nie-
kto dotkne ich cti, alebo ak za nejakou skuto¢nou ¢i domnelou nespravodlivos-
tou vocCi nim tuSia rasové predsudky, su hluéni a vyhrazaju sa, avsSak za ich emo-
cionalnym, niekedy aZz agresivnym spravanim sa najCastejSie skryva omnoho
menej emécii, nez by si to nestranny pozorovatel myslel. Ak by to tak nebolo,
azda by som nemala moznost poznatky ziskané o nich vydat v pisanej forme.

V skratke ponukam niekolko mojich postrehov, ktoré sa tykaju vztahov medzi
pohlaviami.

Aky je romsky muz?
® muZ ma vzdy pravdu,
® moze urobit hocikedy hoci¢o, mdze hocikde ist, nikomu nemusi ni¢ vysvet-

[ovat,
® prijedle je vzdy prvy muz,
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® muz musi byt silny, smely, vazeny a pekny,

nech si ziska tolko Zien, kolko len dokaze (ak je Zenaty, nie je hriechom,
ak svoju manZelku podvedie — vynimkou je prisny zakon olaskych Romov).

U olaskych Rémov:

Ak sprava o rozpade manZelstva prenikne na verejnost, treba postupovat
v zmysle zékona, teda rozhodnutia Kris. Rozsudok méze udelit penaznd
pokutu (manZzel plati rodine Zzeny odSkodné) a tzv. ,hanbu” (previnilci sa
nemoZu rozpravat s nikym okrem svojich blizkych pribuznych). ManzZel
mdZe svoju nevernd manzelku ostrihat dohola a moze jej vziat aj Sperky.

Aka ma byt romska Zena/dievéa?

U

diev€a na predaj je panna a nevinné,

pri tanci sa nemo6zZe pozerat chlapcovi do o¢i,

Zena je muzovi vo vSetkom podriadena,

hoci sa oblieka krajSie, musi byt hanbliva,

je povinna odovzdat dalej tradicie kmena,

+ manzelka nemdze volat na zodpovednost svojho manZela, ak ju on pod-
vadza, ma byt pySna na to, Ze ma takého partnera; ,nepriatelku“ moze
zbit, prekliat, no potom sa na nu musi usmievat, ved sa paci jej manze-
lovi.

olaskych Romov okrem toho:

nemoZe nosit nohavice,

nemoZe sa obliekat a umyvat ani pred ¢lenmi rodiny,

pocénuc pubertou neméze nikam chodit sama,

diev€a sa predava, dohoda sa rodi uz v detskom veku,

nemodze zasahovat do zakonov, do veci, o ktorych rozhodol jej manzel,
Zena ma byt pySna, ak ju manZzel zbil, bitka je prejavom lasky,

moZe chodit len niekolko krokov za svojim manzelom,

ak sa diev€a vyda, nemodze chodit s rozpustenymi viasmi.

Zhrnutie

Takéto je struéné zhrnutie ,zakulisia“, ktoré si romske deti so sebou prinasaju
do Skoly. To vSetko, prirodzene, vo velkej miere ovplyviuje vyucovaci proces, ako

aj usmernitelnost Ziakov, a staZuje, v istych pripadoch dokonca znemoznuje
pracu pedagoégov, ktori nemaju aspon zakladné poznatky o aktualnych charak-
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Niekedy sa s rodicmi dostavame do konfliktu uz v momente, ked ich dieta
zacne chodit do Skoly. NajcastejSie priciny konfliktov — ktorym s istou mudros-
tou mozno predchadzat — su:

® Ziadame od nich pravidelnost,

® dievcata Ci chlapcov pochadzajucich z réznych kmenov povazujeme za rov-
nocennych,

® Ziadame od deti, aby sa (napr. na telocviku) prezliekli,

chceme, aby deti ranajkovali, priniesli si desiatu a jedli spolocne,

® Ziadame, aby chlapec na hodine telocviku chytil za ruku dievCa, resp.
chlapca z iného kmena,

® Ziadame, aby sa dievC€a hralo Zmurkanu, €i sa pozrelo na chlapca,

® pozadujeme, aby vystupovali €i ziCastnovali sa na slavnostiach v obdobi
smutku,

® chceme, aby dievCata nosili zviazané vlasy,

® chceme, aby do Skoly chodili aj dospievajlce dievcata,

® zakazujeme detom nosit do Skoly zlaté Sperky, mdzZe sa stat, Ze prave ten
je ich amuletom,

® vychovavame ich k tomu, ¢o — podla niekolkych rodi¢ov! — nepotrebuju
a nikdy ani potrebovat nebudud (napr. planovanie rodiny, laska k praci).

Niekolko ¢iselnych udajov

Romovia su pravdepodobne — i ked presné Cisla nepozname — druhou najvac-
Sou narodnostnou mensinou na Slovensku. Isté je v kazdom pripade to, Ze na
zaklade istej Statistiky z roku 1989 bolo na socialnu pomoc odkazanych 253
943 Rémov. Rémovia boli az do roku 1991 — ked sa zrodilo nariadenie viady,
ktoré ich vyhlasilo za menSinu — evidovani iba ako ,skupina socialne odkaza-
nych ob¢anov“. V s€itani obyvatelov v roku 1991 sa v8ak k rémskej narodnosti
prihlasilo iba 75 802 obyvatelov, pricom odbornici odhaduju, Ze ich pocet sa
pohybuje okolo pol miliona oso6b.

Zaver

Cielom tejto knihy je pomoct ludom, prichadzajucim do kontaktu s Romami,
ktori maju nevyhodné postavenie vo vSetkych sférach Zivota, ako aj osvetlit ich
Zivot z druhej strany, aby bolo kazdému zrejmé: spolupraca s Romami je mozna,
i ked si mozno Ziadaju vela trpezlivosti a pochopenia.

»1e man kames pativ te del, de man pativ sar romeske-te, na de ma paca!“
(,AKk si ma vazis, vaz si ma ako Réma, ak nie, nechaj ma na pokoji!“) Aj toto
porekadlo signalizuje, ze Rémovia tlZia po pochopeni a Ucte, pricom si vSak
s obavou chrania svoje hodnoty. Zaroven vSak — viem to z vlastnej skisenosti!
— sU nachylni na kompromisy.

Aby som prediSla nedorozumeniam, musim zdoéraznit, Ze tato kniha hovori
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iba o tych skupinach Rémov, ktoré — z dévodu ich archaického Zivotného Stylu
¢i mimoriadnej uzavretosti, alebo jednoducho kvoli nedostatku zodpovedajtce-
ho kapitalu kultiry a kontaktov, respektive kvdli zdedenym socialnym nevyho-
dam - zostali na periférii spoloénosti. Tato kniha ani jednym slovom nespomina
rémsku inteligenciu, ktora sa vélenila do vacsinovej spolo¢nosti: lekarov, prav-
nikov, inzZinierov, ucitelov, spisovatelov, vytvarnikov, hudobnikov, $portovcov,
fararov, radové sestricky atd., nespomina Rémov, ktori ziskali maturitu alebo
ukong€ili nejaku strednu odbornd $kolu, ale ani mnoZstvo jednoduchych Rémov,
pracujucich ako robotnici, s ktorymi je spoluZitie bezproblémové.

Nastastie, takych je ¢oraz viac. Plati totiZ tvrdenie olaskych Rémov ,Sel rém,
Sel drom* (Sto Rémoy, sto ciest).

Na pamati vS8ak musime mat aj madarské prislovie, v zmysle ktorého osud
kazdého obchodu zavisi od dvoch stran. Ak by sme pocas staroci spolunaziva-
nia nepozabudli na toto mddre prislovie, dnes by azda nebolo ani potrebné pisat
tato knihu. Nastal ¢as, aby sme prekrocili aj svoju malost a nevedomost, aby
sme sa konecne zbavili vlastnych predsudkov. VySSie spominané porekadlo ola-
skych Rémov ma totiZ aj iny variant: ,Sel manus, Sel drom*“ (Sto ludfi, sto ciest).

Rozpravanie skutocnych pribehov, ako aj vykreslovanie zazrakov a kuziel
dava Rémom silnu etickd oporu. V rozpravaniach bohatych na sklsenosti ¢asto
hladaju aj odpovede na praktické otazky, ktoré vznikaju v kazdodennom Zivote.

Azda aj nam - ,sedliakom“ — bude 0so0zné, ak sa oboznamime s niekolkymi
epizédami zo Zivota Rémov.

Katalin Varju
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Mensina mensiny

Tato ciganska osada mala starého vajdu... Ten poznal
Ciganku Cafrinku... Bol pri tom, ked ju vypocuvali v Szegede.
Jeho dlohou bolo Zeravit nastroje na mucenie, lebo sa v tom
vyznal najlepsie. Cafrinka priznala vsetko, na ¢o sa jej len
péni pytali. Ze bola kapitankou bosoriek; Ze sa v zmluve pod-
pisanej krvou zapredala Satanovi; Ze ju krstil ¢ert, od ktorée-
ho dostala meno Ololorum, Ze lieta na metle a Ze do
Vilagosvaru na hostinu s bosorkami chodievala na sude, Ze
sa v Szegede premenila na koleso a potom sa kotulala cez
ulicu; Ze predala Turkom dazd, zapriCinila sucho a z vreca
dokazala vypustit virivy vietor; Ze Carami pobosorovala kravy,
ludi, inokedy zasa vzkriesila mrtvych, vdychla im novd dusu;
z0 zrkadla Citala buddcnost; uriekla aj posvétené oblatky...

Mér Jokai: Cigansky bardn (Uryvky)

Ked ma oslovili, aby som zredigoval tuto knihu a ja som suhlasil, pravdu pove-
diac, nevedel som dobre, na ¢o som sa podujal. O Rébmoch som toho vedel
pomerne malo - o €osi viac, neZ sa pravom ocakava od intelektuala vyrastaju-
ceho v dedine, v ktorej Zila poCetna rémska mensina - navySe aj o praci, ktoru
som mal urobit, som mal iba hmlisté predstavy. Text, ktory najdete v tejto knihe,
mal totiZ uz pred svojim zrodom rukopis: komarnanska ucitelka Katalin Varjd zhr-
nula svoje skusenosti v pocetnych anekdotickych pribehoch, pricom islo
o Utrzkovité zazitky z toho obdobia jej pedagogickej ¢innosti, ked pdsobila ako
ucitelka, ktoru si deti miestnej romskej komunity vazili.

Moj pristup k rukopisu mohol byt trojaky: 1. zostanem v pozicii redaktora,
troSku prestylizujem vety a v texte urobim len niekolko nevyhnutnych dramatur-
gickych zasahov; 2. mierne prekro¢im redaktorské kompetencie a s cielom [ah-
Sie text pochopit, doplnim ho po konzultaciach s autorkou ; 3. aj ja vystipim
pred verejnost, vyuZijem svoje spisovatelské sklsenosti a ako spoluautor sa
pokusim zdokonalit etudy, ktoré pdsobia fragmentarne, si naskicované v tele-
grafickom Style, no vzdy v sebe ukryvaju zarodky plnokrvnej ¢rty ¢i poviedky. Po
konzultaciach s autorkou a vydavatelstvom som sa napokon rozhodol pre tretiu
moznost. Pribehy pévodného rukopisu sa viazali na urcité prostredie a na kon-
krétne romske spolo¢enstva Zijice v tomto prostredi a zvacésa to boli pravdivé
opisy realnych udalosti. Aj takto sice odzrkadlovali mnoZstvo vSeobecne plat-
nych modelov spravania Romov, no lipnutie na realnych faktoch nie je vzdy -
a ani nemoZe byt - prednostou, ved v literarnych dielach je niekedy aj z kompo-
zitného hladiska neodmyslitelna ista typizacia. Zdalo sa mi teda, Ze najlepSie
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urobim, ak upustim od jednoduchych faktov, ktoré pontka zivot a namiesto prav-
divej reprodukcie udalosti - ktoré su beztak vzdy odrazom subjektivneho hodno-
tenia - vyuzijem metddy krasnej literatiry. Vytvorim teda situacie, dialogy a pros-
trednictvom nich postavy - typy s markantnym habitom, text doplnim o opisy
prostredia a o naladové Casti, ak budem operovat allGiziami a metaforami, pri-
gom text budem, samozrejme, podla potreby skracovat, dopifiat a dotvarat... (Z
toho, prirodzene, priamo vyplyva, Ze text nemozno vyuzivat ako etnograficky €i
sociologicky pramen.)

Pocas prace na rukopise som sa vSak aZz do konca snazil nezabudnut na
prvorady zmysel knihy: Ze konec¢ny vysledok by mal predstavit pozitivne modely
spravania, stratégie na rieSenie situacii, pomocou vzorovych pribehov plnych
Zivota timit faloSné myty a zaroven predstavit samotné pritazlivé romske spolo-
¢enstvo v jeho Strukturovanosti, pricom kniha by mala byt nielen Citatelna, ale
aj zabavna. Jednym slovom: cielom je popularno-naucné dielo; to znamena, Ze
sa z neho nemoze stat autonémne dielo krasnej literatury - nemdze vSak zostat
ani suchym opisom; Ze v nijakom ohlade neméze Rémov urazat, zaroven vSak
musi byt prirodzene Gprimné.

Dbal som aj na to, aby som narativne ¢asti - kedZze musim brat ohlad na ¢o
zvratmi a mySlienkovymi pochodmi, ktoré by mohli spdsobovat problémy Citate-
lom, ktori nie su v krasnej literatire doma. Preto som vSetko, ¢o som vedel, vbu-
doval do dialégov. Na druhej strane som sa snaZil aj o to, aby text hovoril via-
cerymi registrami, aby v nom boli aj nuansy, ktoré su pre jalové ucha zakédo-
vaneé.

Pri prechode dzunglou slov som, domnievam sa, z hodnot rukopisu Katalin
Varji ni¢ nepremenil na drobné, dokonca sa mi do textu podarilo zabudovat aj
prvky z jej inych §tudii. Z toho teda vyplyva, Ze k cielu som prichadzal po pomer-
ne lzkej cesticke.

(Poznamenavam, Ze vysvetlenie romskych slov a viet, ktoré sa v knihe vytla-
¢ené kurzivou, najde Citatel na konci knihy vo vysvetlivkach. Romske vsuvky
maju totiz za dlohu text emocionalne podfarbit, z hladiska zrozumitelnosti vSak
velky vyznam nemajd. Mnohym G¢itatelom mdze osozit, ak spoznajli niekolko
romskych slov a fraz.)

SpoluZitie réznych etnik vZdy nesie so sebou isté riziko. Sance eliminovat
priame nebezpecenstvo vzniku konfliktu sa vSak vytvaraju iba vtedy, ak je koo-
peracia kultur, spolupdsobiacich v uréitom priestore na zodpovedajlicej urovni,
teda ak je z hladiska jednotlivca mozny prechod z jednej kultiry do druhej z obi-
dvoch stran tak, Ze po prechode nie je ndteny zbudrat za sebou mosty. To je vSak
mozZné iba vtedy, ak sa dané kultlry dajud jedna do druhej vStepit, ak ich teore-
ticky mdze hocikto bez popretia ich najpodstatnejSich ¢rt prijat obidve. Teda: ak
s dané podmienky na multikulturalitu.
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Multikulturalita nie je sice podmienkou mierového spolunazivania, pini skoér
tlohu lakmusového papierika: jej pritomnost signalizuje, Ze dve rézne chapania
sveta (spbsob Zivota, nabozenska tradicia, mravna tradicia atd.) nestoja meravo
proti sebe - teda Ze sa vo vedomi jednotlivca mdzu bez vacsich tazkosti zladit.

Narodné kultdry vytvorené v susedstve, prirodzene, koreSponduju lahSie,
avSak napriek svojej podobnosti — alebo mozZno prave preto — su v politickom
zmysle velmi ¢asto navzajom rivalmi. Kultura, ktora sa v danom prostredi usid-
lila aZ po ustrnuti etnickej Struktury, ktora nema vonkajSiu politicki podporu
a ku ktorej sa hlasi pomerne malopoc¢etna a v diaspdrach Zijica mensina, pdso-
bi trochu exoticky a k rivalizacii s hou nedochadza, avSak tento upokojujuci fakt
— aspon v pripade Rémov, ktori do tejto skupiny nesporne patria — Zial, vyrazne
vyvazuje vysoka, takmer uz nepreklenutelna rozdielnost.

Archaicka romska kultdra ma, prirodzene, mnoho znakov, ktoré su pre naro-
dy Karpatskej kotliny nezname, to vSak vonkoncom neznamena, Ze na prastaré
tradicie sa poc¢as pute z Prednej Indie nenabalili aj pocetné cudzie prvky, ved
Rémovia sa na mnohych miestach zastavili aj na dIhSi ¢as. Vysoky stupen uzav-
retosti, ktory je za posledné desatroCia badatelny u jednotlivych ciganskych
kmenov a vrstiev, ako aj ich neschopnost asimilovat sa, vSak Casto vedie k myl-
nym zaverom, ze zladit romsku kultlru s eurépskymi kultirami je problematické
z toho dovodu, lebo zostala az do dneSnych dni zachovana vo svojej prastarej
forme a v zasade ostala v siloCiarach cudzieho kultirneho okruhu.

Ak akceptujeme, Ze mierové spolunazivanie, resp. UCinné predchadzanie
konfliktom je mozné iba prostrednictvom vzajomného poznania, tak uz aj kvoli
rozSirenosti vy$Sie spominaného mylného nazoru musime uznat, Ze na tomto
poli mame aj my, prislusnici vacSinovej kultiry, mnoho podiznosti.

Venujme sa teda aspon niekolkym dolezitejSim okamihom rémskych dejin.

Prastaré dejiny narodov sa najCastejSie vytvaraji pomocou logického zreta-
zenia velmi fragmentarnych poznatkov a nevysokého poctu dokazanych faktov.
Niekedy sa vSak kocky mozaiky v pride Casu tak roztratili, Ze ani najostrejSia
logika nie je schopna vytvorit z nich suvisly sled udalosti. KedzZe udaje nie su
k dispozicii, nastupuje tvorivost. Zial, spoloénym znakom prastarych dejin
Romov je to, Ze sotva sa medzi vyrazne odliSnymi scenarmi najde nejaké spoji-
vo, ktoré by bolo doloZzené archivnymi nalezmi a vyskumom pramenov.

Za pravlast Romov niektori badatelia oznacuju dolny tok rieky Ganges (tu
mohlo zohrat svoju ulohu pravdepodobne to, Ze pomenovanie romskeho naroda
sa odvodzovalo z praindického slova domba, ktoré oznacovalo velmi nizku
kastu, predtym byvajlcu v dfZave Bihar; dnes je viacjazy¢na kasta dom), ini zasa
za ich pravlast povazuju severozapadnu indickd dfzavu Pandzab (vyznam slov-
ného spojenia: pandz = pat, ab = rieka; je pozoruhodné, Ze v mnohych rémskych
nareCiach znamena slovo pandz aj dnes ,pat“), no existuje aj tedria, podla kto-
rej Cigani neprisli do Eurépy z Indie, ale zo Strednej Azie, z pravlasti indoger-
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manskych narodov (podla predpokladov sa tak stalo v rokoch 200-400 pred n.
l., teda v pociatkoch stahovania narodov).

V odbornej literatire sa stretneme v suvislosti s putou rémskych kmenov,
ako aj s obdobiami ich stahovania s rozdielnymi te6riami, ktoré si neraz odpo-
ruja.

V hrdinskom epose perzského basnika Abulkasima Mansudra Firdausiho
(934-1021 p. n. I.) Kniha kralov sa docitame, Ze kral Bahram Gor (420-438 p.
n. l.) — perzsky Don Juan — pozval do svojej krajiny z Indie dvanasttisic luriov, aby
ho a jeho narod zabavali hudbou. Iny dejepisec spomina desattisic zottov. Podla
neho dal kral priSelcom osivo, ¢im im pomohol usadit sa, no ti namiesto toho,
aby sa pustili do hospodarenia, ziskané dary jednoducho spotrebovali. Kral sa
neuveritelne nahneval a marnotratnikov dal z krajiny vyhnat. Najdu sa badatelia,
ktori za tymito odkazmi tusia rovnaku historickl udalost a v narodoch, ktoré pri-
Sli z Indie, vidia predkov dnesnych eurdpskych Rémov.

AvSak ani ti vedci, ktori inak kladu zacCiatky putovania Romov — pricom sa
odvolavaju na tieto pramene — do 5. storo€ia, neakceptuju tvrdenia kronikarov
bez vyhrad. Podla privrzencov tychto teorii takmer stopatdesiatrocny pobyt
Rémov v Perzii ukongili mongolské najazdy. V Arménsku, ktoré bolo nasleduju-
cou zastavkou Ciganov, sa po prvykrat stretli s krestanstvom. Arméni povazovali
ich pokrstenie za misijnu udlohu, pricom vychodné kmene, ktoré boli pristupné
novej viere, vitali s radostou. Podla predpokladov priaznivému prijatiu mozno
vdacit za to, Ze Rémovia zostali v Arménsku takmer Styristo rokov (na ich dlhy
pobyt poukazuje aj vela prevzatych arménskych slov). Podla tejto verzie putova-
li Rdmovia smerom na zapad aZ na prelome tisicrocCi, ked na Arménov zacali Gto-
¢it Turci.

Podla inej tedrie sa Romovia zo svojej vlasti, z Indie vydali na cestu medzi
rokmi 700-1000, a to pod vplyvom islamskej expanzie. Zakladom tejto teorie je
dielo z 12. storocia, ktoré hovori o tom, Ze kalifovia osidlovali do Arménska
a Syrie indické narody.

Existuje vSak aj teoéria, podla ktorej mongolsky panovnik Timur Lenk
(Tamerlan) po svojom vpade do Indie v roku 1398 odvlacil Ciganov za otrokov
do Samarkandu, odtial sa potom neskdr poCas mongolského tazenia proti
osmanskym Turkom v roku 1402 dostali do Malej Azie.

Mame vSak Udaje aj o tom, Ze ked sa Besarabia v prvej tretine 14. storoCia
zbavila jarma krymskych Tatarov, spolu so zajatymi Tatarmi sa stali otrokmi
Romanov aj ich romski otroci. (Je faktom, Ze v Romanskej riSi nazyvali Ciganov
malymi Tatarmi a v Rumunsku Zzili az do polovice 19. storocia ako otroci.)

Ak povaZujeme za pravdivl aspon ¢ast tychto pramenov, potom sa putovanie
romskych kmenov smerom na zapad muselo uskutocnit vo viacerych vinach.
Vychadzajlc z tohto predpokladu je teda pravdepodobné, Ze rézne velké skupi-
ny putujuce—smerujluce—utekajice smerom na zapad nemohli byt ani z jazyko-
vého, ani z kultirneho hladiska také jednotné ako dnes posobia.
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Pravda je vSak pravdepodobne niekde uprostred — je sice lahko mozné, ze
narodné skupiny s pribuznou kultlirou sa staro€ia z réznych dévodov vydavali na
put z Indie smerom na zapad, pricom nie je vyli¢ené ani to, Ze neskor vrastli do
etnika dnes nazyvaného romske, ale — podla najakceptovanejSej tedrie — vacsi-
na predkov dnesnych Rémov opustila Indiu pravdepodobne iba o ¢osi skor, ako
predkovia Madarov opustili Magnu Hungariu. Je pravda, Ze ich put je takmer
dvojnasobkom vzdialenosti medzi Kdmou a Tisou, dévod ich pomerne neskoré-
ho prichodu vSak netreba hladat v tomto fakte. Smerom na zapad putovali cez
Pandzab, Perziu a Arménsko a isty ¢as pobudli na vSetkych troch miestach, no
ich predkovia uz mohli vidiet Botonda, ktory po vitaznom stboji vyhibil svojim
buzoganom obrovskl dieru do Zelezného plota Byzancie. Na niekolko storo¢i
vSak zostali na balkdanskom polostrove a v jeho bezprostrednej blizkosti. Kultura
tohto priestoru (a Byzancie), mohla byt ta, ktora kmene s totoZnymi korenmi,
avSak desatroCia vystavené rozdielnym vonkajSim vplyvom, opéat schovala pod
jeden kultirny dazdnik.

Toto usadenie vSak neznamenalo, Ze by sa mensie skupiny neporozhliadli po
okoli. V roku 1322 napriklad spiSsky sudca menom Kunch hovori o tom, Ze
v lesoch Mariassyovcov sa usadili Cigani. Nebola to pravdepodobne ich prva nav-
Steva v tychto koncinach, jedna ¢eska kronika totiZ o nich hovori uz v roku 1242.

Impulzom k neskorSiemu putovaniu narodov vSak v skuto¢nosti bola iba
expanzia Osmanskej riSe. Z roku 1396 mame Udaje aj o usadeni sa romskej
skupiny pozostavajucej z dvadsiatich piatich rodin na Ulzemi dneSného
Madarska (vedla hradieb Pécsu), no hlavna vina Ciganov k nam priSla aZ o dve
storoCia neskdr. Na Peloponéze si vraj eSte aj dnes mozno pozriet pozostatky
ciganskych hradov, ktoré zruinovali Turci. Odtial sa Rémovia vydali do Vala$ska,
no ked sa aj ten stal v roku 1415 tureckym vazalskym Statom, €ast z nich lze-
mie opustila a eSte v tom istom roku sa objavili v Uhorskom kralovstve. Vieme
v8ak aj o pohyboch z inych smerov: ¢ast Rémov Zijica v benatskych koloniach
na uzemi dnesSného Grécka (mesto Nauplion, ostrov Korfu) sa napriklad na
zacCiatku 15. storoCia pobrala smerom do Benatok. MenSia ¢ast maloazijskych
ciganskych kmenov sa zasa pridala k Maurom mohamedanskeho vyznania a cez
severnl Afriku putovali do Spanielska (tomu protiredi skutoénost, 7e aj v ich
nare¢i mozno najst mnoho slov prevzatych z gréctiny).

Nie kazda romska skupina vSak utekala pred islamskou ofenzivou, naslo sa
medzi nimi mnoho takych, ktoré prijali mohamedansku vieru a zostali, respekti-
ve pridali sa k Turkom smerujdcim na sever alebo sa usadili pri ich bastach
a pokusali sa Zit z rozlicnych sluZieb (zabavny priemysel, remesla). Aj Rémovia,
ktori sa nevzdali svojej krestanskej viery, robili to isté, ale na opacnej strane.
Ciganske kmene azda vdaka tomuto spravaniu, ktoré mdézeme opisat ako pasiv-
nu rezistenciu, prezili dlhé a dramatické putovanie, na druhej strane aj ich taz-
kosti prispdsobit sa modernym eurépskym spolo¢enstvam vyplyvaju z tohto ich
spravania, ktoré funguje ako sebaobranny reflex.
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Takmer vSade, kadial Rémovia presli, niekolko z nich zostalo, ale velka vac-
Sina eSte isty Cas putovala dalej. V roku 1417 - prave v obdobi koncilu
v Konstantinopolise — sa uZ objavili v Nemecku, odkial putovali dalej do Svaj-
Ciarska, Franclizska a Talianska. ,Knieza“ Andras z istej ciganskej skupiny,
ktora sa v roku 1422 objavila pred Bolognou, hovoril o tom, Ze jeho krajinu obsa-
dili Madari. Preto so svojimi Styritisic poddanymi opustil svoju pradavnu vieru,
no neskodr sa predsa len vratil spat do narucia krestanstva a na prikaz uhor-
ského krala musi sedem rokov putovat, pricom prave teraz smeruje do Rima,
k papezovi. Ked sa Cigani objavili v strednej Eurépe, sami seba oznacovali za
egyptskych pdtnikov, ktori musia za trest sedem rokov putovat, lebo neprijali
medzi seba JeZiSa, unikajiceho pred Herodovym prenasledovanim. Nie je
mozZné, aby vyse tisicStyristo rokov po narodeni Krista nebolo sedemro¢né puto-
vanie podozrivé, no vdaka podobnym rozpravkam ich vSade spociatku prijimali
srde¢ne, niekedy ich dokonca bohato obdarovali. Na mnohych miestach dosta-
li aj ochranny list — ako napriklad od kréla Zigmunda Luxemburského a vojvodu
Bathoryho. A to napriek tomu, Ze blahosklonni panovnici nemali o tom, kto su
v skuto€nosti a kam idu, ani potuchy — no v tomto ¢ase uZ na tom boli zrejme
podobne aj samotni Romovia.

Ciganski vajdovia rozpravku o svojom egyptskom povode pouZili na viacerych
miestach a je lahko mozné, Ze ani velmi neklamali, ved v Grécku (okolie
Méthoné), ako aj v Malej Azii (okolie Izmedu) bolo Gzemie, ktoré isty éas nazy-
vali Malym Egyptom a faktom je aj to, Ze v tychto miestach Zili pocetné rémske
kolénie. Do dnesného dna vSak nie je jasné, ¢i sa na Ciganov nalepilo davnej-
Sie pomenovanie tohto regionu, alebo nimi obyvané Uzemie bolo pomenované
na zaklade ich mytu o egyptskom pdvode. V kaZzdom pripade ich egyptsky poévod
vo viacerych eurépskych krajinach akceptovali, na ¢o poukazuje napriklad aj ich
pomenovanie v anglictine alebo SpanielCine (gypsies, gitanos). Inde zasa prave
vdaka spominanym kralovskym obrannym listom na nich vztahovali nejaké
pomenovanie naroda. Vo Franclzsku ich napriklad v tomto obdobi oznagili ako
Bohémiens (Cesi), na nemeckej dolnej zemi ich zasa nazvali Ungern. V madar-
¢ine ich pdvodne oznacovali aj ako ,narod alebo synovia faraéna“, respektive
ich oznaCovali slovom purdé (nahy), no neskdr sa aj u nas udomacnilo oznace-
nie Cigan, ktoré bolo v Eurépe najpouzivanejsie. Povod slova Cigan vSak nie je
dodnes zodpovedajlco vysvetleny. Sami Cigani sa oznacovali za romov, manu-
Sov (rom = cigansky muz, v mnoznom c¢isle: roma = cigani; manus$ = Clovek)
alebo za kalov (Cierny).

V davnej minulosti hladala ¢ast vedcov pravlast Romov na zaklade slova
»cigan“, ktoré ma vSak nejasny povod. Nasli sa taki, ktori dokazovali, Ze su
totozni s gréckymi pustovnikmi zvanymi athingano (zrejme je pravda, Ze Cast
Rémov bola pravdepodobne ¢lenmi gréckej sekty atcinganos — v preklade vyvr-
heli, na zadklade ¢oho sa mohli na nich nalepit aj pomenovania Cigan, Cikan,
Cigany, Tsiganes, Zigeuner atd.), objavila sa aj myslienka, Ze su pribuzni
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Amoritov, resp. Saracénov, niektori hladali ich pévod v africkej dfZave Zeugitana,
ini ich zasa na zaklade pomenovania dfzavy Rome davali do suvisu s Tatarmi
a objavila sa aj mySlienka, ze Cigani su vyhnani obyvatelia mezopotamskeho
mesta Singara, dokonca sa zrodila aj tedria, Ze su to v skutocnosti nemecki
Zidia, ktori sa z dovodu prenasledovania Zidov v 14. storodi isty éas skryvali.

Aj vo vedeckych kruhoch je vSak az do konca 18. storoCia najrozSirenejSia
tedria o egyptskom poévode Rémov. Vtedy vSak isty Madar, konkrétne Istvan
Valyi, ktory bol kilazom reformovanej cirkvi v Almosi v Komariianskej zupe, ného-
dou nasiel klG¢ k zahade. Valyi sa ako Student v Leidene zoznamil s troma indic-
kymi mladikmi, ktorych materinsky jazyk sa mimoriadne podobal na jazyk madar-
skych Ciganov, preto si skusmo od nich poznadil vySe tisic slov, spolu s ich vyz-
namami. Ked sa vratil do vlasti, slova precital miestnym Ciganom v Gyori, pri-
¢om vysvitlo, Ze Cigani takmer kazdé slovo porozumeli.

V strednej Eurdpe boli teda Rémovia spociatku prijimani velmi vricne — nasla
sa aj provincia, kde musel ten, kto udrel Cigana, zaplatit zlatku! —no tato Ustre-
tovost ani tu netrvala dlho, hoci Uhorsko vzdy patrilo v tolerancii k Ciganom
medzi popredné krajiny.

Sympatie si velmi rychlo ziskali najm& hudobnici: kralovna Beatrix mala uz
v roku 1489 ciganskych muzikantov a aj na zasadnuti parlamentu v roku 1525
v Hatvane hrala panom do uska oficialne angazovana ciganska kapela (pravdou
je vSak aj to, Zze z roku 1596 mame spravu o tom, Ze beg v Pécsi zajal cigan-
skych muzikantov, v roku 1599 sa zasa spominaju ciganski muzikanti, ktori hrali
pocas slavnostného prichodu vajdu Michala do Gyulafehérvaru). Ked sa o rok
neskor, po nestastne prehratej bitke pri Mohaci krajina rozdelila na tri ¢asti,
Rémovia sa zl¢astnili aj na ozbrojenych bojoch (spomenme si len na obliehanie
v Nagyide, o ktorom basnil aj Janos Arany, kde hradisko Ferenca Perényiho,
ktory stal na strane Zapolského, branilo proti vojskdm Ferdinanda I. vySe tisic
Ciganov). Nepostradatelna bola aj pomoc, ktoru rytierom poskytli Rémovia usid-
leni v okoli hradov (najméa pyrotechnikov, kovacov, katov a felCiarov, ktori boli na
mnohych miestach oslobodeni od platenia dane z hlavy), no Cigani urobili svo-
jej vlasti velku sluZzbu najméa svojou vyzvedacskou ¢innostou.

Na zapade ich vSak zacali podozrievat z toho, Ze si Spidonmi Turkov a onedl-
ho vydala vacsina krajin prisne proticiganske nariadenia, pricom na hraniciach
ich obrazkami znazornujucimi ocakavatelné tresty vyzyvali na odchod z krajiny
(pravda, svoju uUlohu tu zohral aj parizsky biskup, ktory v roku 1427 po obvine-
ni z poruSenia krestanskej moralky — nedodrzZiavanie postu, povery, menSie kra-
deZe atd. - vyobcoval Romov z cirkvi). Postup bol vo vSeobecnosti takyto: pri
prvom dolapeni palicovanie, pri druhom zohyzdenie a oznacéenie Zeravym Zele-
zom, po tretom dolapeni nasledoval povraz alebo hranica.

Niet teda divu, Ze v 16. a 17. storoé¢i sa velka ¢ast Romov zo zapadnej
Eurdpy vratila do Uhorska. Vo¢i Rdmom prichadzajdcim zo zapadu potom aj nie-
kolko uhorskych Zup a miest zaviedlo r6zne obmedzenia, no celoStatne prena-
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sledovanie Ciganov bolo v Karpatskej kotline nezname az do obdobia fasizmu.

Iste, z dovodu kultdrnych rozdielnosti, respektive skér z nedostatku zaklad-
nych poznatkov aj tu dochadzalo k miestnym konfliktom. Najznamejsi pripad sa
odohral v Hontianskej Zupe v roku 1782, ked bolo na zaklade obvinenia z ritu-
alnej vrazdy a ludoZritstva vySe dvesto Romov odsudenych na smrt. Kym dora-
zil cisarsky dostojnik, ktory obvinenie presetril a zistil, Ze sa nezaklada na sku-
to¢nosti — ved rad za radom sa pekne pomaly objavili aj osoby, ktoré povazova-
li za zavrazdené — bolo uz Styridsat Romov popravenych. Jednym z dejisk tragic-
kého nedorozumenia bola aj obec Kemence (zostavajlice dve boli Bat a Csab) —
¢o je pomerne tragikomicka nahoda, ved v archaickom ciganskom snari zna-
mena ,kemence“ (v slovencine pec) radost...

NadiSiel ¢as, aby sme sa niekolkymi vetami venovali aj rdmskym poveram
(vychadzam povacsine z rozsiahlej prilohy Pallas Nagy Lexikon, ktora sa venuje
Zivotnému Stylu, zvykom a poveram Rémov), a to iba z toho doévodu, aby sme
nacrtli ich mimoriadnu komplikovanost, velké odliSnosti medzi jednotlivymi
kmenmi, ako aj to, Ze v interetnickych kontaktoch davaju priestor pre najroznej-
Sie nedorozumenia.

Pozrime sa najprv na romske povery slvisiace so smrtou, ktoré zrejme
zohrali svoju udlohu aj v minulosti, ked Ubohym hontianskym Rémom v obci
Kemence tak stato€ne podkdrili.

Rémovia, ktori si ctia tradicie, postupujd po smrti jednotlivca vo vSeobec-
nosti nasledujlicim spdésobom. MFftvolu umyjd slanou vodou, obleéud ju, ked ju
vystrd, blizki i vzdialeni pribuzni mftvemu prinesu jedlo i pitie. (Cim viac je
darov, tym su voéi neboZztikovi Uctivejsi.) Potom nasleduje kar, pocas ktorého
vSetko prinesené jedlo i pitie skonzumujd, zatial ¢o starSie Zeny za¢nu upros-
tred srdcerviceho bedakania spievat tzv. rovily, teda Zalospevy. Pod vplyvom
alkoholu zacnul Zeny tancovat, neskor sa k nim pridaju aj muzi. Tancuju ¢oraz
bujarejsie, tanec stupnuju takmer az do Sialenstva dovtedy, kym sa neunavia,
kym sa vSetci nezvezu na zem. Pri neboZztikovi bdejd az do pohrebu, teda dva-tri
dni, pricom cielom bdenia je vlastne zabranit dusi, ktora sa podla ich viery vzna-
S§a nad mftvym, vratit sa spat do tela. Niekedy hodia na zem aj omrvinky a kvap-
ku pitia, aby duSa nebola smadna a hladna, niekde dokonca majud pripravenu aj
nadobu s vodou, aby sa mohla umyt. Na mnohych miestach dbaju aj na to, aby
mftveho nevyniesli cez dvere (pbévodne otvorili jednu stranu Siatra, dnes na
tento ciel slizi pochopitelne uz iba okno), takto totiZ blldiaca dusa tazSie trafi
spat.

Hrob v minulosti oznagovali kolom v tvare klinu, ktory zatlkli hlboko do zeme
pri hlave mrftveho. Verili, Ze ak kol pobuchaju nejakym oblubenym predmetom
neboztika, tak sa skontaktuju s duSou, ktora sa sem-tam vracia do tela. Kol zrej-
me slizil aj inému cielu. Podla romskych predstav sa duSa dostane do krajiny
mftvych — ktora je képiou pozemského sveta, z toho ddvodu davaju do hrobu
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zemskeé statky: jedlo, pitie, peniaze, Satstvo atd. - iba vtedy, ak sa na kostiach
rozlozi véetko maso. DavnejSie sa Rdmovia domnievali, Ze rozklad urychlia tym,
ked po istom €ase vykopu hlavu mftveho a pochovaju ju na inom mieste. Je tak-
mer isté, Ze ku tragickym hontianskym udalostiam na konci 18. storocia doslo
po nahodnom spozorovani (a nepochopeni) tohto zvyku.

Na smrt sa viaZze v romskej tradicii mnoho dalSich povier, spomedzi ktorych
na ukazku spomeniem Uplne bizarny priklad.

Réomske Zeny, ktorych manzel je pijan, tajne zotru jablkom prerezanym napo-
ly z Gst mftveho penu, a potom toto jablko daji zjest svojmu manzelovi. Medzi
ko€ovnymi Cigdnmi bolo zvykom postriekat mftveho krvou Cierneho kurata; zifa-
|é trepotanie sa hydiny po prerezani krku bolo znamenim, Ze neboztik najde
v krajine mrtvych pokoj. Ak kuracia krv na tele neboztika uschla, dievéata ju
zoSkrabali a zamieSali do napoja svojmu milencovi, ktory sa uz potom nevyhol
sobasu. Zoschnuta krv Cierneho kurata dokazala poméct aj neplodnym zZenam,
ak sa zmieSala so somarim mliekom, ktoré bolo treba vypit z kory tekvice. Penu
zmieSanu so zoSkrabanou krvou zasa pouzivali proti zdureniu Stitnej Zlazy.

Délezitost vztahu Rémov k smrti a mitvemu signalizuje aj to, Ze ¢lenovia roz-
nych kmenov dokazu dihé hodiny s rovnakou intenzitou rozpravat o prihodach zo
Zivota mrftveho. Vonkajsi pozorovatel po ¢ase nadobudne dojem, Ze spomienky
na €iny mrtvych a dusi bludiacich po zemi sliZia na prekonanie atavistického
strachu zo smrti. Dolezité je to poznamenat aj z toho dévodu, Ze mnohé z pra-
starych rémskych povier suvisiacich so smrtou su eSte i dnes mimoriadne Zivé
aj v spolocenstvach, ktoré zachovavaju uz iba fragmenty archaickych povier
vytrhnuté z kontextu.

Vys§Sie som sa zmienil o praktike, ktorej cielom je udrzat si ¢arami milého,
pre zaujimavost uvediem eSte niekolko stopercentnych receptov. Napriklad:
koren vstavaca vykopaného vo velkonoénd noc treba ususit, rozotriet na prach,
zmieSat s vlastnou krvou a pridat do jedla ¢i napoja; zelenu Zabu chytenu v den
svatého Juraja treba v hlinenej nadobe s mnozstvom dier zakopat do mraveni-
ska, kosti, ktoré mravce ocistia, rozdrvit, pridat krv netopiera, suSeny puchyrnik
lekarsky a vymiesit pagac, z ktorého by mal vytipovany mladenec v prihodnej
chvili zjest niekolko omrviniek; dosiahnut ciel pomoZe aj to, ak dievéa Cast svoj-
ho odevu, ktory je presiaknuty nejakou jej telesnou tekutinou spolu s chipkami
z ohanbia spali na prach, s ktorym potom nalozi vy§Sie spominanymi spésobmi;
takato namaha vSak nie je vzdy potrebna, niekedy bohato postaci aj obyCajné
vranie oko alebo noha jazveca zakopana pod 16Zkom vyvoleného.

Na pripravu tychto prostriedkov sa sice mbze podujat hocikto, avSak podla
prastarej ciganskej tradicie su vskutku povolané na pripravu ¢arovnych napojov
Carodejnice (csovaji), ktoré najdeme v kazdom kmeni, a ktoré sa nielen teSia
neobyCajnej Ucte, ale vo svojich kmenoch patria aj k osobam s velkym vplyvom.
Na ich slova daju nielen sgjbidzovia (predstaveni), ktori stoja na ¢ele spolocen-
stiev, ale aj vajda kmena. Okrem pripravy ¢arovnych napojov patrilo do kompe-
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tencie Carodejnic lie€it chorych, odvracat najrozlicnejSie nestastia, pripravovat
amulety a fetiSe, ktoré su potrebné na uskutodnenie tychto tloh. Cinnost, ako
aj zazraCny tovar zarucovali tymto Zenam nemalé prijmy, ved ich sluzby nevyuzi-
vali len Rémovia, ale Casto aj ostatni obyvatelia dediny.

Csovaéji mohli ziskat nadprirodzené schopnosti dvoma spésobmi. Prvym je
predurcenie (napriklad v poradi siedme diev€éa matky, ktora eSte neporodila
syna, vidi duchov a zakopané poklady), hoci aj v tomto pripade je potrebnych nie-
kolko fortielov (napr. diev€éa kidskom handry trie prsnik svojej mftvej matky,
potom handru devat dni nosi na svojom nahom tele, nasledne ju spali; inak aj
popol z handry mozZno pouzit na [dbostné ¢ary). Druhy spdsob ako sa stat cso-
vdj, je obcovat s Nivosmi (vodni duchovia) alebo s Phuvusmi (podzemni ducho-
via).

To vSetko je vSak iba jednou stranou mince. V pradavnom svete rémskych
povier totiZ existuju aj Zeny, ktoré sa spriahli s diablom. Tie su hojipi, teda bosor-
ky. Hojipi povodne udrZiavali kontakty s roznymi démonmi choréb, no tito démo-
ni sa u vacsiny kmenov pod vplyvom krestanstva transformovali v Certov, kto-
rych hierarchia je nasledovna: je sedem malych ¢ertov, sedemdesiatsedem vel-
kych Certov, nad nimi je najvacsi Cert (legbareder beng), ktory je vSak vo vSet-
kom povinny poslichat svoju starli mater (zrejme odtialto prameni fakt, Zze sa
v minulosti ¢asto spominala ertova stard mater). Certovi tito Skaredd Zenu
stvoril samotny boh (del alebo devia), ked zhnuseny naplul na hada. Ostatnym
Certom dala Zivot uZ Certova stara mater, ktora si kazdych sedemtisic rokov
vytrhla z vlastného stehna kus mésa.

Jedinym spdsobom ako sa stat bosorkou je, Ze Zena obcuje s ¢ertom alebo
s démonom choroby. Po¢as aktu prejde do Zeny zly duch, ktory véak moZe opus-
tit telo svojej gazdinej, na jej pokyn sa prevteli do nejakého menSieho zvierata
a takto moze vniknut do tela vytipovaného ¢loveka, aby mu spdsobil nejaku cho-
robu alebo okamzitd smrt. V suvislosti s bosorkami je vSeobecne rozSireny
nazor, Ze pomocou nite st schopné vycicat aj krv ¢loveka spiaceho obdaleg,
ktory potom ochorie a namiesto ludskej reci zacne kikirikat, Stekat alebo zavy-
jat ako vlk, v noci zasa v podobe tychto zvierat pacha na pokyn bosorky neple-
chu. Ak sa niekto v noci stretne so psom, ktory nezasteka, urobi najlepSie, ak
trikrat napluje na zem, zdvihne lavi nohu a nepohne sa dovtedy, kym pes
nezmizne. Jednotlivé kmene mali vo zvyku odrezat takymto psom chvost, aby sa
z nich uz nemohli stat ludia. Bosorka, ktora sa dopustila chyby, je odsudena na
to, aby isty €as Zila v podobe ¢erveného kohuta, preto olaSski Romovia za nija-
kych okolnosti nevojdu do dvora, v ktorom vidia ¢erveného kohdta.

Z priestorovych dovodov nie je mozné, aby sme ¢o i len jednou vetou pred-
stavili kazdu postavu rémskej mytolégie, ktora je podobne ako starogrécka
mytolégia viacrozmernd, no povazujem za doblezité spomendt aspon mena nie-
ktorych dodleZitejsich postav: Jandra a Anromori (princip dobra a zla), Sujolak
(obrovska chlpata bytost, ktora disponuje vSetkymi poznatkami sveta; Certi ju
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vS8ak premohli a retazami priputali ku skale), Urme (sudicky; po narodeni dieta-
ta sa nad nim zjavuju tri: lace Urme — dobra Urme; Silale Urme — studena Urme;
mizech Urme — zla Urme, ich kralovnou je Matuja); Kesaji (lesné vily, spravidla
sa tiez zjavuju v trojici, ich kralovnou je Ana); Locholi¢ovia (Skaredé bytosti, su
to muzi, ktori sa pocCas Zivota spriahli s ¢ertmi); Mulo (bytost podobna vampiro-
vi; Mulo pochadza z mftvo narodeného dietata); Masurdalovia (obri),
Cignomanusovia (trpaslici), ako aj devat démonov chordb, ktori sa zrodili z obco-
vania kralovnej KeSaji Any s kralom Locholicov: Melalo (Spinavy), Liji (slizky),
Thulo (tuény, hruby), Tcharidji (teply, horuci), Salaji (studeny), Bitoso (pdstiaci
sa), Lolmiso (lolo = cerveny, misos = mys), Minceskere (zensky ostych),
Poreskero (s chvostom, ten, ¢o ma chvost), ako aj ich deti (napriklad jednym
z deti Bitosa je Sorkulo, teda kr¢ lytka).

Zial, nemame priestor ani na to, aby sme nadreli do bohatej studnice moti-
vov ciganskeho vestenia z dlane. Za délezité vSak povazujem, aby sme spome-
nuli stdnictvo olaskych Ciganov, o ktorom bude re¢ aj v nasledujucich pribe-
hoch. Azda bude najvhodnejSie citovat zo Stidie Kamila Erdésa Cigansky stdny
dvor (Cigany toérvényszék, Néprajzi Kozlemények, 1959. ¢. 1-2, s. 203.)

,Cigansky sudny dvor zasada iba vo vyznamnejSich, zavaznejsich pripadoch,
teda v jednom ciganskom spolocenstve priblizne 3-4 razy do roka... Vynasanie
sudov je vzZdy verejné, mbze prebiehat pod holym nebom (na dvore, na trhu)
alebo v uzavretej miestnosti (napr. vdome, kréme). Clenovia rady sedia v kruhu
na zemi alebo za stolom. (...) Zakony sa ,robia“ (romsky ,Suvas kris“ alebo
,Sinel i krisi“) v tichosti a dostojne... Najprv Zalobca rozprestrie na zemi Ciernu
Satku (...) a umiestni na riu svéty obrazok. (Vo vSeobecnosti kazdy romsky muz
nosi so sebou svéty obrazok, ktory kupil na puati, napr. v Csatke. Na obrazkoch
je zvédcsa podobizeri Panny Marie.) Potom si klakne pred Ciernu Satku, dva prsty
lavej ruky si poloZi na srdce, dva prsty pravej ruky zasa na obrazok...“ a prisa-
ha. Su i miesta, kde ,ku kraju Ciernej Satky poloZia aj dve horiace sviece”, inde
zasa ,polozZia na Ciernu Satku vedro vody a Zeleznu retaz, pricom hovoria: nech
moja duSa vychladne ako voda v tomto vedre, resp. nech som cely Zivot
v takychto tazkych retaziach, ak nehovorim pravdu. — Vyznam cCiernej Satky je
nasledovny: Nech ma opanta taky Cierny smutok ako tato Satka — ak by som
nehovoril pravdu. VynaSanie sudov trva priblizne pol dna... Sudny dvor vynasa
jednorazové a neodvolatelné rozhodnutia.“

Z uvedeného azda vyplyva, Ze romska mytologia a povery su komplikované,
maju viacero korenov a su vybudované na zaklade mnohych vplyvov — pricom sa
zrejme nevyhli ani vnutornym protireCeniam. NavySe sa z kolektivnej pamati
Rémov, ktori povacsine ziju v izolovanych rémskych spolo€enstvach, plynutim
Casu pravdepodobne vytratili rozlicné prvky (vytracaju sa az do dnesSnych dni),
a na zostavajuce fragmenty sa nanasaju najroznejSie — rozlicnymi spdsobmi
interpretované - vplyvy. Napriek tomu vSak povery a myty aZz do dnesSnych dni
vyrazne vplyvajl na Zivotny Styl a kultiru spravania nizsich romskych spoloc¢en-
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skych vrstiev a bez ich aspon minimalneho poznania nie je mozné s nimi efek-
tivne komunikovat.

Za dolezité povazujem povedat niekolko slov aj o dvoch najvyznamnejSich
romskych skupinach, ktoré Ziju v nasom blizkom okoli.

Na madarskom jazykovom Uzemi je najpoCetnejSia skupina Rumungrov
(alebo karpatskych Ciganov), ktori — okrem niekolkych skupin Zijucich
v Novohrade — uzZ stratili svoju materinsku re¢ a rozpravaju niektorym z madar-
skych naregi. Vacsie skupiny Rumungrov, ktoré si zachovali svoju re¢, Ziju medzi
slovenskymi Romami alebo Servikmi, ktorych narecie je v blizkom pribuzenstve
s ich dialektom. (Odborna literatdra radi do karpatskej skupiny aj takzvanych
Sintov, ktori sa sami Casto oznacCuji za vendskych, respektive nemeckych
Rémov, ktori Zija v Zadunajsku.)

V Karpatskej kotline su okrem Rumungrov pocetni aj Olaski Rémovia. Ti
Olaski sa na cestu z Moldavska vydali az uprostred 19. storo¢ia a k nam dora-
zili cez Sedmohradsko (niektoré skupiny az po 1. svetovej vojne). Podla kmeno-
vej, respektive narecovej prislusnosti rozdelujeme Olaskych Rémov na lovara
(obchodnici s konmi), cerhara (Zija v Siatroch), colara (obchodnici s kobercami),
fodozovo (kovaci), romano rom (meditepci), Curara (vyrabaju noze a resetd), khe-
rara (Zivia sa podomovym predajom), masara (rybari), drizara (opravuju kotly)
atd. Spomedzi nich je najrozSirenejSie narecie lovarov (I6vé = peniaze) a aj
slcasna romska literatira sa rodi v tomto jazyku (napriklad preklad Biblie
Jozsefa Choli Darécziho).

Vratme sa vSak ku splietaniu historickych nitiek, ktoré sme ukongili v 18.

Bezprostrednym dévodom prichodu Rémov bolo nariadenie Marie Terézie
z roku 1761, v zmysle ktorého na Uzemia, ktoré sa v dosledku tureckej nadvla-
dy vyludnili, osidlili Ciganov, aby nahradili pracovnu silu, ktora chybala v polno-
hospodarstve. Osidlencom pripravili vS§etky podmienky na to, aby sa z nich stali
Uspesni hospodari, kralovna dokonca nariadila aj to, aby ich nazyvali novymi
obyvatelmi, novomadarmi alebo novosedliakmi (v nemcine Neubauer), ale napo-
kon s nimi dopadla ako perzsky kral s zottami.

V roku 1767 potom nasledovalo prisnejSie nariadenie — a v pripade poruse-
nia zakona umoZnovalo udelit vysoké tresty - aby Rémovia nepouzivali ani svoj
kroj, ani vlastny jazyk, aby sa medzi sebou nesobasili, aby boli ciganske deti od
dvoch - Styroch rokov odobraté rodicom a odovzdané sedliackym rodinam, aby
dostali zodpovedajtcu vychovu. Ani toto nariadenie vSak neprinieslo o¢akavany
vysledok, ak zan nepovaZujeme to, Ze sa na dlhy ¢as zhorsili vztahy medzi
Roémami a sedliakmi, lebo medzi nimi neustale dochadzalo ku konfliktom kvoli
detom, ktoré bud ukradli naspét alebo tie sami utiekli k svojim rodi¢om.
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Osvieteny Jozef Il. potom zmiernil drakonicku prisnost svojej matky a v naria-
deni z roku 1782 zddraznil vyznam vzdelania, osvojenia si remesiel, povinnej
navstevy kostola a uplatnenia hygienickych zasad.

Napriek naivite a protireCivosti tychto nariadeni mdézeme pravom tvrdit, Ze —
aspon v eurépskych dejinach — to bol prvy priklad, ked §tat Romov nielenze
neprenasledoval, prave naopak, povazoval ich za svojich obyvatelov.

Aj pocas 19. storoCia dochadzalo k ojedinelym pokusom zlepsit situaciu
Rémov, no Zial, kedZe ani jeden z nich nebol zakonnou normou, nemal — a ani
nemohol mat — celostatny vyznam a dopad. Ciganska $kola, ktoru v roku 1857
zalozil szatmarsky biskup Janos Ham, zostala ¢oskoro bez Ziakov rovnako ako
romska Skola Ferdinanda Farkasa v Novych Zamkoch.

NajrozsiahlejSi a najluspesSnejSi zamer vypracoval a v poslednej Stvrtine sto-
roCia realizoval arcivojvoda Jozef Habsburg (syn palatina Jozefa). Za priekopnic-
ky ho mbézeme oznacit aj z toho hladiska, Ze svoj osidlovaci a vzdelavaci zamer
zaloZil na vysledkoch vlastnych vedeckych vyskumov. Po dékladnom Stidiu jazy-
ka, zvykov a dejin Ciganov vydal viacero Studii, zostavil cigansko - madarsky
slovnik a s ndzvom Romane Siklaribe Cibakero napisal gramatiku ciganskeho
jazyka. Prostrednictvom svojich humannych ¢inov, ktoré su dokazom jeho velkej
lasky k fludom a mudreho porozumenia, a ktoré ho stali cely majetok, sa stal
znamym aj u Ciganov Zijucich v dalekych krajinach. Rémovia v niom videli svojho
ochrancu, stal sa ich modlou a povaZovali ho za svojho krala.

Na zaver by som rad citoval z jednej jeho Stldie, obsahujlcej pocetné prak-
tické rady, nad ktorymi sa oplati zamysliet aj dnes.

~Mal som v Alcstte osobitni cigansku Skolu, ktora za kratky ¢as
dosiahla dobré vysledky. UCili sa v nej spolu deti od 6 do 15 rokov.
Chapali dobre a drobné odmeny a ulavy vyvolali medzi nimi aj istd
sutazivost. Takyto vysledok by sa sotva dal dosiahnut, keby sme
péatnastrocné ciganske dieta posadili v dedinskej Skole vedla Sest-
rocného dietata z mestianskej rodiny; odhliadnuc od vsetkého
ostatného, tento krok by vyvolal este vacsiu vzajomnu nevélu —
a ranil by samolibost Ciganov, ktora je v nich vo velkej miere zako-
renena aj napriek ich divokosti.“

(Nasi nomadi. A mi nomadjaink. In: Elet, 1893, &. 7.)

Je to zvlastna situacia, Zit v menSine a prejavovat sa ako vacSina — lebo
k tomu nesporne dochadza na doterajSich, ako aj na dalSich stranach - ale eSte
zvlastnejSie moze byt akceptujlc dlohu narodnostnej mensiny vélenit sa do spo-
loCnosti.

Tato kniha sa zrodila s ciefom pomoct tomuto v€leneniu, hoci je pravda, Ze
oslovuje najma mensinu, ktora na juhu Slovenska zohrava udlohu vacsiny — teda
Madarov na Slovensku - no pravdepodobne bude pouéna aj pre romske etnikum,
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ktoré Zije v dvojnasobnej mensine, teda v madarskom prostredi. Na jednej stra-
ne moze sluzit na rozSirenie poznatkov o R6moch a na vysvetlenie mnohych kaz-
dodennych predsudkov, na druhej strane vSak moZe byt spravou o tom, ako vni-
maju charakteristické ¢rty romskeho ¢loveka a romskych spolocenstiev, tazkosti
nadviazat dialog, respektive mozné doévody konfliktov ,,sedliaci”, ktori k proble-
matike pristupuju v dobrej voli a dali si za ciel prekonat starocné konflikty.
Duafame, Ze to vSetko napokon prispeje k prehodnoteniu nazoru, ktory mame
o tom druhom, ako aj k prehodnoteniu vlastného obrazu, a to na oboch stra-
nach.
Zoltan Hizsnyai
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»,V piatok doobeda je otvorené nebo!“

Sucasné pribehy o Rdmoch
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Moja prva navsteva u Romov

Pred rokmi mi zavolal isty znamy. Jeho syn by sa totiz rad pristahoval do nasho
mesta a uZ aj podnikol nejaké kroky. Teraz dostal istl adresu, no nepozna tunaj-
Sie pomery, navySe, nema ani ¢as pricestovat, skratka, ¢i by som nebola taka
laskava a nepozrela sa na ponukany byt.

Adresu som nepoznala. ZaCala som sa medzi znamymi zaujimat, nikto mi
vSak nevedel poradit. Uz-uz som sa domnievala, Ze doSlo k omylu, lebo taka
ulica v naSom meste ani neexistuje, ked mi napokon poradil kolega. Hovoril
zvlastnou intonaciou, medzi reCou sem — tam velavravne zdvihol obocie, pery raz
vykrivil, inokedy zasa spustil, sem - tam sa na nich zjavil sprisahanecky Gsmey,
oCi sa mu obCas sarkasticky zaligotali, inokedy zasa prebleskovali ako mravce.
Zvlastna mimikri mi bola, pravdu povediac, trochu podivna, no vtedy som jej
eSte nepripisovala vacsi vyznam.

Hladana ulica bola vo vzdialenej mestskej ¢asti, preto som poprosila istého
priatela, aby ma tam odviezol autom. Okolie v nas vyvolavalo pomerne zmieSa-
né pocity, ale obraz eSte nebol jasny. Ako sme sa bliZili k cielu naSej cesty, pros-
tredie bolo €oraz zanedbanejSie: stromy mali polamané konare, vybité skla na
oknach nahradzal papier, v uliciach boli prevratené nadoby na smeti, pod krikmi
a pod oblokmi hrdzavé hrnce, staré handry, hnijluce dosky, prazdne vinové flaSe,
rozbité flaSe od piva a palenky, na rohoch Cloveka omracil zapach moca, na
chodnikoch zasa blato a vykaly, udupané na nevabnu zapachajicu hmotu.

Na udanej adrese sme nasli dvojposchodovy dom s padajlicou omietkou.
Nejako sme sa predrali az ku vchodu a po nerovnych beténovych schodoch sme
sa dostali na prvé poschodie. Vybrala som z tasky klG¢ a pokusila som sa otvo-
rit dvere. Zamok bol vSak uZ pokazeny a dvere sa neotvarali.

Zrazu sa mi zdalo, Ze zvnutra pocujem hlasy. Najprv spoza dveri prenikol
tichy, sotva pocutelny Sramot, potom som zacula Sepot a Coskoro zaznel aj
pokyn: — No, otvor uZ!

Zaklopala som na susednych dverach s tym, Ze si vypytam nejaké nastroje,
aby sme vyslobodili tych, ¢o zostali za zavretymi dvermi. Susedka sa na mna
zahladela s ldivom, ale Sraubovak mi poZi¢ala. Zaujata udalostami som si ani
neuvedomila, Ze ta Zena bola Romka.

Dvere sa coskoro otvorili, vnutri nebol nikto, avSak za nami zrazu stalo pat
RAmov.

— ldete sem byvat? — pytala sa ma hlbokym, prefajcenym hlasom jedna
poriadna Zenska.

Znamy zacal intenzivne frflat.

— Vy ste sedliaci? — zaujimala sa vySSie polozenym hlasom eSte telnatejSia
Rémka.
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— Nastahujte sa sem! Uvidite, bude vam tu dobre! — slovo opét prevzala pred-
chéadzajlca Zena.

V pozvani som z akéhosi dovodu zacitila protireCenie, nuZz som sa s nimi pus-
tila do reci.

— Sme sedliaci, vSak to dobre viete. Preco by ste chceli, aby sme sem prisli
byvat? Prijali by ste nas? NedosSlo k nejakému omylu?! — zazneli moje pochyb-
nosti.

— Fakt by to bolo dobré! Podte na jednu kavu, porozpravame sa, — pozyvali
nas dale;j.

— Nie, nie my sem chceme prist... Dakujeme Za pozvanie, ale... — ospravedI-
novala som sa a chcela som zist po schodoch.

Moj znamy uz medzicasom ziSiel na medziposchodie, teraz tam stal a poze-
ral na Spicky svojich topanok, snazil sa tvarit uvolnene, no bol pripraveny branit
sa. Ked pochopil, Ze tam zostanem, nahle sa rozhodol, vybehol na ulicu, pri-
stupil k autu a stlacil klakson. Pre¢o som sa vlastne dostala do kuchyne sused-
ného bytu, neviem.

— Vy sedliaci, vy nas nenavidite, pohfdate nami, iste sem nepridete... — skon-
Statovala hovorkyna Rémok, kym si zapalovala cigaretu. Potom zhlboka zaSlu-
kovala a dodala: — Keby sa sedliaci u€ili od Romov, Romovia by sa nenaucili
tolko zlych veci od sedliakov!

To mi skutocne vyrazilo dych. V paméati mi z rozpravania v kuchyni, z tohto
prvého stretnutia s Rdmami, ani viac nezostalo. Tato veta vSak, ako som sa
napokon neskoér presvedcila na vlastnych sklsenostiach, tala do Zivého. Kavu
som vypila, aby som dokazala, Ze to tak nemusi byt.

Ked som sa o polhodinu znamemu za kavickovanie ospravedlfiovala, zasta-
vil pri prvej kréme.

— Pod, sem vojdeme — vyzval ma hlasom, ktory nezniesol protirecenie.

— Ja, sem? Neblazni...

— Ak si tam pila kavu, teraz sem vojdes!

Objednal vodku.

— Vypi ju! — rozkazal mi.

— Nechcem.

— Vypijes ju! — trval na svojom.

— Nehnevaj sa, myslim, Ze mam pokazeny Zalldok...

— Tak si das dve, a hotovo! — uzavrel diskusiu.

Podvolila som sa pokuSeniu a vodku som ako ritual ocCistenia vypila.

Ako predtym kavu.

Vodka vo mne uvolnila napétie, vyvolané ¢erstvymi zazitkami. Tie som si eSte
diho nevedela vysvetlit. Uéinok slabej tureckej kavy véak bol — ako sa neskor
ukazalo — trvalejsi.
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Vyznam zvierat

Raz som musela Cosi vybavit v osade, nuz som sadla na bicykel.

UZ som bola blizko ciela. SnaZila som sa drZat tempo, lebo psy prisli ku mne
tak blizko, az som sa bala, Ze ak do niektorého z nich po¢as Sliapania do peda-
lov nahodou kopnem, pohryzie ma. Darilo sa mi Uspesne kaskadércit, ked zrazu
zacala smerom ku mne lietat nejaka ¢udna Cierna latka. ZrekonStruovala som
si trasu letu a pomerne presne som stanovila priestor pohybliveého streleckého
stanovista, no o tom, ¢o su to za lietajlice predmety, ani o tom, kto sa ma takto
pokusa privitat, som eSte nemala ani potuchy. Raz som mala podobny zazitok
pocas veslovania, vtedy vSak zostal utajeny len dévod dtoku, dtocnici boli jasni:
prenasledovali ma labute, ktoré sa pokuisali zobakmi poklopat po mojej hlave.
Zasah ma vtedy obiSiel a nastastie, tak to bolo aj teraz.

Kriky boli husté, bomby prichadzali raz z vacsSej, inokedy z mensej dialky.
Stale som vSak nevidela nijakého Cloveka.

Psov sa nebojim, doteraz mi nijaky neublizil, prebehlo mi myslou. Zatala som
sa. Rozhodla som sa, Ze sa neobratim, nevzdam sa.

- Co je, odvéazis sa iba hadzat?! Bojis sa ukazat?! Vidis§, e som sama, musis
ma vidiet! — skrikla som smerom ku krikom.

— Kam idete?! — spytal sa ma ktosi spoza krikov.

— Ak to chces vediet, k Lolimu. Poznas ho?

Len ¢o zaznelo meno, neznamy zakrical:

— Me pindzharavl

NetuSila som, pravda, ¢o hovori.

Onedlho z buriny vyskocilo ,,zaémudené* dieta.

— Podte za mnou! - povedalo a dalo sa do kroku.

— Ako chceS! — usmiala som sa po rozhodnych slovach bosého fagana.

Ked sme prisli k domom, chlapec zakri¢al pred oknom toho, koho som hla-
dala. Ten vySiel, ale o€ividne sa mi nepotesil.

— Sedliaci sem len tak nechodia! Ako ste sa sem dostali? — pytal sa ma
s nedoverou Rém a zatlacil si klobuk do cela.

— Nuz, na bicykli... — odpovedala som po kratkom vahani, lebo som nevede-
la, €0 ma otazkou na mysli.

— So zvieratmi ste sa nestretli? — zatlacil si teraz klobuk na zatylok.

— So psami ano... Videla som aj svine... A myslim, Ze aj kona... Ale velmi
som si ich nevSimala.

— Tak dobre! Ako ste hovorili psom?

— AkoZe ¢o som im hovorila?

— Rozumeju iba po rémsky! — vyhlasil.

— Ni¢ som im nehovorila — povedala som sarkasticky, hoci inak som skutoc-
ne mala vo zvyku prihovarat sa psom.
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— Tak potom! Tak ako?! — pytal sa teraz skdr sam seba, ostro sa mi zahladel
do o¢i, potom jeho pohlad pomaly zmakol a miernym pohybom hlavy ma pozval
dalej: — Na, podte dnu!

Ak ma sem zvierata pustili a neroztrhali ma kvoli mojej , sedliackej voni“, tak
moZem byt len dobry ¢lovek!
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Co povie maly?

Raz sa mi po vyuCovacej hodine, ked som si uz zbalila knihy, zoSity a pobrala sa
smerom k dveram, postavili do cesty dve romske dievcata.

— Nasho brata doniesli z nemocnice. Mama povedala, Ze sa mdZete nanho
prist pozriet, — povedala mi starSia sestra.

— Dakujem pekne za pozvanie, ale babatko je este velmi malé, pridem rad-
Sej niekedy neskor — odpovedala som, lebo som uZ natolko poznala romske
zvyky, aby som vedela, Ze pri novorodencovi neradi vidia cudzich.

— Ale povedala, aby ste len prisli, aj dom mame ozdobeny a urcite sa bude-
te tesit, vy ste taky sedliak. A uz patrite k nam, vidite!

— Co povedia pribuzni, Ze iba teraz prisli domov, aj tvoja mamka je unavena
a na navstevu pride gadzi?!

Viac im nebolo treba.

— Pocuje$S phalzensku!? — isli sa popukat od smiechu, lebo som polovica
Z romni.

— MbZem povedat, Zze prideS? — opytala sa ma jedna z nich, ked sa uz
dosmiali.

— Dobre teda, povedzte doma, Ze pridem, — rozhodla som sa a na druhy den
som sa pobrala do osady.

Prijatie bolo mil€, izba bola skutoéne pekne vyzdobena. Na keramickom relié-
fe Panny Marie, na svatom obrazku domaceho oltara, ako aj medzi gypsovymi
anjelickami, umiestnenymi po oboch stranach svatého obrazku, boli vence zo
Zivych a umelych kvetov. Na lustri visel pod kvetinovymi ozdobami plySovy med-
vedik, vedla neho zasa handrova babika a na jej zastere stalo ,Mame ta radi“.
Prvy darCek bol — ako je to zvykom — poloZeny na kraji postielky, pri nohach
babatka. Namiesto plachty pod neho rozprestreli velkd Cervenu Satku s ruzic-
kami, pretkanu zlatymi nitami.

Pocas rozhovoru som sa dozvedela mnoho zaujimavych veci o tom, ¢o treba
urobit po prichode novorodenca domov, najma o tom, ako odohnat z domu zlo.
Napriklad pod alebo nad postel novorodenca kladu svaty obrazok, kedze nepo-
krstené babatko eSte nechrania anjeli strazni. Ak je v8ak v jeho blizkosti svéaty
obrazok, anjeli ho ochranuju a spolu s nim, sice nechtiac, chrania aj novorode-
niatko. Pre istotu do postielky vkladaju aj zrkadlo, to pre pripad, Ze by k babat-
ku predsa len zavital nejaky drzy démon, ten by sa vSak pri pohlade do zrkadla
zlakol vlastného obrazu a razom by ubzikol. Ulohou noZa — alebo novsie hrebe-
na — ktory kladu vedla zrkadla, je dopichat zlovestnych démonov. Keby to vSet-
ko nestacilo, dieta chrani aj Cervena stuzka, ktord ma priviazani na zapastie,
pripadne moze byt — spolu so zlatymi Sperkami — priSita aj na ¢iapocku. Tie och-
ranujd najma pred negativnymi vplyvmi zloreGenia — v mnohych pripadoch sa
viaZzu na sebabiCovanie, zariekanie — ktoré je velmi ¢asté aj pri takych udalos-
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tiach ako je porod, krstiny, svadba alebo pohreb. R6movia sa domnievaju, Ze
dieta je eSte vSetkému otvorené a je natolko citlivé, Ze je potrebné ho nejakou
formou ochranit aj pred nepriaznivymi vplyvmi, ktoré nemusia byt vyluéne urce-
né pre neho.

— Ked sa mi narodilo prvé decko, — pustila sa so Sirokou gestikulaciou do
spominania jedna z pribuznych, — vzali ma domov a priSlo k nam vela hosti.
Pozreli sa aj na malého a ten hned zacal rovelovat, ale tak strasne, Ze plakal aj
vtedy, ked uz odisli. Mami mi hned povedala, Ze ho uriekli, preto ho treba olizat.
Aj som mu olizala ¢elo a tvar. Z jedného oka mu eSte tiekli slané slzy, ale z dru-
hého uz nie. Veru, na decko sa poriadne zadivali. Kto vie, ¢o by sa stalo, keby
som ho neolizala?!

— Tak je, treba si davat velky pozor! — suhlasila starSia suseda. — Aj moje ked
prisli pozriet pribuzni, veru, kazdy sa poriadne zadival do jeho tvare, chvalili ho,
ktovie, €i mi ho nezavideli. Aj som povedala, ked uz odchadzali, aby sa ho neja-
ka kliatba nechytila!

— My sme byvali medzi sedliakmi, bol tam taky bezdetny par, ktory sem-tam
vzal decko na prechadzku, — zapojila sa do debaty tridsiatniCka, ktora mala
sedem synov. — No raz sa decko, aj potom, ¢o ho doniesli domov, tak preha-
dzovalo v ko€iku, Ze sme nevedeli, €0 s nim mame urobit. Bola som eSte velmi
mlada, zavolala som teda susedku, aby s nim nieCo urobila. Povedala mi, aby
som doniesla pohar vody, potom z kachli vybrala tri uhliky. NieCo si mrmlala,
neviem ¢o, potom uhliky vloZila do pohara s vodou. Jeden hned aj klesol. Hned
vedela, Ze sedliaci na mojho synka vyvalili oCi! Potom s tou ohnovou vodou
zmyla jeho tvar, potom mrmlala, stale ¢osi mrmlala. Nakoniec si zdvihla suknu
a jej vnutornou stranou vytrela decku tvar dosucha. Decko sa hned upokojilo
a zaspalo.

S velkym zaujmom som pocuvala zvlastne pribehy o urieknuti oGami a bola
by som ich po€uvala aj dalej, len som si uzZ nedokazala predstavit, Ze mi malé-
ho daji na ruky. Ale dali mi ho! Milo sa mi na rukach mrvil, hniezdil. Cervena
masla a zlaty Sperk, ¢o mal na Ciapke, sa prepletali zo strany na stranu a akoby
ma maly drzal rukou za prst. Nemal ani najmensiu chut plakat.

Zrazu som vSak pocitila, Ze ma napéato sleduju. Iba vtedy som si uvedomila,
7e som svedkom nie¢oho, ¢o sa v romskych pribytkoch stava velmi-velmi zried-
kavo. V izbe bolo ticho. Nezabzu¢ala ani mucha. Uz som aspon pol minity stéla
bez slova, v centre pozornosti, na rukach s novorodeniatkom, ked domaca pani
konec¢ne prehovorila:

— Nehnevaj sa, nehovorili by sme, len sme chceli vediet, ¢o povie maly? Keby
ta neznasal, tak by plakal! Ale neplace. Teba kamel.

Tato opatrna dovera mi dobre padla. Ako aj neopatrna laska.
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Jablko

Bolo teplé letné rano, do prazdnin zostavalo iba niekolko dni. UZ sa riadne nevy-
ucovalo, no v takomto zazraGnom pocasi by som deti beztak nedokazala udrzat
vo vnutri, nuZ som s nimi vy$la von pohrat sa. Zatvorila som aj vchodové dvere,
aby mi nebehali hore-dole.

Okolo obeda som spozorovala, Ze jeden unaveny, teplom zmoreny Rém, kto-
rého z videnia dobre poznam, sa snazi prejst cez brani¢ku s dvojkolesovym vozi-
kom.

— Vidim, Ze ste vonku, beriem Zelezo do zberu, — zakri¢al smerom k nam, ked
sa mu podarilo prejst cez prekazku. — Velmi som sa unavil, — povedal a utiera-
juc si Celo sadol si na schody.

Loptu, ktord som mala prave v ruke, som hodila detom a pobrala som sa
K nemu.

— Dali by ste mi pohar vody? — spytal sa mierne, ked sa uZ vydychal a ja som
podisla blizSie.

— Pre€o by som nedala?! — odpovedala som mu s tsmevom a uZ som aj otva-
rala dvere. O chvilu som sa na schodoch zjavila s poharom vody. — Nech sa paci!
— podavala som mu ho.

— Pocuj, ty teda nie si lakoma... — povedal s uznanim a vodu vypil na jeden
dusok.

— PreCo si myslis, Ze nie som lakoma?... — spytala som sa prekvapena, ved
iSlo len 0 oby€ajnu pitnd vodu. — Azda nemysli$ na vodu!? Ved je to prirodzené...

— No, pozri sa, to vobec nie je prirodzené. Pracoval som pre jedného sedlia-
ka, vynasal som mu hnoj. Gadzi mi nedala napit, a gadZzo zasa do takej mua-
nagos glaze, no ako sa to hovori?...

— Umelohmotna flasa.

— A ty mi donesie$ skleny pohar! Vidis, aj som ti ho zamazal svojimi Spina-
vymi rukami. Ak ma vpustis§, dal by som si eSte a potom ti pohar umyjem.

Vpustila som ho, napil sa, potom si mydlom, ¢o bolo na umyvadle, najprv
umyl ruky a nasledne aj pohar.

— Len mi nepovedz, Ze som hltpy, neviem, ako to robite!

— Co by som povedala! Tvrdim v8ak, 7e aj Zene by sluzilo ku cti, ak by pohar
tak pekne vyumyvala ako ty.

Podakoval sa za vodu, zatlaCil si do Cela klobuk, nadvihol stary vozik
a s obrovskym nakladom starého Zeleza odiSiel.

Prazdniny sa uz chylili ku koncu a na ,pitie vody“ som uz davno zabudla.
Prave som upratovala. Opéat boli velké hortcavy, otvorila som teda dvere, aby
vzduch mohol prechadzat izbami. Prave som bola na druhom konci bytu, ked
som od vchodovych dveri zacula klopanie.
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— Halo, je niekto doma?! Nieze poviete, Ze som len tak voSiel! Hé! — krical
z prahu moj ,smadny“ Clovek.

Ked som ho zazrela, eSte stale postaval vo dverach. Pravou rukou si rychlo
nadvihol klobuk, ale lavi mal za chrbtom. Prehovoril vzruSenym, velavravnym
hlasom:

— Doniesol som nieco.

— Mne? - trochu hlipo som sa spytala, lebo som bola zasko¢ena. Nedivila
som sa nahodou, podla mojich informacii Rémovia nemaju vo zvyku davat dary,
ani zdravit sa. Aspon tak to bolo pdvodne.

— Ja som také eSte nevidel... Ale nikomu inému by som to nedal! — kyval hla-
vou ROm a slastne sa usmieval.

ESte hodnd chvilu takto stal, raz mlaskal jazykom a raz krdtil hlavou. Ked sa
mu zdalo, Ze prestavka na vyvolanie dojmu je uz dost dlha, vricne mi podal nad-
herné Cervené jablko velké ako mensi melon.

— Ani ja som také eSte nevidela, je fantastické! — povedala som s Uprimnym
uznanim. — Kde ste sa k nemu dostali?

— Nikde! — pokrutil hlavou. — UZ davno som si ho vyhliadol... Cakal som len
na to, aby bolo dobré. A teraz som pon vyliezol. Skoro ma vzal beng, ale pove-
dal som si, aj tak ho dostanem! Tu je...

— ESte Stastie, Ze si nespadol! Pocuj, takyto darek som eSte nikdy nedo-
stala.

— Boh mi ho stvoril za tvoju dobrotu... — povedal preduchovnenym hlasom. —
Vie§, voda! — nadvihol obocie. A potom dlho vahajuc ako €lovek, ktory odolava
velkému pokuseniu, no sam seba povaZuje za nehodného svoju tizbu naplnit,
preto sa ¢o najvhodnejSim spdsobom snazi predostriet svoju hlboko nevhodnd
tGzbu, lamentujdc dodal: — Mam len jednu prosbu..

— AkU? — spytala som sa milym hlasom.

— Aby som mohol z neho kisok ochutnat... — mrmlal si sotva pocutelne, lebo
hlavu mal sklonendi.

— Rozdelime si ho — navrhla som mu hned.

— To teda nie! — povedal bez rozmyslania. — Iba kusok...

— Velmi pekne dakujem za jablko, — pokisala som sa, povzbudena gestom
Roéma, ktoré kladlo nové tradicie, dosledne drzat ,sedliackej etikety“.

— Ty mi len nedakuj! — zvysil nahle hlas.

— Preco by som nedakovala, ked si sa mi aj ty takto pekne podakoval za
vodu! Dakujem a punktum! — vravela som aj ja zvydenym hlasom, pricom som
z jablka odkrojila pekny velky mesiacik.

— Tak teda: srdecne! Alebo ako to hovorite... — upokojil sa a s mesiacikom
jablka na dlani opatrne vycuval z vchodovych dveri.
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Meno pre Zrieba

Ked som v jedno rano vstipila do triedy, hned som si vSimla, Ze miesta
Purumovych deti su zasa prazdne. UzZ tri dni som ich nevidela, ani mi ni¢ neod-
kézali. Mala by som ich navstivit, prebleslo mi hlavou.

— Neviete nahodou, ¢o je s nimi? — poloZila som otazku triede.

— Bolo ich treba len spomendt, uz idu, pozri! — povedalo jedno z deti a uka-
zalo na cestu.

Vyzrela som z okna a skuto¢ne som videla prichadzat skupinu ludi, ale zdalo
sa mi, Ze je ich akosi vela. Ked prisli blizSie, zistila som, Ze sa k nam pobrala
cela familia.

— Bozkavam, zle je! — povedala hlava rodiny, ked prisli pod okna.

- Zle je? Co sa stalo? — spytala som sa tusiac ¢osi zIé, lebo som si nahle
nebola ista, Ci je s nimi kazdé Skolopovinné dieta. NeStastie prorokoval nielen
muZov basovy hlas, ale aj tento hromadny prichod. Vylakala som sa, Ze sa Cosi
zIé prihodilo jednému z mojich Ziakov. — Podte do kancelarie, — riekla som cez
okno, a ked som detom nakazala, ¢o maju robit, pobrala som sa do nej aj ja.

Ked uz vSetci vstlpili do miestnosti, hlava rodiny si pomaly shala klobulk a ak
je to vobec mozné, eSte smutnejSim hlasom preniesla:

— Predstavte si! Cukru nevie porodit...

Toto vyhlasenie ma prekvapilo, zaroven sa mi vSak, nebudem popierat, ula-
vilo, lebo po dramatickej predohre som o€akavala omnoho horSiu spravu.
Doteraz sa teda nestalo ni¢ neodvratné, pomyslela som si, ak véas vykoname
potrebné kroky, difajme, Ze sa ani nestane.

— Upokojte sa, ni¢ zIé sa nestane! — povedala som, poloziac ruku na plecia
rozciteného Puruma. Obratila som sa k neznejSim ¢lenkam rodiny, aby som sa
pokusila zmiernit taziva situaciu: — Ach, nejako mi nenapada, ktora zena to je 1?

— Jaj, kdeZe Zenal! To kobyla! Vari neviete?! — vybafol Purum a opét sa na jeho
tvari zraCilo sklicenie.

— Pravda, uz si spominam! — odpovedala som, tazko skryvajlc svoje poba-
venie. — Mam zavolat zverolekara?

— Nie, teraz ju vzali prebehnut sa, viete! Tak mozZno lahSie porodi..

— Co mame teda robit? — spytala som sa bezradne.

— No, my sme sa uzZ dohodli, — opat oZil Purum. — Ak sa narodi dievCa, tak
sa bude volat po vas. Preto sme vam to chceli povedat, lebo vy potom hodite
o stenu Sampanské. A eSte by bolo dobré, keby ste sa s nim odfotili, ked sa uz
bude volat po vas.

— Aha, uZ rozumiem... — usmiala som sa a naozaj mi dochadzalo. — Teda
mam zobrat fotoaparat... Sampanskeé... Alebo to nemusim vziat ja?

— Tak sedi vec?! - znela otazka, ktora bola skor konstatovanim, a akoby
mimochodom este dodal: — Sampanské by ste mohli priniest.
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— Kedy mam prist??

— Ked sa narodi. Vtedy treba. ESte vam povieme..

— Dufajme, Ze sa Cukru pozbiera a bez problémov sa ozrebi, — povedala
som. — V kazdom pripade dakujem za vyznamenanie! Zrieba po mne este nepo-
menovali. A nahle som eSte dodala: — Slubujem, Ze ak to bude kobyla, tak si jej
fotografiu zavesim nad postel.

— To myslite vazne? - spytal sa dojaty Purum.

— Vazne. Cestné slovo!!

Krstnou matkou som sa napokon nestala. Matka Zrieba udupala. Spravu
som dostala, ale na pohreb som ist nemusela. Bolo to tak lepSie, aspon som
nevidela, kto mal nosit moje meno.
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Co za tieto reé¢i dostavate?

Jeden z mojich Ziakov ¢asto chybal na vyucovani. KedZe iSlo o vyslovene nada-
ného Ziaka, rozhodla som sa, Ze sa pokusim porozpravat sa s jeho rodi¢mi
a pokojne vec vyriesit. Vedela som, Ze po Uradnom zasahu je uz zvacSa nemoz-
né vytvorit s rodinou dobré vztahy a Casto aj dieta ma pocit, Ze je prindtené
k nieGomu, ¢o nechce, pricom sa mdze stat, Ze sa zatne. Teda isty ¢as sice
chodi do Skoly, ale urobi vSetko preto, aby sa nanho ani nahodou ni¢ nenalepi-
lo, navySe svojim deStruktivnym spravanim — neraz aj agresivitou — moze demo-
ralizovat aj svojich spoluziakov.

Ked som uzZ vykreslila, preco je potrebné chodit do Skoly, ako aj prakticky Uzi-
tok z potrebného vzdelania — pricom som, samozrejme, nezabudla vyzdvihnut
mimoriadne schopnosti ich syna, ktoré mu pontkaji mnoho mozZnosti na seba-
realizaciu — ako aj dosledky, ktoré podla oCakavania vyplynu z dalSieho zasko-
lactva, domaca pani Sikovne zvrtla re¢ na socialne otazky.

— Vravela som muZovi, Ze dnes je vSetko také drahé. PreGo nam to nezapla-
ti socialka?! Tak to treba robit, Ze ich treba stale otravovat. Co si s nami po&ne-
te? Ved nech plati ten, ¢o na to ma! Lebo je to tak, Ze nevedia urobit to, aby
v jednom byte bola a v druhom nebola tepla voda, — prednasala matka.

— Tak to robia aj ini? — spytala som sa, aby re¢ nestala, ale uz som vedela,
7e skor Ci neskor vyrukuje s nejakou prosbou.

— A ako inak! — roztvorila ruky nahnevana a nechala sa lutovat: — A teraz uz
zrazu nie je tepla voda. Ale teraz uz nikto nema... — Ako to uZ v dobre znamej
dramaturgii ma byt, nasledovala veta, ktora objasnila vynachadzavost chudob-
ného ¢loveka: — No, zato aj to sme nejako vyriesili. Chlapi vymysleli, Ze treba
kohutik zohriat tak, ako sa opaluje svina... Viete ¢o? Zahreje sa! Treba sa s nim
iba chvilu hrat... — hovorila s potutelnym tsmevom, a potom konec¢ne vySlo Sidlo
z vreca: — Povedala som muZovi, Ze to dam napisat tebe! Vie§, aby nam social-
ka platila!

— Ale teraz ste povedali, Ze sa byty nedajd oddelit. Kazdy musi platit, — vyjad-
rila som svoje pochybnosti.

— Tak ti to kazdy da napisat... — pokréila plecom, vonkoncom si z toho nero-
bila tazkd hlavu. Ja som jej vSak ponukla dalSie rieSenia.

— Vodu si viete ohriat aj v pracke... Alebo na plyne...

— Co si sal — skrikla. — Zvysili cenu elektriny, aj plynu!

— A kotol, v ktorom varite vonku? V fom by sa tiez dalo ohriat vela vody.
Drevo nie je problém, deti ho donesu, — pokuSala som sa dale;j.

— Iste! Ty mas ale rozum! — vySiel zo zadnej izby aj manzel, v ruke s flaSou
piva. — Neviete to zariadit! Nechcete to zariadit!
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— Dobry den! — pozdravila som sa muzovi, ktory priSiel ako velka voda, kaz-
dému totiz pripomeniem, ak sa zabudol pozdravit. — Inak, nie je to moja vec
vybavovat vase zaleZitosti. Co som ja vas vajda?!

- Co je, uZ nechranite detil? — kontrovala Zena.

- Vidite, prave preto som tu! Treba sa ugit... Skola je zadarmo. Ak sa vyugi-
te, moOZete dostat aj robotu, zabezpecit zivot rodiny... Skor Ci neskor bude aj
tepla voda. A netreba Cakat na podporul...

— Iste, lebo nam ju vzali! — poznamenala Zena srdnato.

— Na vSetko je menej penazi, lebo je stéle viac nezamestnanych. Z ¢oho vam
maju platit, ak nemaju od koho zobrat?!

— No stagilo! — vystekol na mia muz. — Co je to, Ze nie je! Co dostanete za
to, Ze buzerujete Romov?! Predtym sme Skolu vychodili ako Strnastrocni, teraz
hovoria o Sestnastich. Naco je to dobré?! Ja som veru pracoval, ale nedostal
som viac, neZ ked nepracujem! Skoda bolo vstat! Ete aj revali, ked im to nesti-
movalo! Nie som blazon! Decko nebude pracovat!

— Nie je to také jednoduché... — krdtila som hlavou. — Ak sa chlapec dobre
vyuci, bude pekne zarabat. Ak je Sikovny, moZe z neho byt aj podnikatel... Ak vy
Cakate iba na podporu, tak si ¢akajte, ale aspon svojim detom dajte Sancul!

— No stacilo! — vyskoCil muz a tresol na stdl pivovou flaSou. — Prestante!
Dobre vam platia, Ze si z nas robite UZitok! ESte aj za naSe slova dostanete
peniaze!

— Nedostavam za vas ani halier, ale ani za svoju poctivi pracu nedostavam
ovela viac nez ti, ktori stale iba nieco chcul a ¢akaju na podporu...

— Bol by som blazon, keby som tomu veril! Povedzte, ¢o za tieto reci dosta-
vate?! Budte uz ticho!

— Povedala som, ¢o som mala na srdci. Chcela som vam pomdct... — uzav-
rela som diskusiu a pobrala som sa k vychodu.

— Pombzte nam, zariadte, aby sme dostali viac!... Uvidime, ¢i nam pomoZze-
te?!... Uvidimel!... — kriCala za mnou Zena aj vtedy, ked som uz schadzala dolu
schodmi.

Viem, takyto rozhovor nie je prave povznasajuci.

Viem aj to, Ze nie je v fiom — Zial — ni¢ zvlastne, ni¢ ojedinelé. Prave preto
som ho povaZovala za potrebné rekonstruovat. Lebo je typicky. Odzrkadluje totiz
argumenty spohodinenych Rémov, ktori tdzia mat viac, ale nie si schopni ni¢
pre svoj lepSi osud urobit. Pre toho, kto sa s tymto neprijemnym typom stretne
— priGom tych, ¢o su v kontakte s Rémami, odtrhnutymi od put vndtornych zako-
nov svojich archaickych spolocenstiev, od tradiénych Zivotnych modelov, jednym
slovom od svojich kultdrnych korenov, to nemoéze obist — je lepSie, ak vie, ¢o
moZe priblizne oCakavat.
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Divé klinceky

Do Skoly chodili r6zne deti. Mali rozdielne povahy, iné rodinné zazemie a takmer
kazdé malo iné zaujmy. Bolo mimoriadne tazké néjst s nimi spolo¢nu re¢ a taku
uzito€nu, aj pedagogicky opodstatnend ¢innost, ktora by vSetky zaujala.

UZ som pochopila, Ze Ci je leto a Ci zima, podstatné je, aby boli ¢o najviac
vonku. Preto sme takmer kazdd hodinu okrem ¢&itania a pisania mali vonku, Gi
uz iSlo o spey, kreslenie, telocvik Ci prirodopis. To sa mi sice osvedcilo, aj tak
som vSak mala pocit, Ze by potrebovali nejaku ¢innost, ktora by z nich sformo-
vala kolektiv. DIho som nad tymto problémom uvazovala, az mi v hlave skrsol
napad.

Na zatravnenej Casti Skolského dvora sme s mojimi prvacikmi zaloZili ,Skol-
skd zahradu®. V tom Case to u nas nebola nijakd obvykla vec, najma nie
u takych malickych Ziakov. Divili sa aj starsi Ziaci, ved v prvom ro¢niku nie je pra-
covna vychova sucastou osnov. Ani ja som spocCiatku nebola presvedcena
0 spravnosti svojho Usilia, ale povedala som si, preco to neskusit, napokon
odvaznym Stastie praje!

ZahradniCenie sa, nastastie, stretlo s velkym Gspechom. Drobizg horel chu-
tou robit, aj roboty bolo dost, takmer kazdy den sa nejaka praca nasla. Deti sa
medzitym naucili pouzivat a vazit si nastroje, spoznali semena, ako treba sadit,
polievat Ci pliet buriny, pri spoznavani kvetov spoznali farby, pricom sme si hra-
vou formou precviGovali aj matematiku. Poznatky, ktoré treba vediet o dnoch,
mesiacoch, rocnych obdobiach si deti osvojili poCas planovania zahradnych
prac, takze o kratky ¢as uZ dopredu vedeli, v ktorych dinoch chodi smetiarske
auto, lebo vtedy je dobré, ak sa predtym burina pohrabe, a ked sme prave pra-
covali v zahrade, od poStara sme preberali aj Skolskl postu...

To, ¢o sme vytvorili spolo¢ne, si veru kazdy velmi vazil. Deti boli hrdé, ak
v triede boli vo vaze kvety, ktoré si dopestovali sami.

Fialky uZ odkvitli, no nezabudky sem-tam eSte modreli a na chladnejSich
miestach sa naslo aj zopar tulipanov. Cakali sme, aby vykvitli divé klingeky. Uz
sa rozvijali prvé puciky, ked doSlo k tragédii. V jedno rano som prave otvarala
okna v triede, aby som ako vzdy vyvetrala, ked som spozornela na velky krik.
Moiji prvacikovia bezali po mna.

— Uz si to videla? Niekto podupal nasu zahradu a vytrhal aj s korienkami divé
klinCeky! — vyhfklo jedno z deti. — Niektorym zasa odtrhol hlavicky! — kontrovalo
druhé.

Nechcela som verit svojim uSiam. To mohol spravit niekto, kto nevedel, kolko
s nimi bolo prace, kto nevidel tieto deti pracovat.

— Pani ucitelka, pod rychlo, pozri sa!
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Od materskej Skolky k nam prave prichadzala Rémka, v rukach niesla nase
kvety vytrhnuté aj s korefimi.

— Dobré rano! Odkial mate tie kvety? — privitala som ju zhurta.

— Z trhu! — odvrkla mi kratko a uz aj chcela ist dalej.

— Predavaju ich aj s korenmi? — pytala som sa zacudovane a ukazala som na
kyticku. — Pozrite, eSte je na nich aj zem. Podte, ukaZzem vam, odkial su!

Nevedela nas obist, zo spolo¢ného dvora, ktory sme mali so §koélkou, muse-
la prejst povedla nasej zahradky.

— Vidite, odtialto chybajui! A tu ste ich aj porozsypali.

Do naSej zahrady sa z ulice vojst nedalo. Za plotom boli husté kriky az do
vySky pliec, na pravej a lavej strane zahrady zasa rastli tuje, spredu zasa vzdy-
zelené kriky. Do zahrady sa vchadzalo na jedinom mieste, a to na mieste
vyschnutého krika.

— My vchadzame do zahrady tu, vy ste to vSak nevedeli a prepchali ste sa
sem medzi kriky. Pozrite len!

— Iste, vy! — vyhikla Zena, ale nevedela ako sa z tejto Slamastiky dostat. —
Pekne ugite deti, pred nimi sa so mnou hadate! Co ma tu obvifiujete...?

— Pani ucitelka, kym zobrala svoje decko do Skolky, kvety poloZila na pivnic-
né okno, — kriala jedna z prvacok, ktora utekala smerom k nam. — Pod sa
pozriet, si tam listy a Cerveny karafiat...

— Nechajme to deti tak, zasadime si iné, — pokliSala som sa ich upokojit
a obratila som sa na zlodejku kvetov: — Svojim ¢inom ste ubliZili detom!

Zena sa pondahlala pre¢ a ja som sa s detmi pobrala dovndtra.

Sotva sme vosli do triedy, do miestnosti hrmotne vtrhli starsi Ziaci.

— Vzali sme jej kvety, nech sa im neteSil To je naSa zahrada a tito v nej pra-
covali! — povedal najstarSi chlapec a kvetiny poloZil na katedru.

Deti sa teda naucili, ¢o je to sikromné vlastnictvo, ako aj to, Ze pracu dru-
hych si treba vazit.
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Mas prievan v ustach!

Celé tyzdne ma uZ bolel zub. Zubar ho chcel zachranit a deti vedeli, Ze ma uz
dlho trapi.

— Chod k lekarovi, aby ti pomohol! — navrhoval mi jeden.

— Aj moja mama sa boji. Aj ty preto nejdes k lekarovi? — pytal sa druhy.

— Uz som bola, zubar mi ho vyvrtal, a potom zaplomboval. Viete, to je prvy
zub a iste by mi chybal, ale napriek tomu, Ze sa lekar on stara, ma velmi bolf,
takze mozno ho naozaj bude musiet vytrhnut.

Tak sa aj stalo. Kym som rozpravala, deti si nevSimli, Ze mi uz chyba. Uz ma
nebolel, takZze som aj zabudla na medzeru, ktora po nom zostala. Nasledovala
hodina spevu. ESte som si ani neotvorila Usta, ked dieta ,Zeny s divymi klin-
¢ekmi“ zakricalo:

— Co je, mas prievan v Ustach?!

— Zda sa mi, Ze aj ty, hoci ty si eSte ani u zubara nebol, — pokarhala som ho.
— Spievame!

KedZze som mala obavy z dalSich poznamok, vzdy som sa obratila tak, aby mi
pri speve nevideli do tvare, pricom piesen som iba zacinala, dalej som ich
nechala spievat samé. To sa mi osvedcilo, v ten den k dalSim inzultaciam nedo-
slo.

V ten den ucil na poslednej hodine v mojej triede iny ucitel a ja som ucila
v druhej triede. Tak to bolo v rozvrhu. S detmi som sa ako vZdy rozlugila a svoje
miesto som odovzdala kolegovi.

Na druhy defi ma deti vitali s tym, Ze len ¢o som odiSla, traja vyskocili z okna
a utiekli zo skoly.

Zrazu vSak zvoni telefon. Bol to riaditel, uz sa dozvedel o troch Ziakoch, ktori
zdrhli z vyu€ovania. Ziadal ma, aby som ich potrestala...

— Deti, chcela by som vediet... — chcela som zacat svoj prihovor, no dieta
»Zeny s divymi klincekmi“, ktoré bolo medzi zaSkolakmi, teda malo zaujem aj na
oddialeni sankcii, zakricalo:

— Otvor Usta!

— Teraz sa pytam ja, ty mi odpovie$ az na otazku! — zahriakla som ho, potom
som dodala: — Usta som si otvorila aj teraz, ved sa s tebou rozpravam.

Dieta sa vSak nevzdalo, bolo stale agresivnejSie a hlucnejSie.

— Otvor Usta! — zrevalo znova.

— Co mas s mojimi Ustami? — zakri¢ala som uZ podraZzdena, no hned som si
uvedomila, Ze ni¢ nedosiahnem, ak sa necham vyprovokovat a vojdem do ponu-
kanej slepej ulicky.

Usmiala som sa a trocha som prekvapila aj samu seba:

- A4a... - otvorila som Usta. — Vyhovuje?

— Ani si nebola u zubara, len si odislal...
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— Kazdy den nechodim k zubarovi. Hddam nechce$§, aby mi vytrhali vSetky
zuby?! — odpovedala som s Gsmevom.

— Aj my sme boli u lekara! — pokracoval, akoby ani nepocul, ¢o hovorim, no
doéraz z Gtoku uZ presunul na obranu.

— Ale nehovor. Vie$ dobre, Ze u¢im aj v druhej triede. Ja som bola tam, ale
ty si bol kde?

— Potom bude$ mat v lstach eSte vacsi prievan? — mlel si stale svoje.

— O prievane uz stacilo! — opat som zvySila hlas. — Si rafinovany a klames!

Ostatnych prievan nezamestnaval, [utovali ma a pytali sa, ako mi zub vytrh-
li, &i to bolelo. Ci budem mat iny zub? Ako to robia? A ako 7e nevypadne z Ust?
Nestihala som im to vysvetlovat.

O niekolko tyzdnov bol méj zub uz konecne hotovy. Deti si to hned vSimli
a mnohé ho aj pochvalili. Chlapec ,s prievanom* prave nebol v Skole, takze pre-
miéry sa nezucastnil, ked vSak priSiel, ihned sa snazil zameSkané dobehnut.

— No ¢o je, vyrastol ti uz zub? — zacal znova tam, kde prestal.

— Pockaj, bude ta eSte boliet zub! — zahriaklo ho jedno z deti a aj ostatné pri-
kyvli.

Z veCne zaSpinenej tvare syna ,Zeny s divymi klinGekmi“ nahle zmizol po-
smesny Usmev a obratil sa na mna so skrivenymi katikmi Ust a zahmlenymi
oCami:

— Pocujes?! — zasyCal. — Povedz im, zariekavaju ma! — povedal s hréou v hrdle
a rozplakal sa.

VSetky deti sa uz na neho kvoli neustalemu podpichovaniu hnevali, neuriek-
li ho sice, no zrejme sa natolko bal bolesti zubov, Ze aj obyCajna zmienka o nej
ho bolela omnoho viac, nez zahriaknutie. Slova o solidarite €i o Ucte k star§im
boli v tomto pripade zbyto¢né.
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Bokoji

Deti jednej z rémskych rodin v obdobi pred vyplacanim socialnej podpory necho-
dili do Skoly. Tento jav nebol pre mna neznamy, avSak tato rodina sa z osady
odstahovala, byvali v paneldku a Zili v kazdom ohlade usporiadanejsi — myslim
tym v naSom slova zmysle usporiadanejSi — Zivot, nez vac¢Sina rodin mojich Zia-
kov. Aby som odhalila tajomstvo, vybrala som sa k nim na navstevu.

Vo dverach bytu na tretom poschodi ma privitala matka deti, a ked ma
zaviedla dnu, ponukla mi miesto vo foteli sedacej slpravy s kvetinovym vzorom,
ktora sice uz davno vySla z mody, ale bola Cista. Potom vybrala z preplnenegj vit-
riny cigarety s filtrom a poloZila ich doprostred fajciarskeho stolika, vedla malo-
vanej vazy z gypsu, ktora bola prepchata umelymi kvetmi. V druhom foteli sede-
la zababuSena do velkej farebnej Satky mami a z fajky fajCila nejaky velmi silny
sedliacky tabak. Doma bolo iba niekolko menSich deti, bolo medzi nimi aj jedno
Skolopovinné: jedna z mojich prvacok, ktora sa prave — na rukach s jednym
nahym bracekom — objavila v kuchynskych dverach. StarSie deti sa iste flakali
niekde v meste.

Ked sa na stole objavila aj flaSa desatstupnového piva a mali sme uz za
sebou prvé Sluky, re€ sa zvrtla na deti a navstevu Skoly. NaStastie domaca pani,
ktora mi vySla v Ustrety, lebo som jej nemusela klast otazky, nad formulaciou
ktorych som sa trapila celou cestou sem, sa sama pustila do vysvetlovania.

— Viete, Ze nemame na rozky a salamu, potom dieta nemoze ist do Skoly! —
povedala s [Gtostou v hlase.

— Ano, to som uZ neraz pocula, chapem, 7e je neprijemné, ak &lovek nema
peniaze, — pokliSala som sa argumentovat, — ale iste aj doma nieco jete, nemys-
lim, Ze cely den hladujete...

— Jedia, jedia... — zakyvala Zena hlavou, — ale viete, ako je to: jeden pohida
druhym a nemusi kazdy vidiet, ¢o doma jeme. Ale do Skoly si kazdé decko nosi
roZzok so salamoul!

— Ja napriklad nedesiatujem rozok so salamou, — vyhlasila som, ¢o bola aj
pravda, hoci som si aj napriek smiesne nizkemu ucitelskému platu mohla také-
to , dobroty” dovolit, tu a teraz — to som si vSak uvedomila az neskor — to vSak
nebolo lplne spravodlivé vyhlasenie, ktoré navySe mohlo pdsobit aj trocha povy-
Senecky. Druhou otazkou vSak je, Ze malo istu poznavaciu hodnotu a z tohto hla-
diska mohlo mat a aj malo opodstatnenie.

— Tak Co jete? — spytala sa ma hostitelka s Gprimnym zaujmom.

— Kedy ako. Napriklad chlieb s maslom alebo pastétou, syr, langos, pagace
alebo aj zvySky z predchadzajlceho dia. Myslim si, Ze to si m6Zu dovolit aj chu-
dobnejsie rodiny... Tu som urobila mensiu reénicku prestavku, ale ked som zba-
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dala, Ze mladé pani sa zhlboka nadychla, radSej som rychlo pokracovala: —
A sem-tam si zato aj vy upeCiete maso, alebo nie? Na druhy den si dieta moze
vziat zo zvySkov. Ale moze to byt aj obyCajny chlieb s mastou alebo lekvarom.
Alebo s margarinom. Ten je lacnejSi ako maslo. Ddlezité je, aby malo nieco
v zalidku. Ak su hladné, nedavaju dostatocny pozor.

— Nehovorte! — vybafla mami fajCiaca fajku. — Pocuje$, Lina! Langos!

Medzitym som si vSimla, Ze moje slova nezaujali len mami a matku, ale aj
moja prvacka poclva s otvorenymi Ustami. Chcela som teda rozhovor nasme-
rovat tak, aby posluZil aj na ziskanie vedomosti o kultlre stravovania Neromov,
a aby som aj ja ziskala ¢o najviac poznatkov o ich stravovacich navykoch.

— A u vas sa ako stravujete? Co mate na ranajky, obed alebo ve&eru? — spy-
tala som sa po istom zvazeni.

— To sa takto neda povedat. U nas to nie je tak... — potriasla svojimi velkymi
zlatymi nausnicami mlada Zena.

— Tak ako, — vyzvedala som v pochybnostiach.

— No, pozrite sa! Bolo, Ze starsi chlapci doniesli vadndla. NieCo ho na ceste
zrazilo...

— Hazindla nie su dobré, su to Spinavé zvieratd, paria sa aj s potkanmi! — pre-
hodila mami, ktora sa na chvilu vyklonila z dymového obkltuc¢enia. — Vadrnidla, to
je iné! Len je ho tazké chytit!

— Urobila som z neho perkelt, viete?! Ta vona! Joj, mama! Musela som ho
schovat pod postel az k stene, aby mi deckd na neho nechodili, kym nepride
domov muzZ. Potom aj priSiel — v piatok. No perkelt z vadridla uz smrdel. Tak som
s nim pochodilal

— Preco ste ho nezjedli, ked sa vam manzel v€as nevratil? — spytala som sa
naivne.

— To sa neda! — zamavala nad hlavou pravou rukou Zltou od cigariet. — Prvy
je vzdy muZ, ostatni jedia iba to, €o zostane! Chudak vadnrdla, cely aj zostal,
pravda... Nechcel ho zjest ani pes...

— Za naSich ¢ias, neviem ¢i to viete, — pokracovala vo vysvetlovani mami,
zrejme s umyslom potvrdit uz povedané —, sa sliepka na dva-tri dni zahrabala,
aby phuv z nej vytlaCila démona. Potom ju eSte umyli v studenej a teplej vode
a v soli, a az potom ju zjedli. V osade sa to tak robi aj dnes.

— Haaa, — pretiahla som samohlasku, aby som ziskala ¢as na utriedenie svo-
jich roztaranych myslienok. No mami ma opat predbehla.

— No ak je sliepka! Ale kedy je! — zasa sa vyklonila z oblaku dymu, tentoraz
dozadu. Potom sa naklonila ku mne a so sprisahaneckym Usmevom dodala: —
Ak sa uz naozaj ni¢ neda robit... viete, ako to myslim... chytia vrabca, vyCistia
ho, vytrhajd perie, nastoknu na palicu... a upecu, — povedala s naspulenymi
Ustami, zamlaskala jazykom a rychlo prehltla, ¢o posobilo tak, Ze mlasknutie
poslala dolu hrdlom. — MdéZem povedat, nie je to zlé! Dobry udeny, trochu
horky... — stiahla sa spat do fajkového dymu, no prv, nez by som sa dostala
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k slovu, sa z neho opét vyklonila: — A v zime su vrany... M8so maju tvrdé, to je
pravda, treba ich dlho varit... ale polievka ujde!

— A Co jete vtedy, ked uz naozaj nie je ¢o robit a nepodari sa vam chytit ani
vrabca Ci vranu? — spytala som sa, ked som sa kone¢ne dostala k slovu.

— Tak potom je tam eSte sysel... Ten je dobry! — zdvihla zrak na povalu mami.
— Nech zdochnem, ak nie je lepsi ako zajac!

— Teda sysel... — vzdychla som si s Gsmevom, ale s nepokojom, lebo nie toto
som chcela pocut. Neverila som totiZ, Ze je mozné trvalo takto zabezpecit stra-
vovanie velkej rodiny. — A ¢o jete, ak ste neboli pri vytapani syslov Gspesni?

— Nejaké ovocie sa vZdy ndjde. Orechy a zrnka sInecnice sa ndjdu aj v zime...
— napila sa piva mlada pani. Potom si zapalila dalSiu cigaretu a dotknuto zaprs-
kala: — PocCujte, nieze si budete mysliet, Ze aj my chodime na sysle! Moje deti
nie su odkazané ani na vrany, ani na vrabce! Mami rozprava o osade! My byva-
me uZ tu, viete?! My Zijeme uz zvlast! Uz sme ini, viete?! — argumentovala vzru-
Sene, pricom jej zvonili nausnice.

- Ved vidim, — vykizlo mi z Gst s pomerne sarkastickym prizvukom. Ked som
sa spamatala, rychlo som poloZila otazku, ktora mala odviest ich pozornost: —
A aky je rozdiel v stravovani medzi vami a tymi, ¢o Ziju v osade?

— Viete, — pustila sa do vysvetlovania uz trochu pokojnejSie Zena, — aj tam sa
uz najdu taki, ktori ked ziskaju ovocie a zeleninu, tak ju zavaria alebo uvaria lek-
var. Alebo ak sa neminie méaso, tak ho upeci a potom odloZia. Ale, — rychlym
pohybom ruky si Zena odhanala spred seba dym, — v osade kazdy vSetko vidi!
Aj tito vidia, Ze oni su hladni, a oni zasa, Ze tito nie€o maji. Potom ten tym dru-
hym da, ked sa uz nevie pozerat na to, Ze su hladni. Pridu oni inak aj sami od
seba, sadnu si k nim aj s deckami, a nepytajl sa, lebo to nie je zvykom, zobe-
rd si, ked je z Coho... — gestikuluje, potom sa na chvilu odmI¢i a zahladi sa do
dialky, aby pokracovala o ¢osi tichSie: — Tu v panelaku je to predsa len iné...
Nikto vam do hrnca nevidi... Zostane aj na inokedy, je kam siahnut...

Prvacka, ktora stala vedla nas este stale so svojim bracekom na rukach, ho
teraz poloZila na operadlo fotela, drzala ho za rucky a hipala, pricom sa na nas
divala svojimi velkymi mddrymi oGami, akoby sledovala kartarov a pokusala sa
zistit, kto aku kartu dostal a odhadnut Sance.

— No nemyslite si, Ze u nas je muz stale opity, ani to, Ze nechodi domov, —
necakane opat ozila mlada Zena. — Poriadne pracuje! Je u smetiarov! Zaraba! Je
pravda, Ze ked to tak vyjde, tak to prepije... A... Potom aj nepride domov, prav-
da... Ale ked ma chut, a je z ¢oho, eSte aj navari, viete?! Ale eSte ako! Jogj!
Nech oslepnem, ak vari horSie neZ v hoteli!

— Pravda je, povedzte mi nejaky skutocny cigansky recept! Taky, ktory sed-
liaci nepoznajd, ktory je iba vas! Poznate také? — spytala som sa, pricom som
netusila, aky vodopad vyvolam svojou bezvyznamnou otazkou.
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— A ako by sme nevedeli? Co myslite, iba sedliaci vedia varit?! — vyletela
z oblaku dymu naraz do viacerych smerov ruka mami, v ktorej drzala fajku. —
O ¢o sa stavime, Ze ste eSte nepoculi o ceCegojal?

— 0 ¢om? — spytala som sa zarazena.

— No o ceCegbdja, — niekolkokrat zasvistala fajka vedla mojej hlavy. — No
dobre! Poviem vam. Ale davajte pozor! — roztiahla mami pred sebou dym ako
nejakd oponu a pekne pomaly mi zacala vysvetlovat recept. — V dobre slanegj
a cesnakovej vode treba poriadne vymyt ¢reva nejakého zvierata. Treba k tomu
uvarit pecen a zeleninu, najlepSie viac druhov a potom namocit chleba. Ked sa
uz vSetko uvarilo, vSetko treba posekat, okorenit, pomieSat a natlacit do Criev.
Niekedy do toho zamieSaju aj malé vajce, ale iba teraz, najnovSie. Ak je to uz
hotové, Crevo treba zaviazat a do chrumkava upiect. Ak by ste to raz ochutnali,
bozkavam vam srdce, nevymenili by ste to ani za vSetky salamy sveta!l

— Neviem, ¢i vam nieco hovori zemiakovy vySkrabok? — spytala sa ma teraz
mlada Zena. — Ak nie, — pokracovala ne¢akajuic odpoved,— poviem vam. Je to jed-
noduché. Ale predsa aké dobré! Ked sa trochu pripali spodok! — povedala, pri-
¢om jej mimika hlasala o nebeskych slastiach. — OCistite zemiaky, uvarite ich
a potom rozdrvite. Ked vychladnu, zmieSate ich s makou, praSkom do peciva,
olejom a solou. Z vody, v ktorej sa zemiaky varili, pridate tolko, aby sa to dalo
zmiesit. Ak to mate, polozite to na plech, uplackate rukou a upeciete. Len nepo-
vedzte, Ze to nie je dobré!

— Ako by som mohla! V ustach sa mi aj slinky zbehli... — povedala som
a spustila som dsta, o€i vyvratila do nebies, priom som hlavou opisovala
jemné, pretiahnuté osmicky, pokuisila som sa totiz napodobnit mimiku domacej
pani, ktorou pred chvilou vyjadrila svoje bezvyhradné nadSenie. Medzicasom
som nezabudla ani na to, aby som medzi svoje nadSené vety zaradila aj niekol-
ko otazok zameranych na rozsirenie svojich vedomosti: — A po obede sa dosta-
ne na stdl aj nejaka sladkost? Alebo to ste nezvykli...?

— Tak toto si vypocujte! Toto je skutocny romano zakusok! — chytila sa na
hacik mami, a oboznamila ma s nezvy€ajnym receptom. Jeho podstatou je, Ze
treba zmiesit muku, sol, cukor, maslo a mlieko s praskom do peciva a nechat
stat desat minut; plech treba potriet maslom, a potom na nom rozvalkat cesto;
to treba posypat klskami jablka, makom alebo kakaom a orieSkami; na vrch
urobit mriezku z cesta, ktoru treba potriet maslom; ked sa kola¢ upiekol, treba
ho posypat praskovym cukrom. — No, ¢o na to hovorite?! — spytala sa mami, ked
dokoncila svoju prednasku o kuchynskom umeni bohato zdobenu gestikulaciou.

— Iste su to velmi chutné jedla... — povedala som s uznanim, no uZ som sa
domnievala, Ze by bol ¢as vratit rozhovor do pdvodného koryta, takze som si zhl-
boka vzdychla: — Ale tito Skolaci su predsa len ¢asto hladni...

Tak sme sa opat vratili aj k otazke chudoby a k jej pricinam: destrukéna pod-
stata romskych tradicii, z nich vyplyvajuca nevzdelanost, ktora spdsobuje, Ze sa
Z generacie na generaciu dedi chudoba a nepriaznivé postavenie, to neponika
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moznost vzdelavat sa a vyrovnat sa ostatnym, lebo navSteva Skoly a vobec zis-
kanie vedomosti uz tradicne nepatri medzi hodnoty rémskych spolo¢enstiev, ¢o,
samozrejme, zasa spatne vplyva na spolocenské postavenie Rémov, na ich
materialnu situaciu a kvalitu Zivota — a tak stale dokola; nie takto, nie tymito slo-
vami a, pravdu povediac, nebolo to ani vyslovené, skor iba ukryté v otazkach
a odpovediach tykajlcich sa stravovacich navykov a chuti.

Ked som sa rozlGcila a vySla na ulicu, uz bola tma. Zamyslena som iSla
domov s vymamenym slubom, Ze deti odteraz vynechaju Skolu iba vo vynimo¢c-
nych pripadoch, ked sa stane nie¢o velmi vazne. Otazne je, samozrejme, uzZ iba
to, €o sa povaZuje za vaznu vec, prebehlo mi myslou.

Na druhy den som po prichode na prva hodinu zistila, Ze prvacka sedi na
svojom mieste, vo vlasoch ma velkd farebnd maslu, vycCistené topanky, oCi sa
jej ligocu a tak vehementne sa hlasi, Ze takmer vypadne z lavice. To je v prvej
triede velmi ojedinelé, najma ak pritom ani nevykrikuje. Kym som ju nevyzvala,
ani neprehovorila. Ked vSak otvorila Usta, vyrukovala s neCakanou vecou.

— Pani ucitelka, mama povedala, Ze vam zajtra nieCo poSle, — vysypala
a dorazne dodala: — Nedones si desiatu!

Priznam sa, velmi som neverila ohlasenej desiate, preto som si na druhy den
rano zabalila ¢osi pod zub. A skutocne: skongili sa prvé dve hodiny, ale dievéa
sa neprihlasilo. UZ som povaZovala svoje pochybnosti za opravnené, avSak cez
velkd prestavku, ked som si prave rozbalovala desiatu, zrazu sa otvorili dvere
na zborovni a spoza nich do miestnosti nakukla moja prvacka. Ked na mojom
stole zazrela jogurt, zaloZila si ruky v bok a s namostrenym vyrazom vosSla do
Zborovne.

— Pani ucitelka, preco si si priniesla desiatu?! — spytala sa, spoza chrbta
vytiahla papierové vrecko a podala mi ho. — Ja som svoje slovo dodrzala!l

S rozpakmi som bali¢ek prevzala a dlho som nim Sustala, aby som ziskala
¢as. Nepozorovane sa mi podarilo schovat jogurt do zasuvky v stole.

Vo vrecku boli zakusky tehlového tvaru, asi polcentimetra hrubé.

— Jaj, ato je €o? — spytala som sa s udivom, za ktory som sa pokusala skryt
svoje zahanbenie za vlastnid malovernost.

— Co by bolo? Makoso bokoji, — odpovedala mi este stéle s mierne urazenym
hlasom.

— Vie§, z ¢oho je? — zaujimala som sa dalej, aby som odviedla jej pozornost.

— Viem, pomahala som ich robit, — povedala struc¢ne, potom trochu maksim
hlasom dodala: — Jedz, su tvooje!

Kolega pri susednom stole zdvihol svoj pohlad do nebies. DievCa ho nemoh-
lo vidiet. Hladelo na mna. Nedalo sa ni€ robit, usmiala som sa svojim najmilSim
usmevom a ochutnala som.

— Chutné... — vravela som s plnymi Gstami a poteSila som sa, Ze nemusim
klamat. — Poéuj, fakt je to dobré. Dakujem pekne!

— Dajte si aj vy! — obratilo sa dieta na kolegu.
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Nuz som ponukla aj jeho. Nesmelo, ale napokon si aj on vzal kisok bokoji.

— Je to velmi dobré! — pritakal aj on, ked ochutnal.

— Tak vam to poviem: zmieSana muka, sol, mast, pomlety mak a trochu mlie-
ka. Plech treba potriet mastou, cesto na tenké rozvalkat, potom upiect, — vysvet-
lovala recept ako ucitelka. V jej kratkej a trochu mudrlantskej prednaske som
objavila stopy po mojich vlastnych dérazoch.

ESte chvilu sa teSila pohladom na to, ako jeme zakusok, ktory upiekla,
potom sa obratila a pobrala sa ku dveram.

Pred tym nez vySla zo zborovne, som jej povedala:

— Povedz mame, Ze dakujem. A aj to, Ze sedliak sa zasa ¢osi naucil od Roma.
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VySivany obrus

Bola drsna zima. Bolo rano okolo pol 6smej a deti prave prichadzali do Skoly.
Ako som vyzrela z vyhriatej kancelarie, vS§imla som si dievCatko, ktoré prave pri-
Slo so svojou matkou. Dieta bolo obleGené pomerne nalahko, pod pokréenou
sukfou siahajlicou po kolend malo iba tenké deravé pancuchy. Pravda, ani
matke nemohlo byt teplo v roztrhanych letnych topankach, ku ktorym si obliek-
la kriklavozelené podkolienky. A na pestrej letnej koSeli mali namiesto kabata
iba tenky pulover, ani jedna z nich nemala, prirodzene, Ciapku €i $al, o rukavi-
ciach ani nehovoriac.

Vedla kancelarie je sklad, ktory uz isty ¢as sluzi ako obchod s obnosenym
Satstvom. Moji znami vedia, Ze ni¢ nemo6zu vyhodit, lebo kazdy kus oblecenia,
aj to najnemodernejsie, si tu najde nového majitela. Hned mi zaplo: vzala som
si kIGu¢ a pobrala som sa, aby som matke a jej dietatu vybrala odev, ktory im
bude vyhovovat nielen velkostou, ale aj farebne.

Coskoro sa mi podarilo pre ne najst zimné obleéenie, no kym som sa dosta-
la zo skladu, Zenu som uzZ nikde nenasla. Beztak som vSak vedela, Ze by som
sa darmo pokusSala dat jej oblecenie pred dietatom, Romovia sa totiz nezvyknu
obdaruvat, navySe by sa iste hanbila prijat dar od sedliaka. Musim teda pockat
na vhodnu chvilu, pomyslela som si. NieCo mi vSak naSepkavalo, Ze nebudem
musiet Cakat dlho. Za posledné roky som rozdala mnoho oblecenia, sprava
o sklade s gratis obleCenim sa zrejme Sirila v osade a nie je vyli¢ené ani to, Ze
Zena tajne rata s touto moznostou a pokusi sa veci zariadit tak, aby sme mohli
byt medzi Styrmi oCami. Vybrané obleGenie som teda zabalila do reklamnych
taSiek — pricom som davala pozor aj na to, aby tasky neboli priesvitné — a pobra-
la som sa na prvu hodinu.

Pocas velkej prestavky sa matka vratila. Ma nie€o vybavit, vysvetlovala mi,
preto by sa nemohla v€as vratit po dcérku, radSej by ju vraj vzala so sebou teraz.
— A potom viete, ta velka zimal! — dodala so zle skryvanym o€akavanim v ociach.

— Podte so mnou do kancelarie, — povedala som jej ticho, pricom som sa
porozhliadla po chodbe plinej deti. Zena bez slova i$la za mnou. — Tieto Saty
dajte dcére, a tieto si obleéte vy a chodte, nemusite sa pozdravit v triede, tak
si to nikto nevSimne.

Neskor, ked som dostala dalSie Saty vhodné pre ne, svoj dar som eSte dopl-
nila. Bola skutoéne tresklca zima...

Ubehlo niekolko tyzdiov a uz som aj takmer zabudla na dary. V ten den som
mala meniny. V triede o nich nepadlo ani slovo. Zrazu vSak matka priSla po svoje
dieta. V§imla som si, Ze obe su oblecené v teplych Satach, ktoré dostali odo
mna, hoci mrazy uz pominuli. Teplota vzduchu bola pre toto roéné obdobie skor
nad priemerom. Zdalo sa mi vSak, Ze v poslednych dioch uz ani ony nenosili
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odev, ktory dostali do daru. Teplému obleceniu som vSak neprikladala nijaky vyz-
nam.

Rozlugili sa a odisli, no o mintGtu Zena pribehla spat, Ze nie¢o zabudla, aby
som s nou zasla na dvor.

Ked som vysla na dvor, skocilo predo mna dievéa a s balikom v ruke mi za-
prialo vSetko najlepsSie.

— Nerobte to, neprijmem to! — povedala som Zene dojata, pricom som sa tro-
chu nahnevala, Ze kvoli mne mali vydavky.

— Nestalo ma to ani korunu, robila som to vlastnoru¢ne. Pozrite sa! Naucila
som sa od jednej Zeny v nemocnici. Teraz som to dokoncila, je pre vas, — pove-
dala a hlboko sa mi zadivala do oCi. Po kratkej prestavke trochu vahavo pokra-
Covala: — Viete, aj vySivat som sa naucila od sedliacky... Aj obdaruvat... — doda-
la kyvajlc hlavou, potom chytila dcérku za ruku a vysli cez branu.

DievCatko sa na mna eSte z ulice usmialo. A ja som stala vo dverach, akoby
mi narastli korene.

Citila som, Ze aj v nich ¢osi zapustilo korene, nieco, vdaka ¢omu raz bude
spoluzitie Rdmov a ,sedliakov” lahSie.
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Sal

Tretiaci pisali sloh. Kone¢ne bolo v triede ticho, deti sa naklanali nad zoSitmi
a so zanietenim kladli slova na papier. Trvalo nam tri roky, kym sme to dosiahli.
Toto ticho, toto pozabudnutie sa. Toto sustredenie. Pravda, aj dnes patrilo
k vzacnym chvilam, no uZ sa dali dosiahnut CastejSie. Teraz bol pokoj neobycaj-
ne dlhy: uz Stvrthodinu sustredene pracovali uprostred tichého SusStania papie-
rov.

Iba jeden z chlapcov sa spraval akosi ¢udne. Pravda, aj on sa snaZil sustre-
dit, ale celd hodinu som citila, Ze mu nieco lezi v Zalidku. Nadlho sa na mna
zadival, potom nahle odvratil pohlad, napisal jedno-dve slova, strhol sa a zasa
upriamil svoje velké Cierne o¢i na mna a uZ sa zdalo, Ze to nevydrzi a ozve sa,
ale nie, nutkanie predsa len prekonal, no len ¢o naSkrabal niekolko slov, opat
sa vSetko zacalo odznova.

Ked som zozbierala zoSity a deti s velkym krikom vybehli na chodbu, chlapec
zostal v triede a so zamracenou tvarou podiSiel k méjmu stolu. Nepozrela som
sa nanho, skladala som zoSity, mozno aj trochu dlhSie neZ bolo treba: poveda-
la som si, Ze vyckam, kym sa sam odhodla prehovorit. Medzitym mi hlavou pre-
blesla myslienka, Ze si ma prezera ako kofa na trhu.

— Pani ucitelka, ty vies$ pliest? — spytal sa ma po dlhom vahani.

— Viem, — povedala som, pricom som nemala ani tuSenia, kam mieri.

— Mojej sestre sa narodilo babatko, vSak je zvykom, aby sme mu niec¢o dali?
— spytal sa a v hlase mu zaznelo oduSevnenie.

— Ano, ale ty si eSte maly, od teba dar necaka, — pokisala som sa ho upo-
kojit.

— Nie som maly, lebo mama povedala, Ze som jeho ,velky brat“ (doslovny
preklad z madarciny, inak stryc). Rozumies?

— Ano, vskutku, ty si jeho velky brat, lebo si bratom jeho matky. Tito formu
pribuzenskych vztahov Madari nazyvajui takto a ty byvas v panelaku medzi
Madarmi, — vysvetlovala som mu, ale on ocividne s mojim vykladom nesuhlasil.

— To je mozné, ale aj tak som ,velky“, som jeho ,velky brat“... Uplet mu
dupacky! — vyzval ma ne€akane, potom doérazne dodal: — Odo mna! — ¢im mys-
lel v jeho mene.

Aha, preto sa zaujimal o moje pletiarske zruénosti! Uz mi bolo vSetko jasné.
Musela som ho vSak sklamat, lebo vysoko precenil moje schopnosti.

— Ja neviem pliest dupacky... — priznala som sa a na znak svojej bezmocnosti
som nadvihla plecia.

— AkoZe nevie§?! — nechapal. — Nech su budoga a puldveri spolu. Rozumie§?!

— Ano, viem, ale o mam robit, ked také neviem upliest?! — povedala som
a aby som zmiernila jeho sklamanie, dodala som eSte, Ze ani ja nembzem
vediet vSetko.
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Matka ta nenaucila? — spytal sa neveriacky a podrazdene.

— Nie. Toto ma nenaucila...

— Tak ¢o ta naucila? — pytal sa dalej.

— Pliest 8al, — roztiahla som ruky.

— Dobre, aj ten bude dobry... Aj tak je teraz zima.— Vtom mi udrel do dlane
a vybehol za ostatnymi. Pravdu povediac, nevedela som, ¢i sme sa na nieGom
dohodli.

Na druhy den rano chlapec vtrhol do mojej kancelarie.

— No, priniesla si §al? — spytal sa vzruSene.

— Pocuj, to nie je len tak! Treba na to vinu, ihlice... A ¢as, aby som ho upliet-
la, — pokuSala som sa ho upokojit. — Ak sa dobre pamatam, nedohodli sme sa
na nicom...

— Nevrav, Ze ho nespraviS. Mam peniaze, kipim vinu.

— Dobre, uvidime... — zamyslela som sa, ale on uZ aj utekal von, ani nepo-
¢kal, aby som dokoncila vetu.

Rano mi vtisol do ruk velky sacok.

— Tu je dohoda! — povedal s dérazom cCloveka, ktory je zbehly aj v tych naj-
tvrdSich trhovych vyjednavaniach.

V sacku bolo klbko citronovozZltej viny. Nevedela som sa ovladnut a rozo-
smiala som sa.

— V poriadku — sudhlasila som, avSak s jednou podmienkou: — Ale zajtra sa
eSte nespytaj, Ci je §al uz hotovy.

Ni¢ som nedosiahla. V nasledujlce rano opat vyrukoval s otazkou:

— No, uz si ho priniesla? — za jeho faloSnym Gsmevom sa okrem Umyslu veci
posdUrit skryval aj dobry pocit zo sprisahanectva. — Ty, — povedal, — pomaly uz
pride jar!

— Pomaly, — zd6raznila som viacznacne. — Bud trpezlivy, ¢o som prislubila, to
dodrzim.

— Aky bude velky? — spytal sa a mierne privrel o¢i. TuSila som, Ze ma v tal6-
ne eSte nejaké prekvapenie.

— Na kolko bude vina stacit.

— Tak ho rob tak, aby vystacilo aj na Ciapku!

Vystacilo. Prirodzene, s mojou pomocou. Ked som mu ich odovzdavala, jeho
radost bola neopisatelna. Tolko rémskych ¢umi som v Zivote nedostala.
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Pribeh o duchoch

V jedno skoré letné popoludnie som bola v akejsi zaleZitosti v osade a veci sa
zbehli tak, Ze po vybaveni veci som sa tentoraz neponahlala pre¢. Pustila som
sa do reci raz s tym, potom s hentym, pricom kazdy vyrukoval s novymi otazka-
mi, a neskdr — kedZe sa uz veci takto vyvinuli — som sa aj ja snazila, nebudem
tajit, ziskat nejaké dbéverné informacie. Ked som sa uz odhodlala odist, v kotle
medzi domami sa prave dovaril rozvoniavajlci perkelt, kedze ma nim ponukli,
bolo by nelctivé ho odmietnut. Po jedle sa okolo ohia objavilo aj niekolko flias
vina a nepatrilo sa odmietnut ani to. Jednym slovom, zostala som v osade aZ
do zotmenia.

Vona dymu sa mieSala s vOorfou Cerstvo nakoseného sena a okolo ohna sa
rozprudila hlasna vrava, do sopranu lti¢nych konikov sa vS§ak mieSalo ¢oraz viac
Zabich baryténov, ¢as nebadane pokroCil a rozpravané pribehy sa pomaly zaca-
li kratit okolo jednej témy, a tou bola smrt.

Zaznelo uZz mnoho dramatickych pribehov o duchoch, ked si slovo vyZiadal
Somnakaj. Klobuk si zosunul na zatylok a hlboko vdychol dym z cigarety, usila-
nej zo sedliackeho tabaku. Spomenul si na pribeh, ktory sa stal v jeho detstve.

»Ani nebol taky chory a ani stary nebol. A zrazu len tak zomrel.

Zil tak v&elijako. Raz bol u svojej matky, raz u rodiny, inokedy u Svagrovcov.
Kde ho noc zastihla, tam sa vyspal. Aj pil, aj bol grobiansky, ale vydrzali to
s nim. No a potom len tak zomrel.

Onedlho prisli, aby sme isli, lebo treba oplakavat. Tak sa patri, aby sme ho
spominali, ale aj si zaslUzil, to je pravda... a potom aj bolo na ¢o spominat.

No tak aj bolo, pobrali sme sa k nim vSetci, kolko nas bolo. Trochu palenky
sa vtedy vZdy naSlo, tak sme vzali aj tu, taky bol sokasi.

Bol som eSte maly, ked videli, Ze uz zaspavam, poslali ma s mojim starSim
bratom domov lahnut si. Nemuseli nam to opakovat, hned sme odisli a osko-
ro sme aj zaspali, ale na Sporaku eSte bolo nejaké jedlo...

UZ bola hiboka noc, ked ma zrazu nieco prebudilo. Len som lezal a dival sa
na plaféon, uzZ aj o€i sa mi zatvarali, ked vSak zrazu pocujem, Ze si niekto nabe-
ra polievku. Najprv som si myslel, Ze sa mi iba sniva. Nech si len nabera, pove-
dal som si.

VSak aj dalej naberal, ale uz mi to bolo podozrivé, tak som sa ustipol, aby
som vedel, ¢i spim alebo som hore.

Veru bol som horel...

A stale naberal polievku! J4j, skoro ma Slak trafil!

StarSi brat spal, ostatni neboli nikde, eSte stale oplakavali mftveho.

Ako som sa mrvil v posteli, na chvilu prestal, potom vSak zacal odznova, ale
uz som ho aj videl, stal tam v tme a pozeral na nas. Bol som uZ cely mokry, od
strachu som sa bal aj pohnut.
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Zatriasol som bratom: ,Hé, Bango! Pocujes?! Bango!“ lebo Bango bol so
mnou, nech mu je zem lahka.,Pozri sa! Niekto si nabera polievku!“ poSepkal
som mu, ale on ma len odbil: ,Hlupak! RadSej spi...“ a zasa zadriemal.

Ale uz som ho nenechal, pichal som ho do boku: ,Nech oslepnem, je tam!
Pozri sa uz!“ Pozrel sa, no a mal som veru pravdu! Vedel som to! Videl ho aj on,
bol tam...

»Ty, on sa vratill“ povedal teraz uz aj Bango. Tak sme sa bali, Ze sme sa
neodvazili ani pohnut. Do rdna sme boli hore aj my.

Rano sme potom mame porozpravali, ¢o sa stalo v noci. Hned aj iSla pove-
dat rodine mrtveho, pre€o otravuje nas, ked nikto nie je doma?!

No aj tam sa nasli po nom stopy: vysvitlo, Ze jeho manzelke sa s nim sniva-
lo. Jej manzel povedal, Ze pod postelou, v matraci su peniaze, tie nech mu da
na cestu.

»Ako ti ich mam dat, ked tam nikdy neboli peniaze!” rovel phivji, no s mojou
matkou sa predsa len pozreli pod matrac. Love tam boli. Moja mama jej hned
povedala, aby mu ich dala, lebo sa bude vracat.

Chapali sme, Ze Zene sa s nim snivalo, ale ¢o chcel u nas?

Ked ho pochovali, eSte raz sa k nam vratil. Teraz ho uz kazdy videl. Hned sa
pustili hladat aj nejaké stopy. Hladali ich celé dopoludnie. No, na poludnie nasli
jeho opasok do nohavic. Raz si ho zabudol u nas a teraz si ho chcel zobrat so
sebou.

Poobede sa muzi porozpravali, €o by bolo treba urobit. Navecer sa dohodli,
7e najlepSie bude, ak prevrtaju hrob a opasok don spustia.

Hned rano sa vybrali do cintorina, zapichli do zeme kol a cez dieru spustili
opasok do hrobu. Nesmelo vSak byt vidno ani jeho koniec!

Ked ho naozaj potrebuje, tak si ho vtiahne dnu a nebude sa vracat, poveda-
li muZi po néavrate z cintorina.

No, ani k ndm viackrat neprisiell...“ — dokongil stary pribeh Somnakaj, odho-
dil Spak cigary do ohna, ktory mu uz palil prsty, napil sa vina a Siroky klobuk si
opéat stiahol do Cela.

Ja som zasa vysadla na bicykel a pobrala som sa domov. Bolo uz neskoro,
¢osi po polnoci. Zazrak, Ze som na hrbolatej ceste veducej z osady, ktora nebo-
la poriadne osvetlenda, nespadla z bicykla.

Pad ma obiSiel, ale neskodr, ked som prechadzala popri cintorine, som opéat
zacitila strach. Po takomto veceri to vSak veru nebolo ni¢ zvlastne.

“
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Skolopovinné psy

Spolu so Skolopovinnymi detmi chodilo do Skoly z vlastnej iniciativy aj niekolko
psov. Verne sprevadzali svojich malych gazdov a nedali sa zo Skoly odohnat
dovtedy, kym nemohol odist s nimi aj ich pan. P&t najvernejSich psov pricha-
dzalo do Skoly kazdy den a mierumilovne polihovalo na svojich obvyklych mies-
tach, no problémy nevznikali ani vtedy, ked sa ich na dvore stretlo viacej. Boli
¢lenmi rodiny, nikdy sme ani jedného z nich neoslovili ,pes”, ved vSetci mali
svoje dostojné ,ciganske mena“ ako ludia.

Ku kmenovej garde patrila aj Parno, ktora nechybala ani o jeden den viac ako
jej gazda. Patril jej prvy stupienok na schodoch, hlavu si vzdy poloZila na prah,
akoby sa z pachu, ktory prudil zvndtra, pokuSala rekonsStruovat nielen to, ¢o sa
vo vnutri deje, ale aj aktualnu situaciu vo vede. Bola mojim milacikom, a nielen
mojim.

Raz zostala kotna, no tdzba po vedomostiach bola v nej taka silna, Ze nada-
lej chodila do Skoly az do poslednej mindty. Pravda, ked porodila mladé, jej slub-
na kariéra sa prerusila, Skolu vynechala, uz k nam nemohla chodit, ved doma
na nej viselo devat Steniec. Kazdému veru chybala, spominali sme na Au s
takym zarmutkom, akoby sme smutili za priatelom z detstva, ktory sa v mladom
veku rozlGc¢il s pozemskym Zivotom.

Ked som raz navstivila jej rodinu, teda Suriovcov, na privitanie nad$ene vrte-
la chvostom a dovtedy sa okolo mna obSmietala a vyskakovala na mna, kym ma
nedostala k tej strane smolou napusteného suda, na ktorej medzi handrami
spalo jej devat Steniatok. Ked som si kvokla, aby som nazrela cez otvor dnu,
sama sa vtiahla dovnitra a pySne si lahla k malickym. Cestou domov som sa
na chvilu zastavila pred hrdzavym sudom a pokuiSala som sa ju vyvolat, aby sme
sa rozlGcili, ale uz ani za svet nechcela vyjst von.

Zial, raz odtial vyliezla v nevhodny &as. Stalo sa to o mesiac. V jeden def
neprisli do Skoly ani Suriho deti, ani psy. Nevedela som, ¢o sa stalo, ale eSte
som tomu nepripisovala velky vyznam. LenZe nepriSli ani na druhy den. Ani
potom. O niekolko dni ma prepadli zlé predtuchy. Nasadla som teda na bicykel
a opat som sa vydala navstivit rodinu, aby som zistila, ¢o sa stalo.

Prijal ma velky pla¢, deti mi jedno cez druhé rozpravali, ako sa to stalo.

Sucka skuto€ne nezasSla daleko od svojich Steniec, akurat si nevybrala ten
sprévny smer. Zahibena do teoretickych otazok vedy o pachoch sa zrejme dosta-
la pred Singarov (policajtov), ktori ju povaZovali za obyCajného potulného psa
a zastrelili ju. Jej telo nasli sotva dvesto metrov od osady.

- Vie§, preto sme nemohli ist do Skoly, lebo Ubohé siroty teraz nemaji mamu
a treba sa o ne starat! Nech trochu vyrastu, potom prideme... — povedal trochu
pateticky hovorca deti, ked som sa zaujimala o ich chybanie.
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Ako vysvitlo, psicata si medzi sebou rozdelili. Davali im jest z flase s cumli-
kom a prikladne sa o ne starali. Medzitym kazdé psi¢a dostalo od svojho gazdu
aj meno. Stalo sa, Ze nahodou vsetkych devat pomenovali Parno. Aj flakaté, aj
dve Cierne ako uhol.

Uplynul tyzden, druhy, no po¢etna skupina Parno-gazdov sa akosi nechcela
objavit v Skole.

— Dovolenka na starostlivost o psy sa nejako natiahla, uz je ¢as, aby ste pri-
§li do Skoly! Zajtra vas ¢akam! — povedala som pri svojej nasledujlicej navsteve
rodiny, pricom som sa snazila pdsobit trochu prisne. Musela som si vSak eSte
par dni pockat, kym svoje ,dovolenky“ ukongili.

Ked si potom v jeden jarny den opéat zasadli do Skolskych lavic, na mieste
ich matky, na najvy§Som schode, sa hmyrilo devat malych Parnov. A vSetky vet-
rili, aky vzduch vychadza zvndtra... Predsa len, stara Parno, zakladatelka psej
akadémie nam vSetkym eSte dlho chybala.
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Naramok

U tretiakov sa pisala pisomka. Prechadzajlc sa medzi lavicami som sem-tam na
chvilu postala a o-to opravila v zoSitoch. Ked som pristpila k synovi Coru, moj
strieborny naramok sa zaligotal a dieta sa nahle pozrelo hore:

— Tanitovkyria, vSak, ty si bohata? — opytalo sa ma.

— Nie, nie som bohata, — odpovedala som mu dbrazne, mozZzno o ¢osi nalie-
havejSie, nez bolo potrebné.

— Tak toto zober do zalozne, potom dostanes$ za to peniaze, — navrhovalo mi
dieta.

— To nie je zlato, nema vacésiu cenu, a vébec: som rada, Ze tento naramok
mam, — povedala som a domnievala som sa, Ze tym som tuto otazku uzavrela.

Cez prestavku ma vSak maly Cora zavolal nabok a timenym hlasom mi ozna-
mil:

— Tanitovkyna, Cigani si od teba budul pytat peniaze a ak im nedas, tak ti
ukradnu naramok.

Aky je bdely tento chlapec a aky dobrosrdeény voci mne, pomyslela som si.
Ma iba osem rokov, a predsa ako pozna Zivot. Nebezpecenstva, ktoré v nom na
Cloveka ¢ihaju. HlbSie som sa vSak vo svojich Uvahach nedostala.

Uplynulo niekolko dni. Bola prave velka prestavka, deti sa hrali na dvore a ja
som zostala v triede a zahibila som sa do opravovania pisomiek. Zrazu som Si
uvedomila, Ze za mnou stoji maly Cora.

— Pozri! — povedal a dlanou ma priatelsky potlapkal po pleci. — Ty mi stale
hovoris: ,Preco neposlichas?“ Tak je?! — Veru, bola to pravda, nepatril medzi
najovladatelnejSich Ziakov. — No a ty si ma poslichla?

Zdvihol ukazovak a pomaly ho z vySky nasmeroval na moj naramok. Nevedela
som, preco s tym opéat zacina, no myslela som si, Ze mi to vysvetli. Nevysvetlil.

— Mrzi ta, Ze som ta neposluchla... — povedala som s dérazom a hlboko som
sa mu zadivala do o€i — ... alebo sa 0 mna boji§, Zze mi Cigani ublizia?

Niekolko sekind sme si navzajom pozerali do o¢i.

V tomto velavravnom tichu vSak o¢i pomaly zacali chapat...

— Pocul si nie€o? — spytala som sa. — Mne to mdze$ povedat...

Mic¢al, ale ani na chvilu zo mna nespustil zrak.

— Ten naramok nema nijaku cenu... — povedala som opat. — Jeho hodnota je
v tom, Ze ho mam rada...

— Ty vie8! Len potom nehovor, ze som ta nevaroval! — uzavrelo dieta, zvrtlo
sa a nechalo ma tam.

Solidarita mu nedovolila, aby prezradil viac. Zo solidarneho spolocenstva sa
vSak predsa len na chvilu odpdtal.
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Casto si odo mna poZiciavali, ak som mala moZnost, tak som dala. Pravda,
iba mensSie sumy. Niekedy som vSak aj to musela odmietnut. Naramok mi napo-
kon predsa len neukradli. Neskdr som ho kdesi stratila.

Nikdy som nepriSla na to, kde.
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Lak na nechty

Je aZ neuveritelné, ¢o vSetko si deti vdimajd. Ddvodom na pozndmky je dizka
mojich nohavic, farba pulévra, opatok na topankach, Gces ¢i desiata. Ich pozor-
nosti neujdd ani moje nenalakované, na kratko ostrihané nechty. Prave tie mi uz
neraz vy&itali. Ved by som si mohla dovolit ich lakovat, aj tak nepracujem. Zijem
ako rajni. Veru!

V jedno rano vtrhla do mojej kancelarie jedna druhacka s lakom na nechty
v rukéch.

— Tanitovkyna, doniesla som lak, urob si ruky, — povedala a podala mi flas-
ticku. — Dej si to nevS§imne, ona si ich urobila véera... — vysvetlovala vo vytrze-
ni. — Tam bol na polici, potom ho zoberiem domov, nech zdochnem, vratim jej
ho!

— Jaj, neotvaraj ho! Poloz ho sem na stol! — ohriakla som ju, lebo som sa
bala, Ze ho vyleje, potom som ju poslala spat do triedy.

Onedlho som sa pobrala za nou na prvud hodinu. Ked som dosla ku katedre,

— Deti, ¢ je tento stdl?! — poloZila som reénicku otazku. — Kazdy nech sa
rychlo prace k svojmu stolu! — vyzvala som ich, ale akosi sa im nechcelo. Kym
som si vykladala veci, skoro si krky vykrutili, aby zazreli moje nechty. Ja som si
vSak naschval davala pozor, aby bolo vidiet iba moje dlane.

Napokon ticho naplnené vzrusenym Sepotom prerusSilo diev€a, ktoré mi lak
donieslo.

— No, urobila si si ruky? — spytala sa pateticky.

— Nie, nenamalovala som si nechty, ak mysli§ na to, — povedala som pred-
stierajlc zaneprazdnenost.

— Nerob to, nie preto som ti ho doniesla! — okrikla ma. — Kam si ho dala?

— Je v kancelarii, na stole. Tam, kde si ho poloZila...

— Tak ho dones dnu a urob si to! — surila ma hlasom, ktory nezniesol nesuh-
las, no ked videla moj pokojny nezaujem, neskdr ma predsa len zacCala radSej
prosit: — No...! Naozaj...! — A ked sa presvedcila, Ze ani to jej nepomdze, vyru-
kovala s bombou: — Je z obchodu! Pocujes?! Z obchodu!

To bol vazny argument. Zddraznenie slovicka obchod malo totiz vyjadrit, Ze
lak nie je ani ,ziskany“, ani po domacky vyrobeny, jednym slovom nie je krad-
nuty, ani to nie je nejaka nepodarena talafatka, ale je priamo ku-po-va-ny!!!
,Cestny sedliak“ totiz nemdzZe pohfdat obchodnym artiklom, ktory je ziskany
ako protihodnota za jeho vlastné platobné prostriedky, lebo potom by padla na
kolena celé jeho — inak mimoriadne nestabilna a vo vSednom Zivote vacésinou
nepouzitelna — ideolégia sukromného vlastnictva.

Nedalo sa teda niC robit, doniesla som do triedy lak na nechty, aby som
nevzbudila dojem, Ze si nevazim kupované veci.
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— No? Nevie$ to? — spytala sa, ked videla moje pochybnosti. — Ja ti ich spra-
vim!

— Ale viem! — povedala som napokon a neustéle vzdychajic som si nalako-
vala vSetkych desat nechtov.

NavySe na ohnivo¢ervenu.

To bola cena za to, aby som kone¢ne mohla zacat ucit.
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»,V piatok je doobeda otvorené nebo!“

Uz davno som si vSimla, Ze piatok je pre Romov ako sviatok. V tento den akosi
vymiznu z ulic, a takmer cely den, do obeda vSak urcite, ich nevidno. S oranzo-
vym smetiarskym autom, ktoré sme s detmi s radostou vyzerali, v piatok nikdy
neprichadzali ti, ¢o v ostatné pracovné dni. U nas ste v piatok doobeda nemoh-
li stretndt romskeho smetiara. V piatok sa rozplynd Rémovia, ktori sa venuju
podomovému predaju, ako aj ti, o vyberajui smetné nadoby, ¢o predavaji na
trhu ¢i ako nezamestnani posedavaju v krémach. Zmiznu ako sivy osol v hmle.

To, preco je to tak, ma nikdy skutoéne nezamestnavalo. Otazku som vzdy
odbila vsednymi odpovedami. NajpravdepodobnejSie sa mi zdalo vseobecne roz-
Sirené vysvetlenie, Ze ku koncu tyzdna ich pravdepodobne uz Uplne opusti chut
do roboty, ktora pre nich beztak nie je priznacna.

Raz vo Stvrtok poobede som si vSak v ¢akarni obvodného lekara vypocula
rozhovor dvoch robotnikov, z ktorych jeden bol Rom. Ako z dialégu vyplynulo, k
lekarovi priSiel s nejakym zdravotnym problémom, ktory si nevyzadoval akdtnu
lieCbu. Nepotreboval teda rychlu pomoc, no po zacati lieCenia musel ratat s nie-
kolkymi dhami pracovnej neschopnosti.

— Ty si sa zblaznil? Preco to nepotiahnes az do pondelka? Naco sa das vypi-
sat uzZ v piatok! V pondelok by ta mozno vypisali na cely tyzden a takto mdzes
byt rad, ak budes mat tri dni volna... — s prefikanym Gsmevom objasnil podsta-
tu robotnickej logiky ,sedliak”.

ROm isty Gas iba pocuval cely arzenal Uskokov vo¢i zamestnavatelovi, ked ho
to uZ zunovalo, s iGsmevom mavol rukou a prehodil:

— Ty to nemozes$ pochopit!

Ani ja som to nechapala; ani jeden mdj znamy z radov Romov mi nikdy nepo-
vedal ni¢ o vyzname piatku. Tento rozhovor v ¢akarni mi vSak vsadil chrobaka do
hlavy a rozhodla som sa, Ze sa za kazdu cenu dozviem, ¢o sa u Romov v piatok
deje. Po dlhom a vytrvalom vypytovani sa mi podarilo pribliZit sa k rieSeniu zaha-
dy.

Trvalo mi dvanast rokov, kym sa mi z kopy nahodou vyslovenych slov, polo-
pravd a Umyselnych klamstiev podarilo vydolovat podstatu a koneCne som
pochopila, akd ¢arovnu silu ma piatok v Zivote Romov. Aspon v Zivote tych kme-
nov, od ktorych som svoje informacie ziskala.

Vedela som, Ze velka vacSina Rémov Zijucich v archaickych spolo¢enstvach
s veriacimi krestanmi. Je sice pravda, Ze ich pristup k viere je osobity a mnohé
ich teologické vyklady su detsky naivné alebo maija vyslovene utilitaristicky cha-
rakter, avSak v dejinach krestanstva to v nijakom pripade nie je neznamy jav. Su
vSak doslednejSi neZz iné etnika pri dodrZiavani niektorych prikazani: nikdy
nehreSia a ani nenadavaju. Druhou otazkou je, Ze napriklad preklinanie ma v ich
kruhoch hlboké tradicie a za ni¢ na svete by sa ho nevzdali. Na ich ospravedIl-
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nenie nech sluzi fakt, Ze aj sami seba vyberane preklinajd, ak nedodrzia nejaké
predsavzatie alebo kliatbami potvrdzuji Uprimnost svojich slov. Je sice faktom,
Ze pravdovravnost nie je ohradena takym kultom ako u gralskych rytierov, ak
vSak Rom k akémukolvek vyjadreniu doda Temerav! (teda ,Nech zdochnem!),
moZeme si byt takmer isti, Ze neklame. Skratka, ich krestanska viera, a najma
prakticky nabozZensky zivot je popretkavany tisicroénymi poverami, z nabozen-
skych povesti pochybného pévodu odvodenymi Ustupkami, ktoré platia iba pre
nich, respektive v mnohych pripadoch prisnymi zakazmi, ako aj z réznych viero-
vyznani pochadzajlicimi liturgiami, ktoré si prispdsobili potrebam svojho spolo-
¢enstva, ako aj ich vlastnym pradavnym svetom mytov.

Pocas dlhoroénej vyskumnej ¢éinnosti som sa pomerne dost podozvedala o
tom, ¢o treba v piatok urobit. Hned v prvom obdobi som sa dozvedela, Ze v pia-
tok treba zapalit sviecku za chorych. Velki pekni svieéku. Cim je chory na tom
zdravotne horSie, tym vacésiu. Potom som sa dozvedela pravidla piatkového
postu, lebo aj Rdmovia sa v piatok postia. Pést nie je hocijaky: nemozno jest,
mastné vonkoncom nie, smie sa iba pit, ale aj to len Cistd vodu. Neskoér mi ktosi
prezradil, Ze v piatok sa treba modlit za naplnenie tlzob, lebo vtedy je to naj-
lepSie. Samozrejme, mdze sa a aj sa treba modlit aj v iné dni, lebo podla moz-
nosti sa treba modlit kazdy den, ale piatok je predsa len piatok: vtedy to hore
viac pocut! A je lepSie, ak viem, Ze dobrotivy Boh je gazda, ktory sice veci orga-
nizuje a ma vo vSetkom konec¢né slovo, avSak predsa len nemdze mat kazdého
rovnako na ociach, preto aj on potrebuje niekoho, kto mu dava tipy. Z toho dévo-
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du Rémovia svoje ziadosti neadresujd tam hore, lebo oni by ich Panu Bohu ani
nedokazali povedat tak, ako sa patri, ale modlia sa k Panne Marii, aby pri vhod-
nej prilezitosti spomenula ich malu prosbu, keby sa teda dalo. Tento postup sa
im vraj velmi osvedcil, preto ho bezvyhradne vyuzivaju.

Vedela som uZ takmer vSetko, a predsa som v skutocnosti nevedela ni¢, az
kym mi na predlhé prehovaranie, aby sa predsa nenechal donekonecna prosit,
ktosi konecne prezradil, preCo prave v piatok, pre bozie zlutovanie, preco sa
prave v piatok treba modlit k Panne Marii. Ten muz zvrastil ¢elo, jeho tvar pre-
ryvanu vraskami zalial laskavy dsmeyv, potom sa s detsky ¢irym pohladom zadi-
val na nebo a prefajéenym, zachripnutym baryténom povedal: ,V piatok je
doobeda otvorené nebo!“
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Rémovia maju vzdy otvorené dvere, ti, ¢o patria k nim, neklopu, kazdy je
vSade doma. Teraz som konecne pochopila, preco je aj toto v piatok inak. Je to
jednoduché: v tento den je kazda rodina zamestnana vlastnymi prosbami, ktoré
adresuje nebu. Kazdy hladi dovndtra, dovndtra a hore.

Ved preco by aj v tomto ¢ase boli dokoran pozemské dvere, ked je otvorené
nebo!
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Hody v Csatke

Bol utorok. Deti istého pocetného romskeho kmena prisli do Skoly so svatym
obrazkom, aky sa vklada do modlitebnej knizky. ObklIG¢ili ma a chodili okolo mna
ako na procesii.

— Tento je tvoj! — podal mi pokréeny obrazok Svatej rodiny prvy a odbehol.

— Toto ti darujem! — povedalo druhé dieta a do rdk mi vloZilo ufdlany obrazok
Madony.

— Ja som ti priniesol Pannu Majiu! — povedalo tretie, ked priSlo ku mne. Na
obrazku bola Zenska postava vznaSajlca sa v ruzovom saténovom plasti nad
Krikmi.

— Dakujem pekne... Dakujem... Ale kde ste boli véera? — hddla som modli-
kavym hlasom aj ja.

— Ty si nebola? — spytala sa ma prekvapena prvacka po tom, ¢o predo mnou
pobozkala svaty obrazok, ktory drzala v ruke.

— V Madarsku boli hody... Vie§, v Csatke... — vysvetloval mi s preduchovne-
nym vyrazom starSi chlapec, pricom opatrne rozlozil betlehemsku idylu, ktoru
vytiahol zo zadného vrecka nohavic.

- Zda sa mi, Ze hody boli cez vikend... Dakujem peknel... Nie véera, — opét
som sa zapojila do natahujlcej sa litanie. — Dakujem!

— No, preco si taka? Lunghi dromenca avilam, — povedal nasledujici a ruku
mi ovinul bielym ruzencom z umelohmotnych koralov. — Zutin, nech ta Boh
pozehna!

Potom procesia skoncila, hodovnici zasadli do svojich Skolskych lavic a stali
sa z nich opat zZiaci zakladnej Skoly.

Nemusim ani hovorit, Ze cell hodinu sme sa rozpravali o udalostiach, ktoré
sa stali poéas predizeného vikendu.

Doteraz som nevedela, aky velky vyznam ma pre nich G€ast na hodoch
v Csatke. Vysvitlo, Ze tento kmen — okrem malych deti a chorych — kazdoroéne
na Mariu putuje na pultnické miesto Panny Marie. NaloZeni sviecami a najrozlic-
nejSimi darmi: hodvabnymi latkami, pestrymi Satkami a vySivanymi zasterami sa
vydavajli na cestu, aby sa zuc¢astnili na mimoriadne Gnavnej ceremoénii. Mnohi
tam zostavajlu aj na druhy den. Vravia, Ze Cakaju na zazraky a rozpravaju sa
o zazrakoch, ktoré sa uz stali, lebo spravu o nich treba podat dalej! A tych, ¢o
zostali doma a nestali sa svedkami zazrakov, sa patri obdarovat nejakym dar-
cekom.

V to utornajsie rano som okrem kopy farebnych svatych obrazkov a lacného
ruzenca dostala ako dar¢ek aj nasledujuci pribeh. Je to zazracny pribeh. Preto
ho odovzdavam dalej...

Jedna zo Zien tohto kmena trpela v detstve neustalymi bolestami hlavy. Brali
ju teda k jednému lekarovi, k druhému, vyplatili uz vela penazi, ale marne, lie¢-
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ba doktorov nestala ani za fajku mocky. Bolesti hlavy neustavali, naopak, boli
¢oraz neznesitelnejSie. UZ nevedeli, o maju robit. Nepomahal ani amulet, ani
zariekania proti zlu.

Vtedy si jej matka zrazu zmyslela, kupila kus krasneho hodvabu a bohato
vySivanu prikryvku na oltar a vzala ju na hody do Csatky. Tri dni sa za diev€a
modlili a Ziadali Pannu Mariu, aby jej pomohla. Matka si dokonca predsavzala,
ak Panna Maria vyslySi modlitby, ostriha si svoje dihé vlasy, siahajlce aZ po
stehna. Modlitba bola vysly§ana, ale Zena akosi pozabudla na svoj slub.

(Ci na slub zabudla alebo nie, nevedno, je v3ak isté, Zze dlhé vlasy maiju
v Zivote Rémok velky vyznam. Dievéata musia povinne nosit vlasy rozpustené,
maslou alebo sponou si ich zvazuju az potom, ked ich predali, ak uz doSlo
k dohode. To je znamenim, Ze uzZ nie su slobodné. Podla rémskej tradicie sa na
kratko strihaju — za trest — iba vlasy nevernych Zien. Niet teda divu, Ze sa Zena
neponahlala splnit svoj neuvazeny slub. Pravda, toto je uz iba moj dodatok k pri-
behu...)

Avsak raz jej Cervena masla a bontoka zazratnym spdsobom sami od seba
z vlasov vypadli a tie sa rozpustili. Takto bola upozornena na svoj slub. Sem-tam
sa dievCatu opat prihlasila aj bolest hlavy, ale ked sa modlili, ihned pominula.
Preto sa rozhodli, Ze sa budu neustale modlit. To sa osvedcilo: diev€a nebolela
hlava a ani Zena si nemusela ostrihat vliasy.

Teda taky je mysticky racionalizmus Rémov! ESte aj v otazkach viery sa sna-
Zia vyjednavat. A aj tu s Uspechom!
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Fotografia

Nezamestnani Rdmovia veru zo Statnej pomoci velmi nevyziju. Ich naroky su sice
velmi malé, predsa sui vSak odkazani na prilezitostné prace. Medzi Romami su
na ziskanie prostriedkov potrebnych na najskromnejsi Zivot uz tradiéne rozsire-
né legalne, ,pololegalne“ a nelegalne spdsoby. Medzi tie prvé patri napriklad
zber papiera a Zeleza, ako aj prekutdvanie smetnych nadob, ktorého jedna
odno?Z je zamerana na hladanie spenazitelnych spotrebnych predmetov, respek-
tive zbieranie flias a umelohmotnych flakénov, druha zasa na hladanie zvySkov
potravin, ktoré su najddlezitejSou podmienkou chovu zvierat, najma prasiat.

Medzi ,pololegélne” zdroje prijmov patri v pripade muZov Cierna praca na
stavbach alebo v polhohospodarstve, ktora ma vacsinou sezdénny charakter,
v pripade Zien zasa takzvany ,predaj z taSiek“. Aj tato ¢innost prinaSa podnika-
vym Rémkam nezdanené prijmy. Jej podstata je nasledujica. Ak ziskaju pros-
triedky, za lacny peniaz nakupia kopu nekvalitného tovaru (najCastejSie nejaké
obleCenie: ponozky, koSele, spodnu bielizen atd.), a potom sa v blizkosti trhov,
na Zelezni¢nych ¢i autobusovych staniciach alebo chodiac z domu do domu
pokusaju so skromnym ziskom obsah svojich tasiek zhodnotit.

Kires, matka jedného z mojich Ziakov, si tiez zarabala takymto spdsobom.
Svoj tovar nam z ¢asu na ¢as vnucovala uZz s nudne znamymi slovami.

— Lové treba na desiatu, tbohym detom. Dnes eSte nejedli, vy musite vediet,
7e nemozu byt hladné!

Ak sme mohli, vzdy sme si nieGo kupili, niekedy aj vtedy, ak sme ni¢ nepo-
trebovali, iba preto, aby sme ocenili jej snazenie.

Raz priSla do Skoly s velkymi prepchatymi taSkami prave v momente, ked
sme sa na konci roka fotografovali. Samotna udalost, aspon sa tak zdalo, ju
nevelmi zaujimala, chodila hore dole po dvore nahanajlc kuncéaftov a vliezla tak-
mer do kazdého zaberu. Velkodusne sme jej slubili, Ze ked budu fotografie hoto-
vé, ukaZzeme jej ich, a ak bude chciet, mbze si z nich aj objednat.

Tak to aj bolo. Odniekial sa dozvedela, kedy fotograf donesie ukazat foto-
grafie a neGakane sa zjavila, samozrejme, s neodmyslitelnymi taSkami v rukach.

— Aj z tejto, aj z tejto... — opakovala takmer pri kazdom zabere, pricom ener-
gicky pichala do fotografii nie prave najCistejSim ukazovakom. — Zaplatim, ked
uvidim fotky, ktoré spravite pre mnal

Neviem, ako to robila, ale ked priSli objednané fotografie, opat bola prave
v 8kole. Samozrejme, peniaze so sebou nemala. Co som mala robit, vyplatila
som jej fotografie, ale mala som v umysle dat jej ich az potom, ked mi pozic¢ku
vrati. LenZe v nestrazenom okamihu mi obalku s fotografiami vytrhla z ruky a uz
sa aj zvrtla na odchod. — Jaj, ukazem ich dademu, — akoZe otcovi deti, — on ma
I6vé, iba dve mindtky, hned sa vratim... — pocula som Coraz z vacsej dialky jej
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neprijemne draplavy hlas. UZ som vedela, nebudem mat ani peniaze, ani foto-
grafie!

Nuz, aspon som sa v nej nemusela sklamat.

NajblizSie som sa s fou stretla na ulici. NeCakane sa zjavila na rohu, uz
nemala ¢as zmenit smer. Zasa budem bohatSia o romanovy pribeh, ktorym sa
ma pokusi presvedcit, pre¢o svoju dlZobu nevyplatila, pomyslela som si. LenZe
nebola som bohatSia, nevymyslela si ani drzy humbug. PreSla okolo nas bez
pohnutia oka — teraz pre zmenu — s dvoma obrovskymi nakupnymi taskami;
z jednej sa cynicky usmievali tri Gdené Sunky a z druhej zasa batéria flias kva-
litného alkoholu.

Odvtedy viem, Ze krédom Roémov Zijlcich v archaickych spolo¢enstvach
v duchu tradicii je, Ze ¢o sa da ziskat aj inym spdsobom, to netreba vyplatit!

Priamym désledkom tohto bodu desiatich romskych prikazani je, Ze Romovia
si svoje Zivotné podmienky zabezpecCia bez akychkolvek Skrupdl aj nelegélne.
V ich kruhoch sa teSi velkej lcte najma ,vreckarstvo®. Mnoho deti uz v utlom
veku zasvacuju do tohto zlodejského umenia. Vrodeny talent deti najcastejSie
zdokonaluje matka, ktora pocas praktickej vyucby zdrzuje obet, pyta sa, vysvet-
[uje, skratka odvedie pozornost, aby si dieta za ten ¢as zarobilo aspon na seba.
KradezZ vSak nikdy nie je zamerana na poSkodenie obete a jej vylstenim nie je
chamtivost, lebo podla romskeho zmySlania si treba vziat odtial, kde je a to, ¢o
je v danej chvili potrebné. NajcastejSie ide o potraviny, alkohol Ci cigarety. Ak aj
ukradnu nieco iné, zvacSa to predaju a z utfZzenych penazi si kupia jedlo, napo-
je Ci tabak. Nesporia na vilu na morskom pobrezi. Ani si velmi nerobia zasoby.
Ziju iba pre dnesok. Ak v ich pripade mdzeme vébec hovorit o planovani, tak by
sme mohli povedat, Ze ich kratkodobym cielom je to, aby sa citili dobre.
DIhodobé ciele jednoducho nemajui. Ich Zivot je dlhy retazec podenkovych oka-
mihov. Nikdy nebolo tak, ze by nejako nebolo, hovori madarské prislovie, z kto-
rého zaznieva tizba vymanit sa spod zavazkov. Na rozdiel od nas Rémovia toto
porekadlo dosledne nasleduju. A ak to tak vyjde, tak veru bez akychkolvek vyci-
tiek svedomia kradnu a podvadzajd. Za ich konanim vSak nikdy nie je zly dmy-
sel, ani kisok chamtivosti. Prave naopak! Casto sa stéava, 7e aj svoje dobré
skutky uskuto€nuji pomocou svojich darebackych ¢inov. Na ilustraciu uvediem
jeden nevinny priklad.

Stalo sa to na Den ucitelov. Deti po jednom prichadzali ku katedre a blaho-
Zelali mi kazdé svojim spdsobom: niektoré mi do dlane vioZili cukrik, iné zasa
Zuvacku alebo lizatko, ale nasli sa aj také, ktoré mi dali pusu, lebo oni mi neve-
dia dat ni€ iné, ak ich mam rada, nech teda prijmem ich bozk. Bolo to velmi doji-
mavé, lebo oslavy Dna ucitelov som nepripravovala prave preto, lebo som
nechcela, aby mali kvoli nemu vydavky.

Jedna zo ZiaCok ku mne podisla s kytickou fialiek.

— Natrhala som ich pre teba, ale ten rondi ujo tak kri¢al, Ze som ti ich viac
nemohla doniest... — povedala a podala mi zhlzvanu kyticku. — Daj ich do vody,
aby neboli smadné!
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- Dakujem pekne, ale podla toho, o hovoris, si ich ukradla?! — spytala som
sa a pohladila som jej tvar.

— Nie, nie, neukradla som ich... Ak nieCo potrebujes, tak si to mdzes zobrat!
— odpovedala mi s detskou Cistotou, potom zahanbena dodala: — Len ma uvi-
del... Nerobila som to dobrel!...

— Prosim ta, pekne ta prosim, — poklakla som si k nej, drziac ju za usmole-
nd ruku, — nabuddce povedz ujovi, Ze by si chcela fialky, iste ti dovoli z nich natr-
hat...

Nepovedala nic.

Clovek zaml&i nejaké veci nie vZdy na Gkor Gprimnosti, ale vyslovene z [ttos-
ti.

Ked som konecne pochopila jej milosrdné mliCanie, azda som mala nieco
povedat. Teraz som vSak uZ len micala.
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Citil svoju bliziacu sa smrt

Kris, teda romska zakonna rada, vyniesla rozhodnutie. Jagovmu synovi, ktory sa
dopustil hriechu, uloZila penazni pokutu. Ked zasadnutie rady skoncilo, Jag
vySiel na dvor a zakrical:

— BraCek, spievaj! Dilabe, roma, dilabe!

Potom zdvihol do vySky svoj klobuk ako ¢lovek, ktory sa hlasi predniest pre-
jav.

— Engedelmo phral! — prihovoril sa hlbokym, chraplavym hlasom okolostoja-
cim, pricom pravicu s klobukom mal eSte stale nad hlavou. Po kratkej prestav-
ke si pomaly, velmi pomaly spustil klobdk na hlavu a rychlym pohybom si ho
nahle stiahol na o¢i. Zasa chvilu pockal, a aZ potom sa pustil do spevu a tanca.
Tancoval aZz do vysilenia. Citil sa dobre. Smial sa a vtipkoval. Nebol to prvy uder,
z trestu si tazku hlavu nerobil.

Bol chory, uz davno bol chory... No ani vlastnymi chorobami sa velmi neza-
oberal.

- Zena, ak zomriem..., pochovajte ma v tychto tanegnych &izmach..., v ZItych
budogach..., v . modrom puléveril — kri¢al, kym masitymi dlanami udieral do
¢iziem, ktorych sary plieskali ako pastiersky bic.

Jeho slova vSak nikto nebral vazne.

Mal vela deti i vnukov, hoci ani on sam nebol eSte stary. A to, ¢im vSetkym
v Zivote presiel, bolo na cely roman. Ked napriklad zbdrali jeho dom, isty ¢as Zil
s celou rodinou v zmrzlinarskej bude. Spali natlaceni jeden na druhého ako sar-
dinky v konzerve. Ako postelna bielizen im sluZzili obnosené Saty a kadejaké han-
dry...

Dnes sa vSak Jag odviazal a nemal chut so zabavou prestat.

— Dilabe! — neustale vykrikoval, tancoval si, spieval a liskal svojimi hrubymi,
tvrdymi prstami, akoby ho bolo stretlo nejaké velké Stastie.

V noci potom psy zbesilo zavyjali, az to bolelo... Vial aj silny vietor... Na isty
Cas, pravda, ustal, ale neskoér medzi starymi budovami osady zadul znova, eSte
ostrejSie, eSte mocnejsie.

Rano okolo piatej Jag zomrel. Svoju rodinu ,uspal“, aby nikto nevedel o jeho
odchode. Tak oznacujua fakt, ked niekto zomrie doma, pricom sa mu pred kaz-
dym podari utajit, Ze Zije svoje posledné minuty.

Starosti zajtrajSka zdedila rodina. Syn musi teraz bez pomoci otca vyplatit
pokutu. Ni¢ to! ,Netreba sa zaoberat smutkom zajtrajSka, zajtrajSok pride, Ci
chceme alebo nie,“ — hovori rémske prislovie.

Jag Zil pre dneSok, pre vecnl pritomnost, ako je to u Romov tradiciou. Ak
zostane tradicia neporusenad, ani jeho syn si nebude privelmi pripdstat fakt, ze
buddcnost hrozi finanénymi tazkostami, ba exkomunikaciou. PreCo by si ho aj
pripustal?! Preco by bojoval proti osudu?! Pre¢o by vymenil istotu pritomnosti,
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ktora sa vzdy Zije akosi milosrdnejSie a lahSie, za boj s pochybnym vysledkom,
ktory je povacSine beznadejny, za hmlistd, abstraktnd a beztak nedprosnu
budtcnost? Ved podla romskeho vykladu ani od krestanského Boha, znameho
svojim milosrdenstvom, nemozno vZdy o€akavat odpustenie: Marel o Del marel?
Kas korkoro kamel! (Boh potresta toho, koho chce.) Teda: Manus savoreha biri-
nel, éa le devieha na! (Clovek si poradi s mnohym, ale s Bohom nie!)

Jag teda zomrel a domnieval sa, Ze pred svojou smrtou mdZe svojim blizkym
najviac pomoct tym, Ze ich ,uspi“. Beztak mu nemohli pomoct, a ked su uz bez-
mocni, je lepSie, ak marnu clivotu, smatok a Zial — i ked iba o niekolko hodin —
oddiali.

Preto tancoval, preto spieval, preto sa zabaval ako zmyslov zbaveny az do
neskorého vecera... Romani dili na chochavell (R6mska piesen neklame!) —
hovori sa, a je to svata pravda! Sem-tam modze sice zahalit, skraslit smutnu sku-
tocnost, no svojim hlbSim poslanim nikdy netvrdi loZ, vzdy hovori pravdu!
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Satka

Mami Zila pod jednou strechou s jednou zo svojich dcér, zatom a vnicencami.
Osobne poznam jej osem deti, ako aj ich deti. Medzi najstarSim a najmladSim
vniéatom je Sestnastroény vekovy rozdiel. Casto som k nim chodila na navste-
vy, vzdy som vedela, ¢o koho postretlo.

Mami mi odkazala, Ze sa vratila z nemocnice, aby som ju navstivila v osade,
lebo by mi chcela niego povedat. Co mi chce povedat?! Zlakla som sa, 7e sa
chce zasa IGCit.

Na druhy den som zaSla do osady na navstevu.

— Kazdy nech vyjde z izby, budte tu len vy, — rozkazala z postele, ked som
vstupila do preplnenej miestnosti.

Dcéra — azda Gosi tuSila — sa rozosmiala. Deti sa zasa urazili.

— Je to tajné, Ze my tu nemozeme byt? — pytali sa dotknuto.

Mami sa na nich prisne oborila.

— Cely defi sa tu potikate, som uZ z vas unavend. Teraz chcem nieco pove-
dat gadzi. S vami sa moézem rozpravat aj inokedy, s nou iba vtedy, ked je tu. —
Po tychto slovach sa osadenstvo s nevdlou pobralo von. — Keby som odtialto
vedela odist, tak je to iné! Ale neviem, a vy to viete! — zakricala do dialky a lakte
si nervozne zapichla do vankus$ov, ktoré mala za chrbtom. — M6Zem urobit len

niekolko krokov, uzZ ni¢ nevladzem... — povedala tichSie a obratila sa na mna.
A na pomalSich eSte raz zakriala: — Practe sa! Pocujete! Von!
— Posldchaju iba preto, lebo ste tu... — povedala a zhlboka si vzdychla, ked

sa aj za poslednym deckom zatvorili dvere, potom si s tichym stonanim pustila
nohy na zem, nepostavila sa vSak, z kraja postele dalej dirigovala.

— No, otvorte dvere na skrini! — preniesla s tajuplnym Gsmevom.

— M6Zem otvorit skrinu? — spytala som sa prekvapena, lebo som vedela, Ze
nikto nemoze ¢o i len ruku stréit do jej skrine, lebo v nej opatruje poklady,
o ktoré sa velmi boji. Skrinu ma vzdy zatvorend na klU¢, a aj svoje Saty na denné
nosenie si na noc odklada radSej na operadlo stolicky.

— Otvorte ju, ked vam hovorim! — povzbudzovala ma, pricom si potmehtdsky
privrela vieCka.

Opatrne som teda zvrtla kliGom a naSiroko som otvorila Skripajlice dvere.
Skrina bola plna pestrofarebnych Siat.

Dovtedy aj mami s palickou dokrivkala ku skrini.

— Vidite tuto Suki (chudud) cochu (suknu)? Takato som bola... Tato romska
sukna bola moja, — povedala hrdo, ked suknu s kvetinovym vzorom vybrala zo
skrine. — Pozrite sa na tu Satku! Chytte ju! — ukazala palicou na najvrchnejsiu
policu. — T4 som uz dala §it, ta nie je skuto¢na, — stiahla si Gsta a ukazala nimi
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na iny kus odevu: — Aj ta blizka je pekna, ale uz nie je ,taka“... Rozumiete?! —
pokracovala a komentujuc mi ukazala obsah celej skrine. Ked sa prehliadka
skoncila, opierajlc sa o palicu doknisala sa k posteli a unavene sa na nu spus-
tila.

— Viete, nedam to nikomu, aj tak by im to nebolo dobré, a ak to nenosia,
nedam. Je to tu na dobrom mieste... — povedala smutne. — Ani na to nevedia
davat pozor! Im je to jedno! — vyhrkla zrazu a krivou palicou ukazala ku dveram.
Potom ticho pokracovala: — Chcela som, aby ste ich videli, vedela som, Ze sa
vam budu pacit, — povedala, pricom ma neustale sledovala o€ami. Bolo to napo-
kon prirodzené, ved mi ukazala poklady svojej mladosti chranené pod siedmimi
zamkami, nieGo mi vSak hovorilo, Ze zvazuje nielen to, ako na mna romska gar-
derdba zapdsobila. — Vidite, aj teraz €0 mam na sebe, ni¢ mi nie je dobré. Aj na
pleciach mam prehodeny tento puléveri, aby mi nebola zima. A ked tymto nie¢o
poviem, povedia: ,Naco ti to je, aj sama hovori§, Ze to nepotrebujes!”“ Potom
ma opakuju, eSte aj hlavou pokyvuju ako ja: ,Ja to uZ nepotrebujem!... Jaj, ja to
uz nepotrebujem!...”“ — povedala napodobniujuc tych, ¢o ju napodobnujd, pricom
aj hlavou pokyvkavala trikrat viac, nez je to pri lamentaciach starkych obvyklé. —
Ak chcem nieco, povedia, daj peniaze, kidpime to, ale zrazu mi to zoberu, Ze oni
to potrebuju viac nezZ ja, — chodila dalej okolo hortcej kaSe, ale oCi sa jej Coraz
netrpezlivejSie ligotali. — Potrebovala by som velkd Satku na plecia... — vzdychla
si zhlboka. — Vy chodite hore-dole, ja ani neviem, kde taki treba kupit.
Poobzerajte sa, potom vam ju vyplatim... — vyrukovala konecne s prosbou a ja
som vedela, Ze Satku na plecia nepotrebuje iba na to, aby jej ohrievala chrbat.
Satka je totiZ spolu so zasterou déleZitou stcastou tradicného odevu rémskych
Zien, rovnako ako u muzov je neodmyslitelny klobuk a ¢izmy. Mami teda netuzi
po hocakej Satke, ale po takej ozajstnej romske;.

Bolo to zvlastne poverenie, no prijala som ho a urobila som aj vSetko, ¢o
bolo v mojich silach, ale vSade, kde som sa zaujimala, mi ponukali sedliacke
Satky na hlavu, na istom mieste som natrafila aj na ,echt” divadelnu Satku na
plecia, ale Satku vhodnu pre mami som nenasSla nikde.

NelspeSné hladanie uzZ trvalo dlhé mesiace a takmer som stratila nadej, ked
som na jednom vylete na Satku nahodou natrafila.

Bola velka ako obrovsky obrus, po krajoch mala dlhé strapce, ani farbu
nemohla mat lepSiu, boli na nej vSetky Rémami oblibené farby a kontiry kve-
tov boli pretkané zlatou nitou.

Neohlasila som sa, len som neCakane priSla. Mami sedela sama vedla kach-
Ii. Dobre, Ze je sama, pomyslela som si. Trochu sme sa rozpravali, potom som
z tasky vybrala balik.

— Mami, toto je pre vas, — Zmurkla som na nu a podala som jej obrovsky
balik.

- Co to je? — spytala sa s neddverou, ale plna o&akavania.

— Uvidite! — zdvihla som velavyznamne obocie. — Nepozriete sa?!
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Isty Cas sa na mna divala ako Clovek, ktory sa obava, Ze ho dobehnu, no
balik si ¢oraz silnejSie pritiskala k hrudi. Potom sa zrazu oboma rukami pustila
do baliaceho papiera, Sklbala a trhala ho, ked spod druhej vrstvy baliaceho
papiera konecne vykukla Satka, zrazu ju vSetky sily opustili: hlavu si naklonila
na bok, aj ruka jej z balika skizla a do o&f jej vhikli slzy.

— Nezabudli ste teda? — ozvala sa po dlhom mi¢ani trasdcim sa, zaddSavym
hlasom. Zrazu sa Zivot do nej vrétil, akoby v nej vymenili baterky. Vricne ma
objala a vybozkavala. — Nikde sa neda kupit, kazdy hovori... — stierala si z hlbo-
kych jarkov svojich vrasok slzy, pricom sa jej z ¢asu na €as z hrdla predral diev-
gensky smiech. — Dajte mi ju na plecial — Satka bola taka obrovska, Ze ked som
jej ju prehodila cez plecia, jej roh sa dotykal az zeme. — Jaj, je taka ozajstna rom-
ska, bozkavam vam srdce! — teSila sa a zrazu sa opat stiahla do seba. Nie velmi
hlboko, a ani nie velmi presvedcCivo, ale bezpochyby s Gprimnym odhodlanim: —
ESte som nedostala dochodok.

— Nedoniesla som ju za peniaze, je to dar, — upokojila som ju, aby bola jej
radost bezoblacna.

— Ja som eSte nikdy nedostala dar, a prave od gadzi...

Zacala kricat na svoje vnucata, ktoré boli u susedov. Ked ju trochu prestra-
Sene obklopili, hned sa do nich pustila.

— Pocuvajte, toto bude iba moje! Ak zomriem, dajte mi tato Satku do truhly,
lebo si ju chcem vziat so sebou. Sunes? Dostala som ju do daru! — oduSevne-
ne pohladzala pestrofarebnu Satku, akoby to bol norkovy koZuch. — MbZete to
povedat aj ostatnym. Aby som vam to povedala véas!

Uplynulo niekolko tyzdnov. Bola som prave na nakupoch, ked som sa pred
obchodom s textilom nahodou stretla s jednym maminym vnicatom. — Jaj, kolko
vas spomina! Kedy pridete? — spytala sa ma a nestihla som sa ani nadychnut,
uz aj pokracovala: — Tu Satku ma oble€enu cez den aj v noci, mysli si, Ze jej ju
chceme zobrat. Ale kto by si uz dnes také nieco obliekol! Ved to uz dnes nie je
moda! Kde ste ju inak kapili?...

Ten obchod je vzdialeny niekolko sto kilometrov a delia ho od nas dve hra-
nice. Niekolkymi slovami som to zato vysvetlila.

Potom priSla jar a leto. Mohlo to byt niekedy na sklonku jula ¢i zaCiatkom
augusta, v nedelu popoludni, sinko neuveritelne palilo. Prave som si to s bicyk-
lom mierila na kupalisko, ked vidim, Ze oproti mne ide vo zvlastnom Utvare cela
mamina rodina. Hned za muzmi, na Cele Zien a deti kracala spominana mami-
na vnucka, na rukach s babatkom. Zlato z nej viselo v strapcoch, no na opatku
krvavocervenych lakoviek jej viselo zosuSené blato a ovisal jej aj lem pestrej
sukne... A na pleciach?! Veru, na pleciach sa jej vynimala mamina zlatou nitou
preSivana hruba Satka. Zienka sa pod fou veru poriadne potila.

— Kam idete? — spytala som sa a zosadla som z bicykla.

— Na krstiny, — odvetila mi Zienka hrdo a podvihla dieta na svojich rukach.

— Vidim, mami ti poZi¢ala Satku...
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— Ona?! — vybuchla novopecena mamicka. — Akurat ta by mi ju pozicala! ESte
aj v tomto teple v nej sedi na postelil Tato je uz moja! — oznamila mi povySe-
necky a pobrala sa za sprievodom.
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»Nechcem byt na nej“

Prezyvala som ju ,spievajtci slavik“. Ci bolo predpoludnie a &i popoludnie, stéale
bola veseld, a ked mala dobru néladu, spievala. Casto aj rozhovor zaéinala slo-
vami: ,Poznate tato piesen, Ze...?“ a uZ ju aj spievala, a ked sa dostala k jadru
veci, iba dodala: ,Lebo prave toto som chcela povedat...“

Jej skuto€né meno som dlho ani nepoznala, no ked sme sa stretli, vzdy sa
hlasno pozdravila, lebo ma poznala davnejSie nez ja ju. So svojimi problémami
sa mi vacSinou zddverovala na ulici: ,Hovorim to iba vam, rozumiete?*“ Vtedy
som uz dobre poznala vyznam tajuplného slovného spojenia ,iba vam®.
»Rozumiem, aby som o tom nikomu inému nerozpravalal!“ Teda téma nie je pre
iné sedliacke usi.

Potom Slavica zosmutnela.

Uplynulo aj pol roka, kym som sa dozvedela, Ze jej zomrel syn. Ani ona mi
vtedy nerozpovedala, ¢o sa vlastne stalo. Nadalej sme sa stretavali, nadalej sa
mi hlasno zdravila, ale uzZ nespievala, v oCiach sa jej usadil smuitok a o smrti
syna kvoli nieGomu hlboko mi¢ala. Nazdavala som sa, Ze je lepSie, ak sa nevy-
pytujem. Zaprisahanie, prisaha, prekliatie, povera..., na ¢o iné mohol Clovek
mysliet?!

Uplynula ista doba, kym sme sa kdesi opat nahodou stretli. VSimla som si,
Ze v jej hlbokych, ¢iernych oCiach akoby znova ozival predchadzajici ohen.
Nedokazala sa uZ ovladnut a po istom oSivani sa vyrukovala s velkou novinou:

— Mam nového syna.

— Ani si nepovedala, Ze Cakate babatko! — prekvapila ma sprava, lebo
o nestasti som sa — sice nepriamo a s oneskorenim — dozvedela, ale tato dobra
sprava sa mojim uSiam doteraz vyhla. — Gratulujem! Aky je velky? — spytala som
sa, lebo som si myslela, Ze sa narodil len nedavno.

— UZ ma Sest mesiacov... Teraz uz mézem rozpravat, predtym som sa bala...
Aj Saty sme kupili len vtedy, ked uzZ bol... aby sa nie€o ne... jaj, viete... ani to
nechcem vyslovit...

— Ak je to tak lepSie, tak nerozpravaj, — prerusila som ju, lebo som sa oba-
vala, Ze v nahlom rozruseni vyklebeti nie¢o, ¢o sa podla nejakej mne neznamej
réomskej povery eSte nesmie, — ja sa ta nepytam, povedz len tolko, kolko chces!

Ale ,spevavu slavicu“ sa uz nedalo zastavit. Nespievala sice, ale rozpravala
a rozpravala, dlho, o vSetkom, az to pdsobilo ako spev. O smrti syna, prirodze-
ne, nepadlo ani slovo, ale z rozsiahleho zaujimavého rozpravania, ktoré sa vSak
predsa len tykalo veci, ktoré boli z hladiska podstatnych otazok predsa len neza-
ujimavé, sa o jej ,novom synovi“ dalo vybrat tolko informacii, ktoré napokon
vytvorili uspokojujuci celkovy obraz.

Onedlho sme sa opat stretli, moZno ani nie lplne nahodou. Sotva som vySla
zo Skolskej brany, neCakane sa zjavila predo mnou. Situacia mi uz bola znama,
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bola som si ista, Ze urcite vyrukuje s nejakou prosbou. Nemylila som sa ani ten-
toraz.

— Pravda, Ze doteraz ste u nas nikdy neboli, ved doteraz ste na to ani nema-
li dévod... — zacala trochu zoSiroka, ale potom sa sustredila na podstatu. — No,
rada by som dala syna odfotit, ale doma, nie v ateliéri. Fotograf k nam vSak
nepride... A ani ho nechcem vidiet, rozumiete!? Nevedeli by ste mi pomdct?

— Ak vdm vyhovujem aj ja, tak velmi rada, — povedala som, hoci som si nebo-
la celkom ista, ¢i budu spokojni aj s mojimi fotkami.

Dohodli sme sa kedy a kam mam prist, potom sme sa rozIG¢ili a sotva som
spravila dva kroky, eSte za mnou zakriCala: — Ale urcite pridte! Budeme vas
Cakat!

Skuto€ne ma Cakali. Deti uz postavali na rohu, ked som sa bliZila a bezpec-
ne ma previedli pomedzi vymole, jamy a neddvercivo hundrice psy. Poriadok bol
aj v izbe, v ktorej sa pri tejto prileZitosti vSetci predvadzali vo svojich najlepsich
Satach.

Zhotovila som fotky babatka osobitne s rodicmi, ale aj s ostatnymi detmi
a papom. V izbe bola aj mami, ale spravala sa nejako nezainteresovane. Nebola
vyobliekanad ako ostatni, naopak, namrzend a zahibend do seba stéla v kite
a spod obycajnej obrovskej Satky stiahnutej az do ocr jej vytical iba velky rapa-
vy Nos.

— Mami, podte, odfotim aj vas s pravhukom! — volala som ju pred objektiv.

— Nechcem byt na nej! Ja viem, preCo! — zarapotala v rozpakoch a prebehla
do inej miestnosti, odkial mi zakri¢ala: — Nepytajte sa ma!

Nespytala som sa. Aj ostatni sa ponorili do hlbokého mi€ania. Zrazu akoby
okolo mna zamrzol vzduch.

Ani odvtedy neviem, ¢o a preco sa tak stalo, iba atmosféra mi€ania o istych
veciach poukazovala na to, Ze udalosti, ktoré naoko spolu nesuvisia, spaja neja-
ké velké, spolocné tajomstvo. Ked som sa o niekolko tyzdnov dozvedela o smrti
mami, moj pocit potvrdili aj dalSie okolnosti. Stara mama totiz zomrela na tom
istom mieste, kde chlapcek.

Akoby sa smrtou mami zrazu uvolnili nedobré predtuchy uréujlice atmosféru
v rodine. Napriek smutku boli vSetci akoby veselSi, otvorenejSi a komunikativ-
nejsi. Mftvu pochovali v jej najkrajSich Satach s kvetinovym vzorom. ,Na cestu“
jej do truhly pribalili dalSie kvetinové Saty. Ani truhla nebola Cierna, ako je to
u inych narodov zvykom v pripade starych ludi. Mami iba odcestovala.

Tajomstvo vSak zostalo aj nadalej tajomstvom.
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Krik je zbran!

Bolo prijemné jarné pocasie, preto som dve za sebou nasledujlice hodiny u svo-
jich Stvrtakov ucila v tieni obrovského, prave kvitnlceho gastana. Na dalSej
hodine som vSak uz potrebovala tabulu, preto som detom po prestavke napriek
ich prosbam, ako i tomu, Ze aj ja sama by som rada zostala vonku, prikazala
vratit sa do triedy.

Vacésina z nich sa s tymto nezmenitelnym faktom aj zmierila a sadla si, sice
s kyslou tvarou, do lavic a niekolkych nepresvedéenych rebelov sa mi zasa poda-
rilo odzbrojit kadejakymi slubmi.

Jedine maly Pusum ma nechcel nijako posldchnut, roztatarene behal medzi
lavicami a na plné hrdlo vykrikoval.

— Kto povedal, Ze sa nesmie skakat? Kto to povedal?!

— Ja som to povedala, — povedala som odmerane a prisne som sa mu zahla-
dela do oc€i. — Sme v triede. Sadni si!

— A ja som povedal, Ze nechcem! A preCo sme museli prist dnu? Povedal
som, Ze nechcem! Vy ste chceli, aby som bol vnutri! Kto vy ste pre mna?... Otec
alebo mama, Ze mi tu rozkazujete?! — vykrikoval hystericky.

UZ som videla, Ze ani vyhrazkami, ani prosbami unho svoj ciel nedosiahnem.
Maly lapaj sa totiz privelmi rozCertil. Pravda, tym svoj maly arzenal aj vyCerpal.
Ja vSak nie.

— Teraz budeme trocha vnutri, chcem vam povedat nieGo pekné... — ozvala
som sa svojim najmaksim hlasom. S tym skutocne nepocital. Zaskoceny zostal
stat. VyuZila som nahle ticho a predniesla som kratku basnic¢ku.

— Toto nie je pekné, oklamali ste mal — zasa nadviazal na nit, ktoru pred chvi-
[ou stratil. — Pustite ma von! ldem domov!

— ESte nemdzem, — vzdychla som si a pohodinym tempom som sa pobrala
smerom ku katedre.

— Tak nebudem poslichat!... — vykrikol, a kedZze ho mimoriadne iritoval moj
zdanlivy nezaujem, eSte dodal: — Ale skuste len revat alebo ma zbit, potom uvi-
dite!

Ked zistil, Ze aj toto vyhlasenie ma nechava chladnou, vysko€il na stoli¢ku,
Z nej na lavicu a ako kamzik skakal z jednej lavice na druhu, ja som si zasa
pokojne sadla a zivajic som si prelozila nohy. Sedela som tam, akoby som uto-
pena v tme nejakej bocnej 16Ze sledovala nudné divadelné predstavenie.

— No, udrite ma! No, no! — vykrikoval bezmocne.

— Nie, nie... — odpovedala som mu s odpustajdcim usmevom na tvari. — Ja
nemam vo zvyku bit sa a kvoli tebe tento svoj zvyk nezmenim! Vie§, aj ja som
chodila do Skoly...

— A?! A?! Koho to zaujima! Chodte uz domov! — prskal v rozpakoch.
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— Rada by som iSla domov... — povedala som mierne, pricom som sa hrala
s perom — ale stava sa, Ze musim robit nie¢o celkom iné, nez na ¢o mam chut!

— Zajtra nepridte! Tak to bude dobré! — reval, pricom vSak uz citil, Ze darmo
prestupil vSetky mozné hranice, nedokaze ma vyprovokovat. Napokon sa obratil
na svojich spoluziakov: — HE, pocujete?! Zajtra nebude Skola!!! Pocujete?

Teraz ho uZ bolo treba skor [utovat, nez sa nad nim rozCulovat. Aj deti ho uz
mali po krk.

— Pusum! Pocujes?! Uz sa neopic... — napomenul ho napokon omnoho uras-
tenejSi spoluziak. — Robi$ zo seba Uplného blazna...

Chudak Pusum zrazu stratil hlas. Isty ¢as eSte gestikuloval a otvaral Usta
ako v nemom filme, ked sa vSak trieda pustila do hurénskeho smiechu, v oCiach
sa mu zjavili slzicky a zahanbene sa pobral na svoje miesto.

Na druhy den sa mi kone¢ne podarilo vSetky deti zamestnat. Uz prva hodina
sa zacala v dobrej nalade a zdalo sa, Ze aj Pusum preZil véerajSie udalosti bez
ujmy. Na zaCiatku tretej hodiny sa v8ak neCakane rozdrapili dvere a do triedy
vpochodoval ramenaty Rom.

— Vy ste tanitovkynia? — zareval a neCakajlc na odpoved pokracoval: — Aby

ste vedelil... Ak moje decko!... — rapotal a poobzeral sa, aby ho o¢ami vyhladal.
— Tito vSetci sem chodia? — zarazil sa trochu, ked uvidel to mnozstvo deti. — No,
ak oni tul... Ja vas potoml!... Ja vam!... — hucal bez suvisu, pricom tvrdou dla-
nou viril okolo seba vzduch. — Aby ste vedelil... — zareval hlasno, a potom este

hlasnejSie: — No, nechcite vediet!...

Tvar mu zaliala Cerven, Zily na krku mu navreli sta prsty a cicerkom z neho
stekal pot. Dalej pokracoval po rémsky. A aj hlasitost dokazal este o chlp zvy-
Sit. Jeho slova sa na mna rinuli, akoby mu v hrudniku vybuchla priehrada.

Ked sa potom na jednej jeho poznamke viaceré deti rozosmiali, citila som,
Ze nadiSiel ¢as zasiahnut.

— Pane! — prerusila som gestikulujiceho muza, ktorého tvar uz chytila vino-
vocervenu farbu. — Ak mi chcete nieCo povedat, tak chodte pekne von... a upo-
kojte sa... — Aby lepSie porozumel, ukazala som na dvere. — Ak budete mat
pocit, Ze ste sa u-po-ko-ji-li, — pokraGovala som uz tichSie, ale s takym dérazom,
akoby som diktovala prvacikom, — potom za-klop-te..., po-zdrav-te sa... a eSte
raz mi to celé zrozumitelne zopakuijte.

Stary Pusum, lebo medziGasom uz bolo zrejmé, ze to moze byt iba jeho otec,
si oCividne s tymto akcentom nevedel rady, navySe sa uz poriadne vykrical, teda
sotva lapal po dychu. Isty ¢as eSte v triede nestastne postaval, ked sa vSak
smiech deti ozyval ¢oraz hlasnejSie, so stiahnutymi plecami sa pobral smerom
k dveram.

— ESte nieCo! — zavolala som na neho milo. — Ak sa skuto€ne chcete rozpra-
vat so mnou, tak vas poprosim, nie pred detmi!

Asi o0 desat minat potom stary Pusum zdvorilo zaklopal a poprosil ma, aby
som na minudtu vySla na chodbu. Vonku vyrukoval s nejakou nepodstatnou otaz-
kou a kym mi Cosi dlho a zanietene vysvetloval, kricalo z neho, Ze vie, Ze aj ja
presne viem, v akej veci vtrhol do triedy.
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UZ sa nikdy nestalo, Ze by som od neho pocula ¢o len jedno hlasné slovo.
VZdy ma uz z dialky a s Gsmevom zdravil. Neskor sa mi potom priznal, Ze sa mi
ho vtedy v triede podarilo prekvapit. O¢akaval Gplne iny ucinok, lebo vSetky dote-
rajSie skusenosti mu hovorili, Ze krik je G¢inna zbran voci sedliakom.

Po vymene nazorov sa ma inak aj deti neveriacky pytali:

— Tanitovkyna, vie§, ¢o povedal?

— Viete velmi dobre, Ze rozumiem po rémsky, — odpovedala som.

— Potom preco si sa nebala?

— Pre€o? Mala som sa bat? — odpovedala som opéat otazkou.

— Tanitovkyna! VSak, ty nie si sedliak?! — pytali sa s potutelnym dsmevom.

— Ja sedliak? Ja? - znela neakane moja odpoved, navySe aj mdj lsmev
pdsobil zrejme nanajvys dvojznacne. Hoci — aspon z pohladu Ré6mov — som veru
sedliak. Akurat viem, Ze je malo takych zbrani, proti ktorym neexistuje Gc¢inna
obrana. Stopercentnym liekom proti kriku je pokoj, dobra nalada a uvazené, ale
rozhodné argumenty.

To ostatné je neskor ucivom.
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Kupil by som ti zlata retiazku!

V jeden den prisli deti do Skoly s kopou xeroxovanych penazi, s ktorymi sa hrali.

— Tanitovkynia, teraz som milionar. Aj tebe dam peniaze, — priSiel ku katedre
jeden chlapcek a podaval mi zvazok bankoviek.

— Dakujem pekne, si velmi dobry, — pohladkala som ho po pravici.

Sotva som vSak peniaze prevzala, uz bol pri nas iny chlapéek a doZzadoval sa
penazi.

— Daj mi ich! — povedal hlasom na pomedzi prosby a poziadavky.

— Pocuj, ty si tie peniaze dal mne, — obratila som sa na prvého chlapca,— ¢o
by si povedal, ak by som ich darovala jemu?

— Urobis si s nimi, ¢o chces! — povedal bez rozmySlania.

— Tak mu ich dam, dobre?

— Tak daj... — potvrdil svoje predchadzajlce vyhlasenie a bolo na nom vidiet,
Ze transakcia ho nezaujima.

Dala som teda peniaze na hranie druhému chlapcovi. Darca si sadol vedla
mna a bol velmi tichy.

— Kazdy sa hra a ty tu vysedavas. PrezradiS mi, nad ¢im premyslas? — spy-
tala som sa po Case.

— Vie§, keby som bol ozajstnym milionarom, kupil by som ti zlatd retiazku, —
povedal po chvili so zasnenym pohladom.

— To mysli§ vazne? A ¢o by si kupil svojej mame a otcovi?

— No, aj mame by som jednu kdpil... A otcovi... — tu sa zarazil a pokracoval
az po dlhom premyslani: — No to eSte neviem... Ale moji stirodenci ma nemajl
radi! Nedostali by ni¢! — dodal rychlo a zase zmenil intonaciu: — Vie§, akid by som
Kupil?

— Nie. Povie$ mi to?

.
h."“
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Spojil si dva ukazovaky a palce.

— Takuto hrubd! — povedal dérazne, pricom striedavo hladel na svoje ruky
a na mna. — A potom by som ti kdpil aj naramok... a...

— Taka by bola hruba?! — prekvapila som sa a ukazala som mu na ruky, ktoré
eSte stale drzal v predchadzajlcej poéze. — Pocuj, ved by sa mi zlomil krk!

— Nie preto, aby sa ti zlomil krk, ale preto, Ze ta [Gbim, rozumies?! — hladel
na mna zarosenymi o¢ami.

— A tvoja mama by aku retiazku dostala? — pokiSala som sa odviest rec.

— Vy by ste dostali rovnaku, — zapriadol a objal ma okolo drieku.

Ja som mu objala jeho strapatu hlavicku a niekolko mindt sme takto dojato
sedeli.

Prestavka sa eSte neskoncila, deti sa hrali na dvore, ked ku mne prisli hos-
tia. OdiSla som s nimi do kancelarie, no sotva sme si vymenili zopar slov, uz
ktosi klopal na dvere. Ked som na klopanie dlho nereagovala, otvorili sa dvere
a vo vySke kolien sa objavila hlava moéjho netrpezlivého milionara.

— No, pod uz! — povedal a zostal vo dverach.

Co som mala robit, pozvala som ho dalej medzi hosti. Oni sa ho zasa zaéa-
li vypytovat na veci, aké sa dospeli zvyCajne deti pytaju. Ochotne vSetky otazky
zodpovedal, dokonca po niekolkych vetach sa chopil iniciativy. Samozrejme,
povedal im aj o zlatej retiazke, pricom im rdckami nézorne ukézal: — Takdto
hrubu!

Jeden z hosti sa ho prirodzene spytal:

— Aj mne by si jednu kupil?
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— Nie, — odpovedal strucne, ale dorazne.

— A preco nie? — spytal sa host s predstieranym sklamanim.

— A preco?! Teba nemam rad! — povedal mu pohfdavo, potom ma chytil za
ruku a vytiahol ma z kancelarie.
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Bud moja mama!

Uprostred jednej z vyu€ovacich hodin sa rozleteli dvere ako v kréme na divokom
zapade a do triedy vtrhol s ¢ervenou tvarou jeden zo starSich synov Stadiho.

— Rychlo! Pustite domov mojich surodencov! — vyhfkol rozruSene tonom,
ktory nezniesol odpor.

— Ani bd, ani mé, len tak nahle?

— Zle je, viete? — povedal zastretym hlasom, ked ku mne pristdpil, pricom sa
mu zachveli pery.

— Zober ich! — rychlo som suhlasila, ked som zistila, Ze situacia je vazna.

Celé popoludnie mi zvlastny vystup nedal pokoja, preto som sa rozhodla, Ze
po vyucovani zajdem do romskej osady zistit, o sa stalo.

O Stadim som vedela iba tolko, Ze sa venuje chovu zvierat, a Ze je vdovec.
Jeho mensSie deti boli eSte velmi malé, ked im zomrela matka, vacSie sa zasa
uz dnes povydavali a oZenili, pricom rastol aj pocet jeho vnucat. Rastol viak aj
pocet zvierat, teda bolo aj viac roboty. Chlapci velmi vela pracovali. Spomedzi
ostatnych vSak vytf€ali nielen svojou pracovitostou, ale aj sluSnostou. Pamatam
sa, ze som Vv isty pondelok nemala na katedre obrus, lebo ho zobrali domov
vyprat, ¢o bol darCek pre mna. Prekvapili ma aj vtedy, ked na mieste rozbitej
vazy stala nova; aj to bol ich napad.
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Potom si v jeden den ich otec doviedol domov novi Zenu, jeho volba sa vSak
velmi nevydarila. Zena sice doma navarila, spogiatku pomahala dokonca aj pri
pracach okolo domacich zvierat, ¢oskoro sa vSak prejavila jej zla povaha.
NajmensSie deti, ktoré eSte potrebovali vela-vela lasky, ju ani nechceli prijat.
Onedlho zacala chodit do krémy a bola eSte nevildnejSia, eSte zadrapcivejSia
neZ predtym. Niekedy sa zdalo, Ze celkom stratila rozum. S detmi nenarabala
ani predtym v rukavic¢kach, ak to vSak na nu prislo, bila ich vSade, kde ich len
zasiahla, no napokon uZ mala také vybuchy zlosti, Ze ak by ju nezastavili, tak si
svoje nevlastné deti aj prizabije.

Po Skole som so zlou predtuchou vySla na dvor, nedosSla som vSak eSte ani
po branu, uZ som sa stretla so Stadim. Svoj neodmyslitelny klobuk si stiahol
hiboko do o€i, az mu zakryval takmer aj nos. Ked sa predo mnou zastavil a jeho
smutné oéi sa zahladeli do mojich, po licach mu stekali potdgiky siz a stracali
sa v hustych, Ciernych flazoch.

— Odtrhla sa mu slezina... — zacal premahajuc plac, — ... eSte v€era ho ope-
rovali... Ta Sialena Zena, rozumiete, vSak?! Ona to bola... Chudak maly ¢avo
(dieta)... — Trpko zaplakal, potom nabral silu a rukavom kabata si utrel tvar. —
UZ som ju vzal prec... Dilo (Sialend) je ta romni... Podte, prosim, k nam... Moji
synovia vas prosia... Boli by velmi radi...

Tak som teda v nasledujdcich tyZzdnoch, ked som mala chvilu ¢asu, navste-
vovala Stadiovcov v osade a urobila som vSetko, ¢o bolo v mojich silach, aby
mali ¢o najmenej pocitovali to, Ze im chyba mama. Ked som si vSak vSimla, Ze
Stadi prechovava ku mne isté nadeje a svoj imysel — aspon nepriamo — ¢oraz
viac dava aj najavo, zacCala som hladat vSelijaké vyhovorky a postupne som
svoju dobrovolnu socialnu misiu prerusila.

Ako vSak redli moje navstevy v osade, Coraz CastejSie sa v Skole objavovala
Stadiho sestra, Cumut. V&imla som si, 7e zasa s |askou sprevadza svoje deti,
hoci tie uz isty ¢as chodili do Skoly sami a ak sa jej naskytne prilezitost, da sa
so mnou do reci. Raz vychvaluje Stadiho, inokedy dramaticky vykresluje trpky
osud sirdt, zavSe zasa rozobera tazky zivot samostatnych Zien, samozrejme, tak
Vo vSeobecnosti.

Ked som raz nepriSla do osady cely tyZden, pockala ma po Skole. Sedela na
schodoch oproti Skolskej brane, aby som jej nahodou neusla. Ako som vystupi-
la na ulicu, zhlboka zaSlukovala lacnu cigaretu a pridala sa ku mne.

— Minule si povedala, Ze viackrat nepride$ do tej Spiny, — zacala s velkou
oklukou, z ¢oho som usddila, Ze mi priSla povedat vaznu vec.

— Sama si videla, ako som vyzerala. Aspon jeden chodnik by ste mohli dat
do poriadku.

— Uz to je, pozametala som! — povedala s velkou pychou v hlase a cigareto-
vy ohorok odhodila do jarku. — Teraz sa zasa stalo to, Ze Dongo vysypal na cestu
popol, preto som prisla!l Povedz mu uZ nieco! Teba poslichne. Mne povedal:
,Kto si ty, Cumut, aby si mi rozkazovala?!“ Povedala som mu, 7e zametam kvoli
tebe, lebo chcem, aby si priSla. A on povedal, Ze by chcel pocut, Ze gadzi povie,
Ze to tam nemoze vysypat. Povedz mu to!
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— Poviem mu to, ale nie teraz. Potom by vedel, Ze ty si mi to povedala. Beztak
nie som zodpovedna za Gistotu, vy by ste sa mali dohodnut.

— Bolo by dobré, keby si ta Stadi vzal za Zenu, potom by si byvala vonku
s nimi, — povedala s hlbokym teatralnym vzdychom, potom sa na mna skimavo
zahladela a dodala: — Potom by tam bol poriadok...

— No, kone€ne si to vyslovila! Viem, Ze vy uz isty ¢as sem mierite! — vyriekla
som ostrejSie neZ bolo potrebné. — Pochop, Cumut, to nie je mozné! My sa
k sebe nehodime... — pokusila som sa zmiernit svoju predchadzajlcu podraz-
denost. — Aj tak, ja som v jeho ocCiach iba oby¢ajny , sedliak”, ni¢ viac...

— Kdeze! Tyl... J§j, len keby si ty vedela...! — chytila sa mojej ospravedInuju-
cej poznamky a ako Clovek, ktory vSetko vie, zdvihla obocie: — Pisala by si listy,
rokovala by si, vybavovala by si nam, on by sa teSil. Zniesol by ta, ty! Nech ska-
pem, ak nie!

— No to ste dobre vymysleli! — zasa sa ma zmocnili emécie. — Mam sa zanho
vydat a byvat v osade. A moja Uloha by bola riesit vasSe zaleZitosti s Uradmi.

— Prestan uZ! Vies, Ze to tak nemyslim! — drgla ma do boku sprisahanecky.
— Stadi si ta naozaj chce vziat! A keby si priSla byvat von, patrila by si medzi nas.
Vybavovala by si len preto, lebo tomu rozumies. VieS, teba by zato mnohi
posluchli...

— Tomu never! Sama vie§, Ze u vas je vzdy panom muZ, Zeny nemozu zasa-
hovat do veci. Ja som zasa Zena, aj sedliak. Keby som patrila k vam, musela by
som sa prispdsobit vas§im zvykom. Nemam pravdu?

Neodpovedala mi, len mi stisla ruku. V tom stisnuti som citila povzbudenie.

Isty kus sme iSli vedla seba bez slov. Napokon ticho preruSila ona.

— No dobre, ja som pozametala, — akoby sa rozpravala sama so sebou. Po
niekolkych krokoch sa zrazu zarazila a Uplne sa ku mne nahla. — Ale toto som
povedala iba tebe! Rozumies?! Iba tebe!

Tak tomu som velmi dobre rozumela. NavySe som s fou aj suhlasila. Ni¢
som nechcela vyklebetit, veru nie!

Isty ¢as sme si eSte hladeli do o&i, potom si Cumut energickym pohybom
napravila Satku na hlave a rychlymi krokmi zabocila do ulice. UZ som sa pohla
aj ja, ked zakricala za mnou:

— Ale Dongovi to zato povedz!

Cestou domov som sa potom rozhodla, Ze uZ si treba raz a navzdy tato vec
vysvetlit. Doteraz to nebolo vyslovené, to je pravda. Nemohla som reagovat,
nebolo na &o. Teraz v&ak uZ vec nezniesla odklad. Cim skor, tym lepsie. O to je
potom menej bolesti. A uz som si v sebe aj formulovala, ¢o poviem.

Ked som priSla domov, text som mala hotovy, uz som si ho iba opakovala,
stale dokola, akoby mi vety v hlave zaznievali z nejakej nekonecnej magnetofo-
novej pasky. UZ som bola vo dverach, ked som sa nahle rozhodla, zavelila som
si Celom vzad a pobrala som sa do osady.

Dvere boli ako vZdy otvorené dokoran. Ked ma Stadi zazrel, zlozil si klobuk
a zastretym hlasom sa mi pozdravil. Vtedy som si uvedomila, Ze on sa eSte
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doteraz nevyjadril a musel by sa citit velmi zvlaStne, keby som ho zahltila svo-
jimi vopred pripravenymi protiargumentmi skor, nez by mi vébec ¢osi povedal.

Stadi bol v miestnosti sam, povedala som si, pockam chvilu, ¢o ak sa odhod-
la.

— Sliepka sa uvari aj sama... — povedal s kyslou tvarou muz a ukéazal na
obrovsky hrniec; ticho tam vrela rozvoniavajlica zlatista polievka. — Len... — zacal
a tu sa zasekol. Potom sa zhlboka nadychol, zasa sa pustil do vety, ale dalej sa
nedostal ani teraz. Kym by ju vSak zacal treti raz, z dvora zaznel krik. To s vel-
kym huriavkom prichadzal Stadiho druhacik.

— Mama, mamal! — bezZal ku mne s roztvorenou naru¢ou maly chlapcéek, lebo
ako sirota ma takto oslovoval uz od Cias, ked bol prvakom. — Mamal! Prisli ste?!

Ked vS8ak vkrocil do miestnosti, zrazu sa zarazil a pozrel sa na otca.

— Dad! Uz to vie? — spytal sa otca.

— Ani nemam odvahu povedat vam... deti by velmi chceli... — pustil sa do veci
uz po Stvrty raz Stadi, zasunul si klobldk dozadu, no jeho syn ho hovorit nene-
chal.

— Poviem to ja! — vykrikol nafho a obratil sa ku mne: — Mamal! Ja ti to poviem,
lebo chcem, aby si bola naSa mamal! — recitoval oduSevnene s rozziarenou tva-
rou.

Zial, musela som ho schladit. V hlave sa mi spustila pripravena nahravka
a protiargumenty sa radili jeden k druhému. Ich balenie vSak bolo mimoriadne
pekné a zdrzanlivé. Mala som to vymyslené tak, aby sa nikto necitil urazeny, ale
aby moje slova boli jednoznacné a konecné.

Stadi pocuval moje zloZené vety so Zzmurkanim a dieta s otvorenymi dstami.
Citila som, Ze ich pocCiatocny smutok sa pri alternativach, ktoré som vo svojom
prejave ponukala, zacal pomaly vytracat. A skutocne, na konci sa uz usmievali.
Pravda, bol to nemohdci dsmev s velkou davkou melanchélie, ale predsa len
Usmev. Bol to dsmeyv, a nie mimika, zakryvajlica plac, €i kiCovito predstierajlica
veselost.

Potom som si magnetofén v hlave vypla, na okamih sa rozhostilo ticho
a Usmevy zmeraveli. O chvilu vSak opéat ozili. Prvy sa ozval chlapcek. Nepovedal
vela, predsa som mala €o robit, aby som sa nerozplakala. Povedal len:

— Mama... Ja ta aj tak budem tak brat, aj ked nebudes byvat s nami, lebo to
nie je najddlezitejSie. Len bud moja mamal

Tou som zostala aZ dodnes.

Obidvaja chlapci, ktori v tom Case chodili do mojej triedy, ma esSte vzdy oslo-
vuji mama. Drobcek vyzdravel, ale nie celkom. Chlapci ma z ¢asu na ¢as v Skole
navstivia spolu s manZelkami a svojimi dvoma detmi. Deti si poCas navstevy
moZu sadnut do lavice na miesta, kde sedeli ich otcovia.

Stadi ma novu Zenu, ale viac deti sa mu uZ nenarodilo.
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Vtacie vajicko

Bola velka prestavka. Deti sa hrali na Skolskom dvore na prijemnom jarnom
slnie¢ku a ja som v kancelarii opravovala diktaty. Okno som nechala otvorené,
aby som ich mohla jednym ockom sledovat. Zrazu som spozornela na vzruSeny
krik.

— Podte sa pozjet, — vybehol z krikov jeden z mojich Ziakov, ktorému prave
chybalo niekolko prednych zubov. — Podte sem, ale jychlo!

Sotva som sa spamatala — pim, pum, zaCula som dve tiché puknutia. Ako
som sa vyklonila z okna, hned som videla, Ze to boli vtacie vajicka. Jedno pri-
stalo na mudre, druhé na zemi. Medzi Skrupinami som zazrela dve malické
embrya, uz bez Zivota.

— Ale deti, odkial ste vzali tie vajicka? — spytala som sa cez okno.

— Tam boli, na vrchole bujo, — odvetil mi pySne SuSlavy zlodej vajicok.

— Tak podte dnu, poviem vam skuto€nu rozpravku, — povedala som zvySiac
hlas, aby ma poculi aj vzdialenejSie deti. Prestavka beztak uz medzitym skongi-
la.

Ked sa usalasili v laviciach a stichla aj vrava, vzala som stolicku a sadla som
si medzi nich.

— Kde bolo, tam bolo, zil raz jeden vtaci manzelsky par. Chceli si zaloZit rodi-
nu, tak sa porozhliadli, kde by bolo vhodné miesto, kde by si mohli urobit hniez-
do. Hladali také miesto, kde maju vtacence radi a vazia si ich, ako aj slobodu,
ktord majud tito putnici vzduchom. Kde ich neprenasleduju, kde ich neotravuja.
V blizkosti bola romska Skola. A na dvore tej Skoly boli kriky, ktoré boli vhodné
na hniezdenie. Vtacim manzelom sa toto miesto velmi zapacilo, lebo si mysleli,
7e Rémovia si vazia slobodu a Zivot, a Ze maju radi aj malych, Ze tu, v blizkosti
deti Rémov, ktori majid radi slobodu a rodinu, budu ich vtacence v bezpedi.
Viete, deti, kym pripravili hniezdo, vtacia mamicka uz velmi tdzila po tom, aby uz
mala vlastné vtacence... Niekolko dni po dokoncéeni hniezda potom zniesla dve
malé vajicka... Vlastnym telom ich niekolko tyZdnov ohrievala... A Cakala na
moment, ked jej deti zaklopu na Skrupinku... Ale ked sa uZ vtacence hybali
a mrvili vo vajicku, prisiel jeden romsky chlapcek... vtaciu mamicku odplasil...
ukradol z hniezda dve krasne malé vajika... a rozbil ich... a v nich... — pristihla
som sa, Ze sa mi zasekava hlas, trochu som sa aj zlakla, Ze som prestrelila; po
kratkom vzdychu som napokon dodala: — Ved ste to videli...

V triede bolo hrobové ticho. Ticho poznania a prekvapenia. Iba po dlhych
sekundach zaznel zo zadnych lavic zastrety hlas:

— Vrah!

Vtedy zacal vinnik nervozne skakat, pricom hystericky maval rukami. Potom
sa chytil za hlavu:
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— Pje boha! Pje boha, ja som to nevedel... Jeho mama sa tejaz zblazni! -
sycal a rozplakal sa. Aj o€i ostatnych deti sa zaleskli slzami.

— Idem, pozjem sa na jeho mamu! — povedal a uz by sa pobral, aby sa pozrel
na vtaciu mamicku.

— Nie, nechod tam... Vie§, maju smutok. Teraz sa nepatri, — pokiSala som
sa ho upokojit, pricom som sa odvolavala na romske zvyky.

— Tak ho daj do pojadku, pocujes! Daj ho do pojadku! — mrmlal rozruseny.

— To neviem, to sa uz neda... To, €o sa stalo, uz sa neodstane.

— Uz nebudem jest vajicka... — povedala jedna dievéina so zlatymi nausnica-
mi.

— Tak eSte jaz nam pojozpjavaj, ako to bolo s malymi vtacikmi?! — sypel vin-
nik, ked sa uz trochu upokojil.

Teraz som povedala menej emocnud, ale nemenej poucnd ,rozpravku®.
S otvorenymi Ustami pocuvali, ako sa z vajiCka stane maly vtacik.

Pocas nasledujlcej prestavky sa vinnik — ako je to zvykom — pobral na mies-
to Cinu. Niekolko minut iba postaval, potom opatrne zozbieral zvySky vajicok
a spolu s mftvymi vtacimi embryami ich dojato pochoval pod krikmi.

V pondelok som detom poloZila obvyklu otazku, skutoéne som fou ni¢ nesle-
dovala:

— No deti, aky bol vikend?

— Ja som nehadzal vajicka! — ihned zareagoval jeden chlapec.

— Ani ja, vejis? Nikdy viac! — povedal smrtelne vazne polepSeny zlodej vajicok
a v jeho o€iach sa zracila [Gtost zmieSana s odhodlanim.

Rozpravka sa teda, zda sa, vydarila tak, Ze som mala pocit, Ze uz nebudem
mat do €inenia s tyranim zvierat. lbaze vtaci par, ktory si planuje rodinu, sa da
predstavit, lebo ide o dobre zname a milé zvierata, mozno sa s nimi stotoznit.
Ina je vSak situacia — ako to neskor vysvitlo — v pripade Skaredého obojzivelni-
ka, ktory vyvolava skor odpor a pohfdanie.

Niekolko dni po rozbijani vajicok som pocas velkej prestavky zbadala, Ze na
dvore vrieskaju dievCata. Veru, neraz sa stava, Ze sa musim zaangazovat do
neustaleho boja medzi pohlaviami; aj teraz som predpokladala, Ze musim nasto-
lit spravodlivost v hadke, ktora sa zaCala tahanim za vlasy. Tentoraz vSak iSlo
0 nieco iné.

Ked som vystulpila na dvor, zazrela som tretiaka, ktory jastericou strasil diev-
¢ata. Vystrasenu jastericku drZal za chvost a hompalal hou smerom k nie menej
vystraSenym — alebo povedzme: nie menSie prelaknutie imitujicim — dievéatam.

— Poloz jastericku! Boli ju to, ¢o jej robis, — povedala som mu, ked som sa
zastavila vedla vrieskajuceho chéru dievcat.

— Nebolil Nepustim ju! Je to rondi zviera! Hodim ju na teba! — skandoval so
satanskou grimasou na tvari chlapec a blizil sa ku mne.

— Daj ju do travy, tam byva... Daj ju do travy, pocujes$?! — pokiSala som sa
ho pokojne presvedcit, i ked som trochu zvySila aj hlas, pricom som sama ustu-
pila dozadu.
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Chlapec sa vSak priblizoval, a ked som uZ nemala kam ustlpit, s mefistov-
skym uskrnom hodil zvieratko o betdn. Tesne pred moje nohy. Chvost jastericky
zostal v jeho rukach.

Ked som sa pozbierala, povedala som len, aj to ticho:

— Jastericka je Bozie stvorenie. Ty si jej ublizil!

Chlapec na to zdvihol hlavu a nahle posmutnel. Potom sa snazil vy¢arovat na
svojej tvari ismeyv, ale taky zlomyselny, ako pred chvilou, sa mu uZ nedaril. Aj
tento sileny mu na tvari vadol, aZ postupne lplne zmizol.

— Jasterica je Bozie stvorenie? — spytal sa, pricom zvrastil ¢elo.

— Ano, ako som povedala.

- Co je este Bozie? — spytal sa s ¢oraz vaéSou neistotou v hlase.

— Trava, slniecko... Aj ty.

— Aj ja? — zasadlo na jeho tvari prekvapenie a zdalo sa, Ze ho opusta seba-
ovladanie.

— Ano. Robis, akoby si o tom nevedel!

— Toto eSte dostanes spat! UblizZil si jeho jastericke, on ti to vrati! — ozvalo
sa jedno z diev€at, s nemalou Skodoradostou v hlase.

— Vrati ti to! Vrati! — hovorili ako ozvena dievcata a pridali sa aj chlapci. Chor,
ktory sa zmenil v zmieSany zbor, skandoval: — Dostanes to spat!... Vrati ti tol...
Dostane$ to spatl... Vrati ti tol... Dostanes to od neho spéat!...

To bolo uz aj na vraha jaSterice, ktory az doteraz vzdoroval, vela. Kutiky dst
sa mu posuvali stale nizSie, na tvari sa mu zracili €oraz hlbSie vrasky, az sa hys-
tericky rozplakal a zahanbeny utiekol.

Po tejto prihode som uz s detmi podobné problémy skuto€ne nemala.
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Darovana cocha

Udrziavanie kontaktov s rodiémi rémskych Ziakov je nevyhnutnou podmienkou
Uspesnej prace, avSak zvolat rodiGovské zdruzenie je takmer nemozné. Okrem
pocetnych vyhod ho sice moéze udrziavanie osobnych kontaktov nahradzat,
avSak su pripady, ked ¢lovek nema tolko ¢asu, aby chodil od dveri k dveram
a vSade povedal to isté. Pisomné oznamenie zasa nepripada do Uvahy, respek-
tive mozno ho vyskusat — preco aj nie! — avSak nema takmer nijaky zmysel.

Raz som chcela cosi dolezité oznamit vSetkym rodindm mojich Ziakov. ISlo
o jednoduchu praktickl otazku, ktora si vlastne nevyzadovala osobny kontakt,
ale ked som si premyslela to, o som spominala vy$Sie, priSla som na to, Ze
osobny kontakt je predsa len najjednoduchSim a najucinnejsim spdsobom odo-
vzdania informacie. Rozhodla som sa vSak, Ze ak uz prijimam udlohu Mohameda
a pojdem k hore, predsa sa len pokulsim rozkyvat aj horu. Teda, Ze si trochu
svojpravne privlastnim prava ciganskeho vajdu a v osade si rodi¢ov zvolam.
Pocas rokov sa mi podarilo vytvorit pomerne dobré vztahy s vacSinou rodin,
preto som sa viac-menej citila opravnena na takéto konanie.

Sadla som na bicykel a v osade som ako maly sudca zakri¢ala:

— Nemam ¢as, je to surne! Podte von!

Ked som sa porozhliadla, medzi pribytkami som videla ponevierat sa len nie-
kolko ludi, avSak o chvilu uZ okolo mna stali azda aj tridsiati. Nemam ani potu-
chy, ako to Rdmovia robia, ale je faktom, Ze su schopni zorganizovat sa za zlo-
mok sekundy. Ich kolektivny reakény Cas je taky kratky ako ¢as vyruSenej mak-
rely a za zdanlivym chaosom svojich pomerov su zorganizovani tak dobre ako
mravenisko.

Mami, sedela, ako to ma vo zvyku, pred domom v oStuchanom, vysedenom
foteli a davala pozor. Vedela som, Ze len ¢o skon¢im so svojim oficialnym posla-
nim, musim k nej podist aj vtedy, ak sa ponahlam. Ked som teda rozpovedala
to, ¢o som chcela a zodpovedala som aj niekolko otazok, pobrala som sa
k opotrebovanému trénu, aby sme sa pustili do obvyklého zdvorilostného roz-
hovoru.

Mami — ako vzdy — ma aj teraz chytila za ruku, pritiahla ma k sebe a vo forme
otazky nadhodila tému, ktora ju v tom Case najviac zamestnavala.

— Zrada je hriech aj u sedliakov?

— A eSte aky! — odpovedala som, pricom som sa samolubo vytiahla a napl-
nilo ma radostou, Ze sa nam podarilo najst dalSiu paralelu medzi nasimi kultu-
rami, ktoré obidve strany povaZzuju za omnoho vzdialenejSie od seba nez je to
v skutoCnosti.
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Stisla mi ruku, potom sa na mna vyznamne pozrela: — Bola som zvedava...
— povedala s jemne privretymi o€ami, potom kvdli dérazu si zdvihla aj lavé obo-
Cie.

— Ponahlam sa... — povedala som, pricom som zle maskovala svoju netrpez-
livost. — Bacht te del o Del!

— Laso drom te del o Del! — povedala mami s pochopenim a ja som vysadla
na bicykel, preSla som niekolko metrov, ked zo zastupu ktosi za mnou zakrical:

— Ide. Pockaj, nemo6zes odist! Tam ide!

Reflexne som zabrzdila, ale ani som si nedokazala predstavit, ¢ prichod mi
oznamil trochu zaskocéeny, trochu slavnostny, takmer sakralne povzneseny hlas.
Zrak som instinktivne zdvihla na nebo a az potom som si prezrela zastup, no ani
nebeské, ani pozemské zjavenie som neobjavila. AvSak vzruSené hniezdenie sa
silnelo, a Coraz viaceri sa obracali dozadu, aby velavazeného prichodiaceho dos-
tojne pozdravili. Napokon mi celé zoskupenie ukazalo chrbat, a pravdu povediac,
uzZz som sa za nimi citila aj trocha trapne, ked sa dav v strede nahle otvoril, aby
otvoril cestu vazenému prichodiacemu. Onedlho sa pred zastupom objavilo
pivné brucho a jeho majitel si vykracoval tak dostojne, ako Mojzis s bojovymi
vozmi faraénov za chrbtom v Cervenom mori, ktoré sa pred nim roztvorilo na
Bozi prikaz.

Ked ctihodny pupok s nemenej ctihodnym majitelom preSiel na druhy breh,
zastal s roz€apenymi nohami a hromovym hlasom poloZil re¢nicku otazku:

— Co hlada u méjho naroda sedliak?

NemoZem povedat, Ze otazka bola jednoznacne uréena mne, avsak jej obsah
sa tykal bezpochyby mna, preto som nemesSkala s naleZitou odpovedou.

— Dobry den! — povedala som, pricom som zdoéraznila osobitne kazdé pis-
meno, aby som upozornila na chybajlci pozdrav. — Vybavovala som si svoje veci.
— Kto ste? — vyhikol na mnia prominentny majitel impozantného bachora.

— Tak sa mi zda, Ze to by som sa mohla spytat aj ja vas, lebo ja som tu ¢as-
tejSie ako vy, to je isté! — povedala som vycitavo a svoj pohlad som zapichla
hlboko do ebenovych oc€i, jastriacich spod ohybov sadla, pricom som si bola
vedoma toho, Ze je mimoriadne riskantné rozpravat takymto tonom. PretoZe
nositelom doéstojnosti, ktord znasobilo pivo, bol samotny ,Séf“, o bolo v tejto
chvili uZz nad sIinko jasnejsie.

Nastalo hrobové ticho; nepohol sa ani vetrik, nezabzucala ani mucha, sliep-
Ky, ktoré pred chvilou eSte vehementne hrabali, zhypnotizovane hladeli pred
seba, zarazili sa aj vzruSene pobehujlice psy, dokonca aj vtaky ustrnuli v lete,
akoby aj oni zacitili vibrujlce napatie. Stali sme tam oproti sebe, hladeli sme si
do o¢€i, akoby sa vo velkom nebeskom kinematografe zasekol filmovy kotuc.

Chyba obrazu trvala isty ¢as. Nemala som ani tuSenia, ako sa z nej dosta-
neme.
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— Engedelmo manggavl — zaznelo potom odniekial z davu a dopredu neca-
kane vystupil muz strednych rokov, otec jedného z mojich Ziakov. — Ona zosta-
ne! — povedal rozhodne kostnaty Selo, pricom pohybom ruky ukazal na mna. Ani
vysvetlenie nenechalo na seba dlho ¢akat. — Te na pheno chacipe, o Del te
marell Ona rozSirovala dobré meno Romov, ked sme vystupovali aj v radiu... Ona
viedla nasich tanec¢nikov... A vzdy hovorila: nie diskotékové, ale romske, tie, ¢o
viete od starych! Savale, romale! Cigani! Na pheno ¢haci vorba?

Thulo, ,$éf“, o ktorom som doteraz iba pocula, si po vypocuti jednotlivych
argumentov Coraz viac naflkol podbradok a jeho tu€né lica postupne chytali
cviklovu farbu. Na konci uzZ vyzeral ako moriak s popletenymi horménmi.

MedziCasom sa osmelili aj ostatni a prekrikujic jeden druhého ma obrano-
vali. Usudila som tak aspon zo spravania Thula, lebo hurhaj bol uz taky velky,
Ze s mojou nedokonalou znalostou jazyka som uZ nedokazala sledovat Coraz
emocionalnejSie predostierané argumenty.

Thulo sa eSte raz pokusil ziskat slovo a uZ aj zdvihol do vySky svoje tukom
vystlaté ruky, ale prv nez sa dostal k slovu, cez hluk zaznel hlas mami, ktora ma
oslovila po madarsky, a ked som sa obratila, s Gsmevom ma zavolala k sebe.
Ked videli, Ze idem k nej, vSetci sa utisili, eSte aj Thulo spustil svoju ruku, lebo
starci a chori sa tedia u Rémov velkej tcte. Mami spifiala obe kritéria — neve-
dela ani pocet svojich chordb a podla vSeobecnej mienky bola v celom spolo-
¢enstve momentalne najstarsia.

Ako sa do rdk mami dostala jej stara romska sukna, dodnes neviem. V kaz-
dom pripade, ked som pred fou zastala, nahla sa vo foteli, priCom dlhd, pes-
trofarebnu suknu drzala v rukach ako diamantmi vykladany zlaty relikviar.

— Ja teraz tato cochu... — povedala, ked uz mala pocit, Ze dostatocne vybur-
covala zaujem, urobila menSiu prestavku a pokracovala hlasnejsie, aby ju pocu-
li i ti, Co postavaju dalej, — dam vam!

ZhromaZdenie na ¢ele s Thulom od prekvapenia vyplieStalo o¢i, lebo mami,
veru, nikdy v Zivote nebola nejako mimoriadne rozhadzovaéna, naopak, v osade
mala povest najsklpejSej stareny vSetkych Cias, navysSe zo vSetkého najviac sa
bala o svoje Saty.

— NajblizSie, ak budete rokovat o nas, ak idete do radia, ak je vam dobra, tak
si ju oblecte... — povedala mami, ked mi podala suknu. — Dajte si k nej bielu vizi-
tu... Povedzte, Ze bude aj zastera, so zibkovanym okrajom, lebo ja som takd
nosila. — Jej hlas sa staval Coraz zastretejSim. — Povedzte, Ze je odo mna. Ja
odkazujem, — pokracovala, pricom jej z o¢i vytryskli slzy. Potom nabrala sil, prud-
ko si utrela oCi a vitazoslavne dodala: — Viem, Ze ste sedliak, ale nikdy ste
nechceli, aby sme popreli sami seba. Zaslizite si ju! Robili ste to pre nas!

Ked som sa spamatala a porozhliadla po sdhlasne mrmlajicom zhromaZde-
ni, Thulo uz bol fu¢. Mala som sice v plane, Ze pointou nasledujiceho rodi¢ov-
ského zdruZenia bude to, Ze mu podam svoju pravicu. Nikdy sa vSak uzZ nedo-
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zviem, Ci by ju bol prijal, ved — zrejme zahanbeny po domnelej krivde, ktora
dolahla na jeho ddstojnost — zbabelo, urazene a predcasne zutekal skor, nez by
si dokoncCil svoje povinnosti.
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,Hanba“

V osade som hladala Ciriklu, chcela som jej povedat nie¢o doleZité. Prisla som
vSak prave vtedy, ked zasadala stdna rada. Vysvitlo, Ze aj ona je medzi muzmi,
¢omu som sa trochu aj zadivila, lebo som si myslela, Ze stdenie je vyluéne muz-
skou zalezitostou. Nech to bolo akokolvek, v nijakom pripade som tam nemoh-
la rusit, navySe sa nedalo vediet ani to, kedy sa pojednavanie skonci. Bude
dovtedy, kym neskonci, mudro poznamenali ti, ¢o zostali vonku. Takato infor-
macia mi vSak, pravdu povediac, nevelmi posluzila.

No pockala som az do konca. Dala som sa do reCi so Zenami a ¢as som
natahovala az dovtedy, kym nezacali z miestnosti vychadzat muzi. Bola medzi
nimi aj Cirikla, ktora sa so sklopenou hlavou uberala domov. Hned som sa za
nou pustila, ako ma vSak uvidela, odvratila hlavu a tvarila sa, Ze ma nevidi. Ako
som podisla k ich domu, zakricala som cez dvere, pozdravila som sa, nedosta-
la som v&ak nijaku odpoved a ani k dveram sa nikto nepribliZil. Cirikla sa v dome
len tak motala, priom sa tvarila nezainteresovane, zrazu si vSak zmyslela
a Suchotajic dlhou suknou sa bez slova pobrala preg.

Nevedela som, ¢o si mam o spravani mladej Zeny mysliet, preto som sa
pokusila spytat niekolkych ludi, ¢o sa stalo, no od nikoho som nedostala jed-
noznaéni odpoved. Po dlhom vypytovani mi bolo jasné iba to, ze Cirikla moze
mat problémy s niektorym z paragrafov rémskeho zakona.

O niekolko dni som sa znova objavila v osade, kedZe vSak Zena opéat nepre-
riekla ani slovicko, pobrala som sa teda za jej mladSim bratom Buverom, avSak
aj on zmizol tak, akoby ho spredo mna tahali pre¢ na motuize.

— Do Certa, neutekaj predo mnou! — kricala som za nim, lebo som uz mala
akurat dost tejto nahanacky.

— Nehovor! Pod si zahrat karty!... — zastal predo mnou muz a pokyval hlavou.

— Neviem, uz som povedala, Zze neviem hrat... — mlela som netrpezlivo. —
Musim s nim hovorit, nemam c¢as!

— Ale s kym?! S Purumom! Vie$ to dobre!

— Pockaj, kym to bude! Potom sa mézeS porozpravat — povedal odmerane
a pobral sa smerom ku kartarom.

- Co bude? — pobrala som sa za nim. — Po¢ujes?! Co bude?

— Dieta, — odvrkol zozadu povySene.

— Ani som nevedela, Ze je tehotna... — dych¢ala som a konecne sa mi poda-
rilo chytit ho zozadu za rameno. — PreCo by som mala pocCkat na porod, ked jej
teraz musim nieco povedat?! — spytala som sa, ked spomalil.

— Lebo nemdze rozpravat, — povedal, na chvilu zastal a potom sa znova
pobral dalej.

— Nie som zvedava na jej tehotenstvo, ani na povery, ak sa neda, ani sa na
Au nepozriem, ani sa jej nedotknem... Co mam este povedat?... Nepresttipim

107



ani prah... — hovorila som bez prestania. MedziCasom sme priSli ku skupinke,
ktora hrala karty. Buvero sa zastavil a obratil sa ku mne. — Povedal by si mi
konecne, ¢o sa tu deje?! — spytala som sa timenym, no rozhodnym hlasom.

— Sadnite si tu vedla mna, ale do kariet mi nepozerajte! — prehodil akoby ani
nepocul, €0 som mu povedala.

— Vidim, zasa som priSla nevhod. Vzdy nieco je... — povedala som podpicho-
vacne a sadla som si vedla neho. Domnievala som sa, Ze ak ho budem vytrva-
lo otravovat, skor ¢i neskor sa od neho nieco dozviem. Tak sa aj stalo. Odhodlal
sa pri mieSani kariet.

— No, lebo minule ste prisli vtedy, a teraz ste sa uz velmi vrhli na veci, tak to
poviem, aby ste uz dalej netapali.

— Mne mbdzete, — povedala som, ale tvaril sa, Ze to nepocuje.

— Dieta nie je od jej manzela. Preto nemoZe rozpravat, lebo je v hanbe. Taky
je zakon, rozumiete uz?!

— NemdZe sa rozpravat ani so mnou? — snazila som sa odvolat na svoje dom-
nelé ,sedliacke” prava.

— PrecCo by ste prave vy boli vynimka! — dal karty na jednu kopu. — Ste medzi
nimi! — Zmurkol na mna velavyznamne a pomaly zacal rozdavat karty. — S cudzim
uz vonkoncom nebude komunikovat...

Najprv prehral niekolko kordn, potom sa vSak Stastie obratilo k nemu. Ked
som sa s nim Idcila, mince pred nim prikryvalo aj niekolko menSich bankoviek.

Uplynul mesiac, ked som sa stretla so Zampou. U7 z dialky na mia mavala
a Siroko gestikulujic sa blizila ku mne. Zampa, ako to povedat, nepatrila prave
medzi tych, ktori si tajomstva, o ktorych sa dopoculi, vezmu so sebou do hrobu.
Aj teraz z nej uz z dialky kriGalo, Ze ma velkud chut klebetit.

— Vies ¢o sa stalo? — upriamila na mna zrak.

- Co zasa?

— Jaj. Mamicka, radSej ti to ani nepoviem... — povedala a teatralne zovrela
pery.

— No, ak si uz zacala, azda mi to povieS! — povzbudila som ju ako sa patri.

Patrilo by sa, aby to eSte raz odmietla, ale uz sa nedokazala ovladnut.

— Cirikla potratila! — vytrysklo z nej.

— Ale, €o sa stalo?

— Bola zabava. Budicim Zenam ¢avovia priviazali na maj stuzku, boli aj doho-
dy. — Mala na mysli manzelské dohody.

— Viem, bola som pozvana.

— Pred tym boli...

— Na trhu?

— Kdeze! Na pecienke! — povedala a oblizla si pery. — Bolo aj varené vino...
Bola si tam?

— Nie. PeCienka ma nezaujima. Myslim, Ze to prehnali so zabavou!

— Mozno. Vzali ju do nemocnice, ale uz bolo neskoro, rozumies?! Nebolo od
jej manzela... — Ddkladne prevracala o¢i, no medzitym sledovala, ako reagujem.
Nemohla byt so mnou spokojna, lebo ruky zdvihla do neba a triasla nimi ako
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Zeus, ktory zosiela hromy-blesky. — Place za deckom... — povedala pateticky. —
Ta velka hanba je na nich! Lebo na nej a na jej milencovi je hanbal!

— Boh uzZ to dieta vzal... — vzdychla som a [Gtostne som pokyvala hlavou. —
Neda sa teraz ta hanbu zrusit?

— Ale nehovor tak, ty to musi$ vediet! — spustila ruky. — Nieze to budes$ pred
nimi hovorit! — povedala zvy§enym hlasom a hlavou mykla dozadu. — Ak je
hanba, tak je! NemozZno do toho hovorit... — povedala a odchadzajdc prehodila:
— Len teraz je uzZ zbytoCna.
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Horuca situacia

Raz sa vacsie deti pre ¢osi pochytili. DoSlo medzi nimi aj k mensSej Sarvatke,
ako to medzi faganmi napokon byva zvykom, eSte sa mi vSak v€as podarilo
zakrocit, teda k vacSiemu urazu, nastastie, nedoslo. Niekolko mensich odrenin,
jedna-dve svetlé podliatiny, slovom ni¢ vynimoc¢né, preto som udalosti nepripi-
sovala nijaky vyznam. Na druhy den sa vSak do Skoly pobrali aj rodi¢ia chlapcov,
aby si veci vyjasnili. Cestou sa k nim potom popridavala cela pereput. Vysledok
bol ten, Ze pred prvou hodinou sa na Skolskom dvore stretli, takmer v plnom
pocte, tri rozne kmene. Ked som vySla na dvor, hurhaj uz bol takmer neznesi-
telny.

— Chcela by som vediet, ¢o sa tu deje?! — skrikla som zo schodov tak hlas-
no, ako som len vedela.

— Do toho sa nestarajte, nechcite tu nastolit spravodlivost! — kri¢al pupkaty
Rém s fialovou tvarou.

— Ja... ja ta hodim o stenu... ty... ty... otca tvojho... potom uvidime, Ze kto...
— kri¢al na neho dalSi robustny muz s penou okolo Ust.

— Deti, podme dovnutra! — pokusila som vytrhnut z tej trmy-vrmy aspon svo-
jich Ziakov.

— Nechodte nikam! — skrikol na mfa ktosi z hemziaceho sa davu, ked som
sa pobrala dnu, priom som pred sebou hnala aj niekolko Ziakov. Jedného
z oteckov som poznala, no doteraz som ho nikdy nezazila v takejto jedovatej
nalade.

— Zmiznite odtialto, lebo... — reval na mna jeho rival, pricom nevyslovené
slova zdbraznil aj zatatou pastou nad hlavou.

— Pozor! Ludia! Davajte pozor! — pokiSala som sa ich opéat prekricat. — Pre
mna je kazdé dieta rovnakeé...

— Povedal som vam, aby ste zmizli... — prerusil ma robustny muz.

— Vypoculi by ste si ma?! — zrevala som na neho aj ja zo vSetkych sil. Samu
ma prekvapilo, aky mocny hlas zo mna dostali emécie, no ¢o bolo eSte zvlas-
tnejSie, zdalo sa, Ze na chvilu sa mi podarilo prekvapit aj ostatnych. Vyuzijuc pol-
sekundové ticho rychlo som zmenila tempo a pokojnym hlasom som pokraco-
vala: — Je pravda, Ze som sedliacka, ako to viete aj vy aa neviem vas spra-
vodlivo rozsudit. Ale je pravda aj to, Ze ani nechcem! Nie som spravodlivost, ani
sudkyna! Viem iba to, Ze — a tu som ukazala na jedného zo synov najhlucnej-
Sieho muza, — tvoj syn je dobry tanecnik, tvoj pekne kresli a tvoj dobre zapasi!
Je tak?

— Ano, tak je! — prikyvli viaceri.

— Doteraz neboli nijaké spory. Pravda?! — zastup ticho zamumlal, no jedno-
znacnu odpoved som nedostala, preto som otazku zopakovala. — No tak, hada-
li ste sa, alebo nie?!
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— Na nikana! Nie! Nikdy! — zaznelo z viacerych kutov.

— V poriadku. To som chcela pocut! — skonStatovala som, no prv, nezZ som
pokracovala v argumentacii, ma opat ktosi prerusil.

— Ale teraz nejde o to!

— Tak si to vyjasnite inde! Ni¢ ma do toho nie je! Nechcem to pocut! Ten, kto
chce, nech si zoberie domov aj dieta, pre ostatnych zaéina vyucovanie. Skoncila
som!

ZiSla som zo schodov a podiSla som k hovorcovi jedného z kmenov, s kto-
rym som v ¢ase mieru mala velmi dobré vztahy. Vedela som, Ze nie je zly ¢lo-
vek, ako sa to teraz, poCas hadky, mohlo zdat. Chytila som ho pod pazuchu
a pobrali sme sa k brane.

- Vie§, ako mam rada, ked spievate, ak vase deti vyhrajd nejaki sutaz, ze
pomdzem, ak viem... — reptala som, zrazu som sa vSak zastavila a zahladela sa
mu do oCi: — Nehnevaj ma uz! Mala by som omnoho lepSiu naladu, keby sa toto
nestalo... Uplne som z teba vytriezvela!

— Ale uz si zasa tykame, takZe sa uz nehnevas!

— ESte raz sa nieCo podobné stane a budem ti vykat tak, ako si mi vykal ty,
ked si na mna reval! VZdy si nieco vymyslite! Povedz, skisSas moje nervy?

— Dobre, nie som nervézny kvdli tebe! — roztvoril ospravedinujico ruky.

— Zober ich prec¢! — opat som sa na neho zahladela. — Verim ti, poCujes?!

— Dobre, dobre, nebud dill6, — povedal, pricom sa zrazu uvolnil a pobozkal
ma na lice.

— Toto je vasa vec, nepatri to ani do Skoly, ani nikomu inému na krk, mam
pravdu?!

— Dobre hovoris! — povedal a pokorne sklonil nabok strapatd hlavu. Potom
chlapéensky miernym hlasom, pricom hlavu mal eSte stale sklonenu, dodal: —
Len mi nikdy nepovedz, Ze vy! Slubujes?!

— Slubujem, ak aj ty slibis... — kontrovala som, pricom som sa uz aj ja usmie-
vala a pobrala som sa na prvu hodinu.

Mohla som obist aj horSie. Keby som sa do podobnej situacie dostala ako
elévka, alebo ak by som poc¢as rodinnych navstev déverne nespoznala niekolko
dominantnych ¢lenov rivalizujucich kmenov, iste by som nemala odvahu vystupit
takto rozhodne. Nehovoriac uZ o tom, ak by som sa takto spravala z ni¢oho nic,
mohla som skutoéne obist velmi zle. Autorita sa totiZ nebuduje v takychto vyos-
trenych situaciach. Ta si vyZzaduje mnoZstvo mravcéej prace: pozornost, vydrzZ,
pochopenie, obetu, Gprimny zaujem, dobru vélu a doveru.

Zo spominanej udalosti mozno vyvodit eSte jedno ponaucenie. Na predcha-
dzanie nedorozumeniam a na lepSie pochopenie situacie je dobré, ak Clovek vie
niekolko veci o oslovovani. Z ich premeny mbéZze pomerne presne zistit, na ¢om
vobec v danej situacii so svojim romskym partnerom je. Medzitym vSak treba
pravda kalkulovat aj s tym, Ze aj partner — na zaklade komplikovanej multiet-
nickej Struktury tykania —vykania — priebezne vyhodnocuje premeny v osobnej
komunikacii. Romsky jazyk totiz nepozna vykanie a Rémovia si navzajom tykaja
aj vtedy, ak sa zhovarajd v inom jazyku, napriklad po slovensky ¢i madarsky. Ak
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nadviazu dobré vztahy s Neromom, snazia sa aj s nim dosiahnut tykanie, ak im
v8ak Nerdmovia tykaju, povazuji to za urazku. Ak cudzi ¢lovek zacne Rémovi
tykat, podozrievaju ho, Ze nimi pohfda, ved maji omnoho viac skidsenosti o tom,
kto, kedy, v akom komunikaénom systéme znakov podla o¢akavania prehovori.
Preto o cudzom, ktory s velkou pravdepodobnostou nepozna ich osobité zvyky,
nepredpokladaju, Ze za jeho tykanim sa skryva druzné servilné liSkanie.
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Cierne nohavice

V Satniku mam vela &iernych veci. Ciernu farbu sice nejako zvlast neoblubujem,
povazujem ju vSak za praktickd, lebo ju mozno kombinovat s akoukolvek farbou,
¢o ulahc¢uje obliekanie. Priznam sa vSak, Ze si nepaméatam, ¢i som sa dakedy
hibSie zamyslela nad svojim vztahom k jednotlivym farbam. ObleCenie si kupu-
jem instinktivne a rano sa nahodne rozhodnem, ¢o si na seba oblecCiem, pricom
ani v kontakte s Romami som symbolike farieb nepripisovala nijaky vyznam. Az
dovtedy, ked som sa v jeden den pobrala do Skoly v ¢iernych nohaviciach.

— Tanitovkyna, kto ti zomrel? — spytal sa ma jeden chlapek s Uprimne
zachmdrenou tvarou.

Otazka ma prekvapila, nahle som nevedela, ¢o ju vyvolalo.

— Vie§, vela ludi z méjho okolia, v rodine nas je uz velmi malo... — odpove-
dala som neisto, skimajic jeho tvar.

— Ale teraz ti kto umrel? — vypytoval sa dalej, pricom zdéraznil slovo teraz.

— Teraz? Teraz chvalabohu nikto.

— Tak potom pre€o mas na sebe Cierne rondi? — hladel na mnia vycitavo
a ukazal na moje nohavice.

Konecne som pochopila, Ze tak usudil na zaklade farby mojich nohavic.
Paralelne som si vSak predstavila aj farebnost odevu Rémov. Pred o¢ami sa mi
hmyrila Zlta, ¢ervena, modra, zelena, pricom som si uvedomila, Ze nevéla chlap-
ca k Ciernej neprezradza iba jeho osobny vkus. Rozhodla som sa, Ze chvilu eSte
nebudem chapat, ¢o ak sa mi podari dozvediet sa od neho niec¢o o hlbsich suvis-
lostiach romskych povier vztahujlcich sa na farby.

— Su Skaredé? — spytala som sa s naivnym roz€arovanim.

- Vie$, nie si pekné... Cierna nie je dobra!

— Nepacia sa ti nohavice alebo ich farba? — pokusila som sa ho vyprovoko-
vat.

— Cierna... Nenos &iernu, rozumies?! — velavravne sa mi zahladel do oé&f.

— Aka farba sa ti paci? — pokusala som sa z druhej strany.

— Nehovor o tom. Hovor o tom, preco ich mas na sebe?!
— Vies§, to je taka farba, ktora sa da velmi dobre kombinovat... — vysvetlovala
som.

— Neoble¢ si ju! — radil mi ako dobrotivy otec z rozpravky.

— PreCo nie? — spytala som sa udivene.

— Nie, a hotovo! — razne uzavrel chlapec nas rozhovor.

Tak som zostala s po€etnymi nezodpovedanymi otazkami sama. Ako plynuli
dni, zvedavost mi Coraz viac vitala v hlave, no odbornu literatiru sa mi nepo-
darilo tak rychlo zohnat.

Potom som mala ¢osi vybavit v istej romskej rodine. Nastala vhodna chvila,
domnievala som sa, aby som zo skrine vytiahla az po ¢lenky dlhy Cierny kabat.

115



Ak sa mi vdaka nemu nepodari z nich ni¢ dostat, tak je to marne, hovorila som
si.

Moja stratégia mala nezvyCajny Uspech. Len ¢o som doSla k putri, otvorili sa
dvere a objavila sa v nich objemna domaca pani.

— Mbzem sa nieCo spytat? — kri€ala na mna uz zo vzdialenosti desiatich kro-
kov a oprela sa o nizke vchodové dvere. Dnu by sa popri nej nepreSmykla ani
mys, nieto eSte taky obrovsky Cierny kabat.

— Len sa pytajte! — povzbudila som ju, ked som podiSla bliZSie.

— Preco ten Cierny kabat?

No, a uZz sme doma, pomyslela som si. Pevne som sa rozhodla, ze teraz
neustupim, nech sa deje hoci¢o, dozviem sa, ¢o ma uz niekolko dni zamestna-
va.

— Vy nemate radi ¢iernu, vdak? — hovorila som, kym som si zobliekala kabat.

— Nie! Nehnevajte sa, odloZzte si ho vonku! — povedala, pricom nadalej stala
vo dverach.

— Kam ho mam dat? — spytala som sa neisto.

— Na zabradlie, nebojte sa, nikto vam ho nevezme, — upokojila ma, zacitiac
moje pochybnosti. Potom dodala: — Vam to poviem, ¢ierna prinaSa zlo! Vyvolava
problémy! V nasich domoch nie je ni¢ podobné, nenosime tato farbu, prinasa
nam iba choroby a problémy! Tu ni¢ nemdze byt Cierne!

— A ostatné farby? Aj tie nieGo znamenaju? — vypytovala som sa uz v izbe.

— Viete, kazda nieCo znamena... — pokusila sa vyhnut mojej zvedavosti.

— Povedzme ZIta, ta ¢o znamena? — To bola jedina farba, ktorej vyznam mi
bol zhruba jasny. Cosi som uZ &itala o romskom kulte Sinka, ako aj o ich pove-
re, Ze zlato, ktoré sa farbou podoba Sinku, ochrani pred zlymi démonmi a uriek-
nutim. — Po€ula som, Ze ochranuje...

— To zavisi od toho!

— 0d ¢oho?

— Ze kde ta ZIta je!

— PreCo, kde vSade moze byt?

— Mo0ze byt, povedzme, na babatku... Ale dolezZité je aj to, aka je to zlta!

— Na babatko sa dava aka zlta?

— Zlato. Aj to je ZIté... ZIta v tomto pripade k nemu nepusti zlych duchov. Ale
znamena aj bohatstvo... Aj zavist... Preto na svadbe olaskych Rémov ZItd ani
neuvidite!

— Aké farby su na svadbe?

— Na 8ampanské sa uvézuje Servena stuzka, tak ho prinasaju. Cervena je
Zivot, veselost... Potom je tam modra. A eSte zelena...

Zena sa ¢oraz viac zahibila do rozpravania, po chvili som sa nemusela ani
pytat, sama od seba vykladala, ¢o treba o farbach vediet: modra symbolizuje
slobodu a nesmrtelnost, zelena obzivu, ktord nam dava priroda a vernost, ako
aj zrelost — €o je v Uplnom rozpore s nasSim ,sedliackym* postojom, ved my
hovorime ,zelenac”, pricom mame na mysli ,nezrely“.
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Okrem toho, ¢o som spomenula, som si zo zaplavy slov zapamatala este to,
Ze jednotlivé farby mézu mat v osobitnych pripadoch aj iny vyznam, pricom kom-
binovanie farieb ponuka dalSie moznosti na vyklad. RekonStrukcia systému,
v ktorom najdeme aj protireCenia, sa mi zda nemozna, nehovoriac o tom, Ze
podla slov Zeny su v jednotlivych kmenoch mensie ¢i vacsie odchylky. Skratka,
analyza farieb nie je o ni¢ menej komplikovanejSia ako vesStenie z kariet alebo
z dlane. Isté je v8ak, Ze v Zivote Rdmov maju farby velky vyznam, preto je lep-
Sie, ak to pri kontakte s nimi vezmeme do UGvahy.

Cierny kabat som, prirodzene, nasla tam, kde som ho poloZila. Pri odchode
som si ho prehodila cez ruku a napriek tresklcej zime som z osady vySla iba
v puldvri. Nechcela som, aby fagani vo dverach s grimasou na tvari prehodili:
»No, tam ide Cierna Zena!*

Ked som konec¢ne zasla za roh, kde ma uz z osady nemohli vidiet, teply zimny
kabat neprijemnej farby som si pravdaZe obliekla, tentoraz som sa vSak v nom
ani zdaleka necitila tak dobre ako cestou do osady.

Nemusim ani hovorit, Ze svojich Ziakov som uZ nikdy viac nestraSila oblece-
nim ciernej farby.
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Chcem poprosit o nazor!

Po poslednej hodine som sa rozlGc¢ila s detmi a pobrala som sa do kancelarie.
Unavena som sa zviezla na stolicku, neuplynula vSak eSte ani minuta, uz ktosi
klopal na dvere. Klopanie bolo rozhodné a rytmické, nie také kratke tiché
zaSkrabanie, akym malé deti signalizuju svoj umysel vstipit. Ak ho vobec sig-
nalizuju.

Bol to Caco, jeden z mojich najstarsich Ziakov. Pekny mladenec, vysoky tak-
mer ako ja, pod nosom mu uz vykukali jemné fuziky, na svalnatom ramene mal
vytetované tajuplné obrazce, ebenovo Cierne vlasy sa mu kuceravili a rozopnuta
kosSela ponukala pohlad na hrud, na ktorej sa ostro vykreslovali prsné svaly.

Pozdravil a voSiel do miestnosti. Celd jeho bytost vyZarovala odhodlanie
a muZskl sebaistotu, iba rukami nervézne babral okolo vreciek.

— Musim sa s vami rozpravat! — povedal, kedZe patril k tym, ktorych sa mi
pocas rokov podarilo naucit vykat.

— Pod, sadni si a hovor, — pozvala som ho dalej, pricom som zo stolicky odlo-
Zila kopu zosSitov.

Zrazu vSak zneistel, stal ako ¢lovek, ktory nevie, ¢o so sebou: ¢i ma zostat
stat, aby pdsobil oficialne, alebo si ma sadnut a rozpravat dovernejSie. Po krat-
kom rozhodovani si zvolil druhd moznost.

— Hovorim teraz s vami ako s priatelom, — povedal napokon, hiboko sa mi
zahladel do o¢i a povzbudeny mimovolnou drsnostou svojho mutujdceho hlasu
sa opat vratil k predchadzajucej rozhodnosti. — Viete, aky som blazon, ked ma
chytia nervy! — Vediet som to vedela, len som netuSila, preco to hovori. Aj on
zacitil, ze zabludil na vedlajSiu kolaj, lebo po kratkej prestavke omnoho pokoj-
nejSim hlasom pokracoval. — Som zamilovany do sedliacky... ale neviem...
neviem, ako to mam robit, — povedal preryvane, potom sa vSak opat vzchopil. —
Aj jej matka aj otec sa skurvili. Bolo by ich treba poriadne potrestat, ako sa to
robi u nas! — mlel, pricom takmer kri¢al, potom zasa zmenil ton hlasu. — Chcem,
ale sa bojim... Povedzte, ako to ma byt!

— Ona vie, Ze ju mas rad? — spytala som sa, kedZe mi ni¢ rozumnejsie nepri-
Slo na um.

— Akoby nie! Chce odist, ani jedného z nich nema rada, ale je... no... nepl-
noleta. Rozumiete?!

— Ani ty nie si plnolety... — dodala som pre poriadok, ale prv, nezZ by sa dostal
k slovu, som myslienku dokonc¢ila — pravda, viem, u vas je to inak.

— Prave! Vy to viete, nemusim vam ni¢ vysvetlovat! — prikyvol tak odusevne-
ne, akoby citil, Ze je potrebné trochu prebrat k Zivotu moju driemajlicu sebado-
veru. — No, ¢o mam urobit? — povzbudzoval ma, pricom mi nenechal ani chvilu
¢asu na rozmySlanie.

— Postavil si ma pred tazku ulohu. Co bude, ak prave teraz poviem nieco zIé?!

119



— Nepoviete, lebo vy viete, koho sa mam spytat. Sedliak aj tak nechape, ako
to jel

-Ved aj ja som sedliaCka! Sedliaci sa vo vSeobecnosti neZenia, nerodia,
neplodia deti, kym nie su plnoleti, uzatvarajua oficialne manzelstva... To su dva
rozdielne svety... veru, dva rozne svety... — premySlala som nahlas, aby som pre-
skuSala jeho odhodlanie, ked sa mu vSak netrpezlivo zaligotali o¢i, mavnutim
ruky som mu dala najavo, aby sa upokojil a vyrukovala som s konstruktivnym
navrhom. — Musis$ jej vela veci porozpravat, aby aj ona vedela, ¢o ju ¢aka. Ak to
vobec chce!

— Dovediem vam ju predstavit! Poviete jej to vy! — vyskoCil zo stoliCky a uz by
sa aj pobral ku dveram, no vidiac, Zze nereagujem, obratil sa spat a zacal prosit.
— No, povedzte uz, Ze ano!...

Medzitym som rozmysSlala, Ci je vobec spravne, aby som sa zainteresovala
do takejto veci a Ci svojimi radami nahodou viac neuskodim neZ pomdézem.
Potom som si premietla to, ¢o mozno ocakavat, ak zostanem bokom. Videla
som jeho odhodlany pohlad. Z pocutia som vedela aj o situacii v rodine dievci-
ny. Jej rodi¢ia boli znami alkoholici, davno uz netvorili skuto€nu rodinu. AvSak
v nijakom pripade som nechcela participovat na poruseni zakona. Nepodporim
vSak nezakonnost viac v pripade, ak necham, aby sa situacia vyhrotila az do
Uteku diev€ata z domu?! Chvilu som sa eSte nechala prosit, no vedela som, Ze
mi ni¢ iné nezostava, len sa s nimi porozpravat. Napokon som prikyvla, no
o tom, ¢o im poradim, som nemala ani potuchy.

Cago uZ na druhy def priviedol svoju lasku, prefarbend, vychrtld pubertiacku
s vyrazkami. Zastali predo mnou drZiac sa za ruky.

— Deti, stojite tam, akoby ste stali pred fararom, — prehodila som, aby sa
aspon trocha uvolnila napata atmosféra. — Podte, sadnite si!

Niekolkymi vetami som zhrnula podstatné rozdiely medzi romskymi a madar-
skymi zvykmi. Moju kratku prednasku pocuvali s doSiroka roztvorenymi ocami.
Potom som presla k podstate.

— Teraz musite vediet aj zakonnu stranku veci! — povedala som a brusila som
si hlas.

— No tak, utegieme alebo ute&ie z domu ona? — spytal sa Caco vzrusene.
Teda ¢i utecu spolu na nezname miesto alebo z domu utecie iba diev¢ina, ktoru
potom zoberie na nejaké neutralne miesto. Chvilu mi trvalo, kym som to pocho-
pila.

— Nie! — skrikla som, ked sa mi v mysli konecne rozjasnilo. — Zakon ju potres-
tal Budu ju hladat, moézu vas dat do polepSovne. Je Skolacka, sedliatka, malo-
leta... Co chces este?! — Potencialny Zenich sa nespokojne hniezdil na stolicke.
— Pozri, Cago, zober ju do osady! — povedala som &o najdidaktickejsim hlasom,
potom som sa obratila na diev€a: — Ty si zasa poriadne otvor o€i, pozri sa,
v akych podmienkach tam ludia Ziju. Potom, — obratila som sa zasa na mladen-
ca — ak sa diev€a napriek tomu, ¢o tam uvidi, rozhodne do osady nastahovat,
povedzte tvojim rodicom, ¢o mate za lubom. Ak ju tvoji rodiCia prijmu, povedzte
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jej rodicom, aby ju nehladali, lebo bude u vas. Ak to takto nepdjde, tak obidva-
ja doma vyckate, kym nebudete plnoleti.

Na tom sme sa dohodli. Uteku sa podarilo zabrénit a nebol poruseny ani
zakon. Trochu porusené boli iba romske tradicie.

Osada, nastastie, dievCinu prijala. Jej rodiCia sa zasa poteSili, Zze sa zbavili
decka, ktoré im beztak stalo v ceste.

Rémovia su rodinne zaloZeni a sU sudrzni. Dievéina ma omnoho lepSi Zivot
vo velkej romskej rodine nez mala u vlastnych rodi¢ov. Odvtedy, ako som pocu-
la, sa im narodili tri deti. DievCina lutuje iba jednu vec: Ze nedokoncCila posled-
ny ro¢nik odbornej Skoly. Dokongit §kolu vSak eSte nie je neskoro.
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Navstevnici z Colorada

V jedno dazdivé novembrové dopoludnie zabrzdili pred Skolou dve velké limuzi-
ny. Zo Spojenych Statov americkych priSla — bez ohlasenia a s mnozstvom ota-
zok — osemclenna delegacia. Psycholdg, psychiater, antropolég, etnograf, socio-
I6g, lekar, pedagdg a timocnik. Pekne rad za radom pochodovali po doskach,
ktoré na Skolskom dvore prekryvali jamy a diery, a prezradili nam, Ze pre indian-
sku mensinu zakladajd $kolu s vyu€ovacim jazykom anglickym, a teraz k tomu-
to ,projektu” zbieraju na ceste po Eurépe a Azii skisenosti.

Rozhovor sa spociatku niesol v znameni otazka — odpoved.

— Odkedy tu ucite?

— Devat rokov.

— AkU Specialnu pripravu ste absolvovali, kym ste sem prisli?

— Nijaku.

— Nebojite sa?

— Nie.

— Uz vas napadli?

— Nie.

— Vydierali vas?

— Nie.

— Ocitli ste sa uZ v situacii, ked ste nahle nevedeli, ¢o si pocat?
— Ano, neraz.

— Tak rozpravajte!

— Tak, aby to timoc¢nik stihol prekladat!

Najprv som im porozpravala o nasledujlicej udalosti.

— Raz som priSla do spojenej triedy starSich Ziakov trochu skor nez som zvyk-
la. ESte neratali s tym, Ze vojdem. Ked som sa objavila vo dverach, velmi sa divi-
li. Ked som sa porozhliadla, veru ani moje udivenie nebolo o ni¢ menSie. Na
umelohmotnej dlazke a na tabuli boli namalované kriedou kruhy. VSade boli
noze, Sipky, vreckové noziky. Povedzte, ako by ste zareagovali?

— Utiekla by som, — povedala na blond prefarbena sociologicka.

— Zavolal by som policiu, — prehodil nevrlo bradaty antropolég.

— Ani mindtu by som uz na takom mieste neucila, — vyhlasila ucCitelka s
vychodnymi ¢rtami.

— Prezradili by ste, ¢o ste v tejto situacii urobili vy?! — spytal sa odmerane
dlhocCizny Cierny psycholég.

— Najprv som ich vyviedla na dvor. Potom som postavila dosku, po ktorej ste
prisli, k plotu, nakreslila som na nu kriedou kruh a kazdé ,nacinie“ som vysku-
Sala. So vSetkym som raz hodila smerom na kruh.

— Ale vy ste Zena! — horekoval etnograf so sokolim nosom a krutil hlavou tak,
Ze mu z nej skoro spadla parochna.
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— Musela som sa zachovat ako rovnopravna strana.

— Ako vas napadlo takto konat? — spytal sa so smiechom pleSaty psycholég,
pricom si zamyslene Skrabkal bradu.

— Bol to spontanny napad.

— A aka bola reakcia? — spytal sa s pichlavym pohladom psychiater, pricom
si nezapalenu, novo pdsobiacu fajku navigoval z jedného kuta Ust do druhého.

— Radost, uznanie... A fandili mi.

— Aky bol vysledok? — spytala sa vzruSene doktorka, napravajic si hodvabnu
podprsenku.

— Ano, to je podstata! Keby som sa prelakla, sotva by som nie¢o dosiahla.
Takto sa mi podarilo dosiahnut, Ze vSetky nebezpecné ocelové nastroje sa
dostali spat do svojich skrys: do zadnych vreciek nohavic ¢i ponoziek, kde boli
aj doteraz — a, pravda, aj nadalej budd... UZ nikdy viac ich vSak nevytiahli! Po
skliSke sme sa 0 veci porozpravali a spolocne sme si vytvorili pravidla. Verime
si navzajom. Okrem mna doteraz nikto nevedel, Ze Ziaci majl noZe.

Rychlo som porozpravala eSte niekolko podobnych pribehov.

Kym som rozpravala, psychol6g, psychiater, antropolég, etnograf, socioldg,
lekar a pedagoég si ako Ceski Zandari pisali poznamky. Potom sa eSte niekolko
mindt rozpravali medzi sebou, pricom raz suhlasne, inokedy zasa nesuhlasne
pokyvovali hlavou.

Potom prehovoril timo¢nik. Povedal:

— Veru aaano.

Potom sa podakovali za rozhovor, rozIG¢ili sa a v husacom zastupe presli po
doskach smerom k brane.
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Vysvetlivky

(Vysvetlenie slov a vyrazov, ktoré su v texte oznacené kurzivou.)

Bacht te del o Del! — Nech Boh da Stastie!
bango — chromy

beng — Cert

bokoji — pagac

bontoka — ozdobny hreben na zopnutie vlasov, pouZivany aj na ich rozpletenie

bugyoga — nohavice

bujo — spravne: buro — krik

buvero — slimak

¢aco — pravda, verny

c¢avo — chlapec

Cirikla — vtak

cocha — sukna

cora — fuzy

cukru — cukor

¢umi — pusa

cumut — mesiac

dad - otec

dej — mama

dilabe! — spievaj!

dillo — hlupy

dilo — Sialeny

dongo — dvojicka

Engedelmo manggav! — S dovolenim!
Engedelmo phral! — S dovolenim, brat!
finkipo — fotografia

gadZi — sedliacka, Neromka

gadzo — sedliak, Nerém

hazindla — kralik

Jjag — ohen

jo —ano

kamel — mat rad

kireS — CeresSna

kris, krisi — zakon, len u olaskych Rémov
Laso drom te del o Del! — Nech Boh da dobru cestu!
16li - Cerveny

|6vé — peniaze

Lunghi dromenca avilam. — PriSli sme z dlhej cesty.
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makoSo bokoji — makovy pagac

mami — stard mama

me pindzharav! — poznam!

mUianyagos glaZza — umelohmotna flasa

na nikana! — nie, nikdy!

Na pheno c¢haci vorba? — Nehovorim pravdu?

papin — kacica

papo — stary otec

parno — biely

péro — romska osada

phal — doska

phivlyi — vdova

phuv — zem

puloveri — puléver

purum — cibula

pusum — blcha

putri — chatr¢

rajni — pani

romano slteméni — romsky zakusok

romni — Rbmka

rondi — odporny, Skaredy

rovel — plakat, nariekat

Savale, romale! — chlapci, Rdmovia

selo — povraz

sokasi — zvyk, z madarského slova ,szokas”

Somnakaj — zlato

stadi — klobuk

Suki — chudy

stlési — poérod, z madarského slova ,szllés”

Sunes? — pocujes?

Suri — nozik

tanitovkyria — ucitelka

Te na pheno chacipe, o Del te marel!l — Ak nehovorim pravdu, nech ma Boh
potresta!

temeravl — nech zdochnem!

thulo — hruby

thulo — mastny

vadntla — polny zajac

verrastalas — placky pri mftvom

vizita — bluzka

Zamba — zaba

Zutin! — pomoc!
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